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ENGLISH

Safety, Warranty and Regulatory Guide for

Google Pixel 10 Pro Fold

This booklet provides important safety, regulatory and warranty information that
you should read before using your device. You can find an online version of this
document at g.co/pixel/safety. Notice of Device Arbitration Agreement (US only) is
included below.

Basic safety

A WARNING: HEALTH AND SAFETY INFORMATION - READ
BEFORE USE.

To avoid ing your device, ies or any d devices and to

reduce the risk of personal injury, discomfort, property damage or other potential

hazards, follow the precautions below and those found in the device safety
information at g.co/pixel/safety and at Settings > About phone > Safety and
regulatory manual:

= Handle your device with care. You may damage the device or the battery if you
disassemble, drop, contort, burn, crush or puncture your device. Do not use a
device with a cracked screen or damaged enclosure. Make sure that the power
adaptor and device are well ventilated when in use or charging. When
disconnecting the power cable from a power socket, pull on the plug, never on the
cable. Do not twist or pinch the cable and do not force a connector into a port.

+ Using a damaged device, cables or power adaptor or charging when moisture or
debris is present may cause overheating, fire, electric shock, injury, or damage to
your device or other property.

* Do not expose your device to liquids, which can cause a short circuit and
overheating. If the device gets wet, do not attempt to dry it using an external heat
source. Do not charge the device when wet or in direct sunlight. Your device works
best in ambient temperatures between 0°C and 35°C (32°F and 95°F) and should
be stored between ambient temperatures of -20°C and 45°C (-4°F and 113°F).

Do not expose the device to temperatures above 45°C (113°F) as this may damage
the device, overheat the battery or pose a risk of fire. Do not open or close your
device in extreme cold temperatures of -4°F (-20°C) or lower, as it may damage
the device.

= This device must be used with a certified AC adaptor with limited power source
(LPS) output per IEC 60950-1 and/or PS2 classified output per IEC 62368-1, rated:
5 volts DC, maximum 3 amp; 9 volts DC, maximum 3 amp; when used with USB
PD-enabled AC adaptor, and up to 11 volts DC, maximum 3 amp for USB PD 3.0
PPS-enabled AC adaptor. Only charge this device with the included cable or
compatible charging accessories, which are available on the Google Store or at
Google-authorised resellers (look for Google's ‘Made for’ badge). Failure to use
compatible charging accessories can cause fire, electric shock, injury, or damage
to the device and the accessories.




« Your device may be charged with a compatible Qi-compliant or compatible
Google-approved wireless charger. Do not place metallic or magnetic objects
between the wireless charger and your device, as this could cause heating of the
foreign object or interfere with charging. If using a device case that is metallic or
magnetic (except Qi2 compatible cases), remove the case prior to wireless charging
as this may cause the device or charger to overheat or may interfere with charging.

« Strangulation hazard. This device is not a toy. Cables may pose a risk of
strangulation for children. Keep cables out of the reach of children (more than
0.9 metres (3 feet) away).

« Prolonged exposure to loud sounds (including music) can cause hearing loss.

To prevent possible hearing damage, avoid listening at high volume for prolonged
periods of time. Continued exposure to high volumes and background noise can
make loud sounds seem quieter than they actually are. Check the volume before
using headphones or earphones.

HEALTH-RELATED FUNCTIONS

Your device and any general wellness, sleep, exercise, heart rate and/or associated
fitness applications and functions are not medical devices, unless otherwise clearly
marked, and are intended for information purposes only. They are not designed or
|mended for use in the diagnosis of disease or other conditions, or in the cure,

treatment or p ion of disease or other conditions.
BATTERY
This device contains lithium-ion batteries, which are sensitive components lhai can
cause injury if damaged. Guugle that you seek

for any device repairs. Self-service repair (including removing and/or replacing the
battery) is not recommended unless you are an adult with the technical expertise to
safely repair electronic devices. If you choose to perform self repair, you agree to
assume the risk associated with such repair. Use caution if engaging in repair.
Opening and/or repairing your device can present electric shock, device damage, fire
and personal injury risks and other hazards. We recommend that you contact Google,
a Google service provider or an independent repair professional to replace the
battery. For contact information, visit g.co/pixel/contact. Use of a non-qualified
battery and improper disposal may present a risk of fire, explosion, leakage and/or
other hazards. Do not open, crush, heat above 45°C (113°F) or incinerate.

CEA L

Model numbers: GUONP
Google LLC 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, United States
web: g.co/regulatory



Battery model ID: G3M28
Weight: 47 g, Capacity: 3593 mAh, RECHARGEABLE, Lithium-ion, Extinguishing
agem Dry powder €02, Hazardous substances: Elhyl propionate, propylene

, 1,3 , Critical Raw Materials: Bauxite, Cobalt, Copper,
Fluorspar, Graphne Light Rare Eanh Elements, Lithium, Nickel, Phosphate Rock,
Phosphorus, Made in China
Battery model ID: GU46C
Weight: 19 g, Capacity: 1,326 mAh, RECHARGEABLE, Lithium-ion, Extinguishing
agem Dry powder €02, Hazardous substances: Elhyl propionate, propylene

, 1,3 , Critical Raw Materials: Bauxite, Cobalt, Copper,
Fluorspar, Graphne Light Rare Eanh Elements, Lithium, Nickel, Phosphate Rock,
Phosphorus, Made in China

DISPOSAL AND RECYCLING

Dispose of and transport your device, batteries and accessories according to local
environmental and transportation regulations. Do not dispose of them in normal
household waste. For more information on recycling your device, batteries and
accessories, visit g.co/HWRecyclingProgram

SKIN IRRITATION

Some people may experience reactions to materials, such as nickel, found in items
that are in extended contact with the skin. Stop using the device and consult a doctor
if you experience skin irritation in locations that are in frequent contact with the device.

CONSUMER LASER PRODUCT

Caution - the device contains a class 1 laser module. The design of the device
incorporates optics and protective housing such that there is no access to a level of
laser radiation above Class 1. Laser modules in this product comply with

EN 50689:2021, EN 60825-1+A11:2021, 21 CFR 1040.10 and 1040.11, except for
conformance with IEC 60825-1 Ed. 3., as described in Laser Notice no. 56, dated

8 May 2019. The use of controls or adjustments or the performance of procedures
other than those specified herein may result in hazardous radiation exposure. This
product should be serviced by Google or an authorised service provider.

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT

EN 50689: 2021

EXPLOSIVE ATMOSPHERES

Do not charge, use, store or transport your device where flammables or explosives
are stored (e.g. in petrol stations, fuel depots or chemical plants). Do not use your
wireless device where blasting operations are in progress or in potentially explosive
atmospheres, such as fuel or chemical transfer or storage areas, or in areas where
the air contains high levels of flammable chemicals, vapours or particles (such as



grain, dust or metal powders). Sparks in such areas could cause an explosion or fire
resulting in bodily injury or even death. Observe all notices and signs where these
hazards might exist.

MEDICAL DEVICE INTERFERENCE

Your device uses radios and other components that emit electromagnetic fields, and
contains magnets. These electromagnetic fields and magnets may interfere with
pacemakers and other implanted and nearby medical devices. Always keep the phone
and its charger more than 15 cm (6 in) from the surface of the skin near the
pacemaker. Hold the phone on the other side of your body from the pacemaker or
other implanted or nearby medical device. Do not carry the phone in a breast pocket or
in a pocket near the pacemaker or other implanted or nearby medical devices. If you
have questions about using your Google device with or near your pacemaker or other
implanted or nearby medical devices, consult your healthcare provider. If you suspect
that your device is interfering with your pacemaker or medical devices, turn off your
device and consult your doctor for information specific to your medical device.

MEDICAL DEVICE INTERFERENCE
Your device contains magnets that may interfere with pacemakers and other
implanted medical devices. See g.co/pixel/safety for more information.

HOSPITALS

Switch off your wireless device when requested to do so in hospitals, clinics or
healthcare facilities. These requests are designed to prevent possible interference
with sensitive medical equipment.

RADIO FREQUENCY INTERFERENCE

Observe rules that prohibit the use of wireless technology (e.g. mobile or Wi-Fi). Your
device is designed to comply with regulations governing radio-frequency emissions
but use of wireless devices can negatively affect other electronic equipment. For
example, while flying in an aircraft or immediately before boarding, use your wireless
device only according to instructions provided by the airline. Use of a wireless device
in an aircraft may disrupt wireless networks, present a hazard to aircraft operation or
beillegal. You may be able to use your device in aeroplane mode.

Proper handling and usage

CARE AND CLEANING
For basic care and cleaning, visit g.co/pixel/care

FOLDABLE SCREEN CARE

Flexible screens are softer than traditional phone screens, so avoid contact with
sand, crumbs, fingernails and sharp objects. Ensure that there are no objects or fine
particles (such as sand or dirt) on the foldable display or in the display hinge when
closing it. Do not remove or peel back the pre-installed screen protector, as it can
cause damage. Do not apply a third-party screen protector. Wipe your screen

clean regularly.



WATER AND DUST RESISTANCE

Your device is designed to comply with dust and water protection rating IP68 under
|EC standard 60529 or other standard when it leaves the factory, but it is not
dustproof or waterproof. Dust and water resi: are not

and are diminished or lost over time due to normal wear and tear, device repair,
disassembly or damage. Dropping your device may result in the loss of dust or
water resistance. Liquid damage voids the limited warranty (see below). Do not
expose your device to liquids or to dust, which can cause a short circuit and/or
overheating. Do not expose your device to dusty environments or to sand, dirt or
other fine particles, as they may scratch or damage the softer flexible display or
damage the hinge mechanism. The device charger and other accessories are not
dust or water resistant and should not be exposed to either. For more information,
visit g.co/pixel/water

Service and support

For online help and support, visit g.co/pixel/help. Where permitted by law, devices
presented for repair may be replaced by refurbished devices of the same type rather
than being repaired. Refurbished parts may be used to repair the device. If the
devices are capable of retaining user-generated data, then the repair or replacement
may result in loss of the data.

Your device's lithium-ion battery is a consumable component that will degrade over
time. For more info on battery options, visit

Regulatory information

Regulatory information, certification and compliance marks specific to the device
can be found on your device under Settings > About phone > Regulatory labels and/
or on the back of your device. Additional regulatory and environmental information
can be found at g.co/pixel/reg

Manufacturer address:

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, United States.

EMC COMPLIANCE STATEMENT

Important: This device and other in-box accessories have demonstrated

electre (EMC) under conditions that included the
use of compliant peripheral devices and shielded cables between system
components. It is important that you use compliant peripheral devices and shielded
cables between system components to reduce the possibility of causing
interference to radios, televisions and other electronic devices.

RADIO FREQUENCY EXPOSURE
Radio frequency exposure information can be found at g.co/pixel/RFE, and on your
device under Settings > About phone > Safety and regulatory manual




FCC AND ISED CANADA REGULATORY COMPLIANCE

This device complies with Part 15 of the FCC rules and ISED licence-exempt RSS

standard(s). Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Model number: GUONP

Product name: Pixel 10 Pro Fold

US responsible party

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, United States

Contact: g.co/pixel/contact

HEARING AID COMPATIBILITY (HAC)
This phone is hearing aid compatible as determined by ANSI C63.19-2019, amended
under the conditions of FCC limited waiver DA 23-914. The ANSI C63.19-2019
technical standard does not use the rating system that older versions of the
standard used, i.e. M rating, which is a measure of immunity to radio frequency
interference for acoustic coupling hearing aids and T rating, which is a measure of
performance when used with an inductive coupling (telecoil) hearing aid.
This phone has been evaluated and meets the volume control requirements per
technical specification ANSI C63.19-2019 and under FCC limited waiver DA 23-914.
Under the waiver, certain volume control test requirements are relaxed or waived.
Testing for volume control without hearing aids has no conversational gain

q and certain test i ions were partially or not tested.

The actual conversational gain for fully tested Enhanced Voice Services (EVS)
narrowband and EVS wideband codecs and air interface combinations is 17.2 dB
with hearing aids and 17.2 dB without hearing aids. The lowest conversational
gain for partially tested Enhanced Full Rate (EFR), Adaptive Multi-Rate (AMR)
narrowband, and AMR wideband codecs and air interface combinations is 18.0 dB
with hearing aids and 17.2 dB without hearing aids.

This phone has been tested and certified for use with hearing aids for some of the
wireless technologies that it uses. However, there may be some newer wireless
technologies used in this phone that have not been tested yet for use with hearing
aids. It is important to try the different features of this phone thoroughly and in
different locations, using your hearing aid or cochlear implant, to determine if you
hear any interfering noise. Consult your service provider or the manufacturer of this
phone for i on hearing aid If you have q about
return or exchange policies, consult your service provider or phons retailer.

The table below shows the wireless logies (includi ies/bands b
air interface and codec) that were tested or not tested accordlng to FCC rules and
limited waiver DA 23-914.




Air . | Volume
interface Bands Codec RFE | T-coil control
LTE: 2/4/5/7/12/13/
AMR-NB,
T4NTI25/26/30/38/ | pvR-we, EVSNB, | Yes | Yes | Yes
41/48/66/71 EVS-WB
LTE/NR/ NR: n2/5/7/12/14/
Wi-Fi 25/26/30/38/41/48/
66/70/71/77/78
Wi-Fi: 2.4 GHz, EVS-SWB,0PUS | Yes | Yes No
U-NII 1/2A/2C/3/4/5
AMR-NB,
N NR: n258/260/261 | AMR-WB, EVS-NB,
NRAWHRL | wioricuNisve7s | Evswe, | NO | Neo| No
EVS-SWB, OPUS
. EFR (GSM only),
UMTS: .1V, I AMR- Yes | Yes Yes
UMTS/ GSM: 850/1900 AMR-WB
GSM
UMTS:V, IV, Il
GSM: 850/1900 OPUS Yes | Yes No

“U-NII 5 is tested for hearing aid compatibility for channels that are entirely below

6 GHz. Channels partially or entirely above 6 GHz are not subject to testing.

UK COMPLIANCE NOTICE

The CE marking on this device satisfies the requi of

ble UK

UKPSTISTATEMENT OF COMPLIANCE

We, Google LLC, as manufacturer of the product(s) listed below (“Products”), hereby

declare that these Products are in conformance with the applicable security

requirements in Schedule 1 of The Product Security and Telecommunications

(Security i for Relevant C
Regulations 2023.

ble Products)

Product (Model Number) | Pixel 10 Pro Fold (GUONP)

UK Defined Support Period

At least seven years from when the device first
became available on the Google Store in the US

Learn more about security support periods for Google
Hardware products, including when a device first

Date of Availability became available on the Google Store in the US:
) google. di di i
answer/15107519
Manufacturer's Name Google LLC

Manufacturer's Address | 1600

Parkway, Mountain View, CA 94043




This statement of compliance is prepared by or on behalf of the manufacturer of
the Products.

Name Louise Bohmann

Title Director & Product Area Ct Lead
DocusSigned by:

Signature {,OWSL ﬁO(UMMMJ/L
FACFE22023D7471

Place Mountain View, CA 94043

Date February 14, 2025

Please note that this statement of compliance, including the UK Defined
Support Period stated herein, is only applicable to products listed above where
sold in the UK.

Google Commerce Limited UK Establishment, 1 St. Giles High Street, London, WC2H
8AG, United Kingdom

WASTE FROM ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT (WEEE)
AND BATTERIES

N

The WEEE symbol above means that according to local laws and regulations, your
product and its battery(ies) should be disposed of separately from household
waste. When this product reaches its end of life, take it to a collection point
designated by local authorities for safe disposal or recycling. The separate
collection and recycling of your product, its electrical accessories and its
battery(ies) will help conserve natural resources, protect human health and help

the environment.

EU COMPLIANCE NOTICE

Hereby, Google LLC declares that the radio equipment type: GUONP is in compliance
with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU Declaration of Conformity is available at g.co/pixel/conformity
Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson's Quay, Dublin 2, D02 R296, Ireland.

Cce

RESTRICTIONS OR REQUIREMENTS UNDER DIRECTIVE 2014/53/EU

The device is restricted to indoor use only when operating in the 5,250 to 5,350 MHz

and 5,925 to 6,425 MHz (LPI) frequency ranges in AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL,

ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK(NI), UK, CH, IS, LI,
TR



INFORMATION ON FREQUENCY BANDS AND WIRELESS OUTPUT POWER

Frequency Power

2400-2483.5 MHz <20.0dBm
5150-5350 MHz <23.0dBm
5470-5725 MHz <23.0dBm
5725-5875 MHz <14.0 dBm
5925-6425 MHz (VLP/LPI) <14.0 dBm/23.0 dBm
13.56 MHz <-8.0 dBuA/m @ 10m
6.0-8.5 GHz (UWB) <-3.0 dBm/50 MHz
GSM 900 <PC4

GSM 1800 <PC1

UMTS band I/VIll <PC3

LTE B1, B3, B7, B8, B20, B28, B40, B42 <PC3

LTE B38, B41 <PC2
NRn1,n3,n7,n8, n20, n28, n38 <PC3

NRn40 <PC2

NR n41,n77,n78 <PC1.5

NTN B255, B256 <PC3

ECODESIGN FOR ENERGY-RELATED PRODUCTS, COMMISSION REGULATION
(EU) 2023/826

See the ecodesign test summary report at g.co/ecodesign

Increasing the screen timeout setting from the default setting will increase energy
usage and reduce battery life.

Activation and deactivation of wireless network ports:

Mobile: Open the device's settings app > Go to connectivity > Turn aeroplane mode
on or off.

Wi-Fi: Open the device's settings app > Go to connectivity > Turn Wi-Fi on or off.
Bluetooth: Open the device's settings app > Go to connectivity > Turn Bluetooth on
oroff.

WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT (WEEE) DIRECTIVE AND
BATTERY DIRECTIVE

M

The WEEE symbol above means that according to local laws and regulations, your
product and its battery(ies) should be disposed of separately from household waste.



When this product reaches its end of life, take it to a collection point designated by
local authorities for safe disposal or recycling. The separate collection and recycling
of your product, its electrical accessories and its battery(ies) will help conserve
natural resources, protect human health and help the environment.

COMMON CHARGER DIRECTIVE

The power delivered by the charger must be between min. 7.5 watts required by the
radio equipment, and max. 27 watts in order to achieve the maximum

charging speed.

The device supports the USB Power Delivery charging protocol ‘USB PD fast charging'.

A

7.5-27
w

UsSB PD

Regulatory Information: Singapore

Complies with
IMDA Standards
DA107248

Regulatory Information: Malaysia

MCMC
CIDF24000055

Limited warranty information
The limited warranty applicable to your device is available in device setup, in device
settings under Settings > About phone > Limited warranty and at g.co/devicewarranty

FOR AUSTRALIAN CUSTOMERS ONLY:

Google's Limited Warranty for this device can be found online at
g.co/devicewarranty, it includes the complete details of Google's warranty, what it
covers and in what circumstances. The Limited Warranty applies to hardware
components (and not software elements), is only valid and enforceable in Australia
and New Zealand and will apply only if you have purchased your Google Product
from Google or its authorised resellers.

If you purchased your Google Product in Australia: our goods come with guarantees
that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a



replacement or refund for a major failure and compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have goods
repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does
not amount to a major failure.

If you purchased your Google Product in New Zealand: If you are entitled to the benefit
of the Consumer Guarantees Act 1993 (CGA), our goods come with the guarantees.
Where these guarantees operate, you will have the rights and remedies under the CGA.
In addition to any applicable guarantees, Google offers the Limited Warranty.

If a defect arises under normal use as described in the user guide and you return
your Google Product as directed by Google during the Limited Warranty period
(which is two years for new Google Products and ninety days for Refurbished
Google Products), Google will replace your Google Product with a new or
refurbished Google Product at least equi to yours.

or repair of your Google Product may result in the loss of any user-generated data. If
applicable, a Google Product presented for repair may be replaced by a refurbished
Google Product of the same type rather than being repaired, and refurbished parts
may be used to repair Google Products. The Limited Warranty does not apply to
consumable parts, nor to cosmetic damage unless failure has occurred due to a
defect in materials or workmanship. Liquid damage voids the Limited Warranty.

If you use the Limited Warranty, you will be responsible for the costs associated
with returning the Google Product to Google, unless you have made alternative
arrangements with Google. Google will be responsible for the costs associated with
sending to you the new or refurbished Google Product.

To make a claim under the Limited Warranty, please contact Google Product support
at 1800 884 355 (in Australia). The Limited Warranty is given by Google LLC, whose
registered address is at 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043,
USA and it gives you benefits which are in addition to other rights and remedies
which you are entitled to under law. We require certain information including proof
of purchase to process Limited Warranty claims. Please refer to the Privacy Policy
for more information on how we handle that data at g.co/privacy

(6953-02069-00 REV A

Arbitration

NOTICE OF DEVICE ARBITRATION AGREEMENT
In accordance with the Google Arbitration Agreement - Devices, Related Accessories
and Relaled Subscnptlon Services (‘Arbitration Terms’) set out at

you and agree that disputes relating to your
Google device, related accessories and related subscription services for your Google
device (‘Google Device') will be resolved through BINDING ARBITRATION on an
individual, non-class basis, unless you have opted out or another exception applies as
described in the Arbitration Terms. For disputes subject to arbitration, you agree to
first send a written notice of the dispute by certified US Mail or by Federal Express (or
international equivalent) to Google's address for notice: Google LLC, Legal Department
- Hardware Arbitration, ¢/o Corporation Service Company, 2710 Gateway Oaks Drive,
Suite 150N, Sacramento, CA 95833, United States. The notice has to include, if
available: (a) the name of the person making the claim; (b) the type of Google Device,




as applicable; (c) the serial number of the Google Device; (d) the email address used
1o activate the Google Device, as applicable; (e) a description of the nature and basis
of the claim; (f) the result that is desired (e.g. an amount of money); and (g) the case
number(s) assigned by Google to track previous attempts to resolve the dispute, if
applicable. We each agree to try to resolve the claim, but if we cannot do that within
60 days after the notice is received, you or Google may initiate an arbitration
proceeding by following the American Arbitration Association (AAA) Rules. Unless
the parties agree otherwise, your demand for arbitration must be sent to Google's
address for notice and entitled ‘Demand for arbitration’. Google will send demands for
arbitration to you at the email address provided in the notice of the dispute.

© 2025 Google LLC. All rights reserved.

Google Pixel 10 Pro Fold, G logo, Google and related marks and logos are
trademarks of Google LLC.

Qiis a registered trademark of Wireless Power Consortium Inc.

ESPANOL

Guia sobre seguridad, garantia y reglamentaciones
parael Google Plxel 10 Pro Fold

Este manual p ion sobre seguridad, i y garantia
importante que debes leer antes de usar el dispositivo. Puedes consultar la versién
en linea de este documento en g.co/pixel/safety. Mas abajo se incluye el Aviso del
Acuerdo de Arbitraje sobre Dispositivos.

Seguridad basica

A ADVERTENCIA: ESTA INFORMACION DE SALUD Y SEGURIDAD ES
IMPORTANTE LEELA ANTES DE USAR EL PRODUCTO.

Para evitar dafios en tu d i ios o cualquier di

y para reducir el riesgo de lesiones personales, molestias, dafios a la propiedad y

otros peligros pusmles ten en cuenta las siguientes precauciones y las que se

incluyen en la de del itivo, que puedes consultar en
g.co/pixel/safety y en Configuracién > Acerca del teléfono > Manual sobre
seguridad y reglamentaciones:

+ Manipula el dispositivo con cuidado. El dispositivo o la bateria podrian dafiarse si lo
dejas caer, lo desarmas, retuerces, quemas, aplastas o perforas. No uses el
dispositivo 51 tiene la pantalla quebrada o la carcasa dafiada. Asegurate de que el

el dispositivo estén en un drea bien ventilada durante el
usoola cargaA Cuando el cable de ali ion de un
no tires del cable, sino del extremo conectado al tomacorriente. Tampoco tuerzas ni
pellizques el cable, ni fuerces la entrada de un conector a un puerto.




* Usar d ivos, cables o adaptadores de ali ion dafiados, asi como
cargar el 1e|efuno en condiciones de humedad o suciedad, puede causar
incendios, eléctricas, lesiones o dafios al

dispositivo 0 a otra propiedad.

= No expongas el dispositivo a liquidos, ya que pueden causar cortocircuitos y
sobrecalentamiento. Si se moja, no lo seques con una fuente de calor externa.
No lo cargues si estd mojado o bajo la luz solar directa. Funciona mejor en
ambientes con temperaturas que estén entre 0 °Cy 35 °C (32°Fy95°F)y debe

con que estén entre -20 °Cy 45 °C (-4
y113°F). No expongas el dispositivo a temperaturas superiores a los 45 °C
(113 °F), ya que podria daiiarse, la bateria o irse riesgo de

incendio. No abras ni cierres el dispositivo en temperaturas bajas extremas de
-20 °C (-4 °F) o menos, ya que podria dafiarse.

- El dispositivo debe usarse con un adaptador de CA certificado con una salida de
fuente de energia limitada (LPS) segin la norma IEC 60950-1 o una fuente con
clasificacion PS2 segtn la norma IEC 62368-1 que tenga una salida nominal de
5voltios CC y 3 A como méximo, 9 voltios CC y 3 A como maximo cuando se usa
con un adaptador de CA compatible con USB PD y hasta 11 voltios CC y 3 A como
maximo para adaptadores de CA compatibles con USB PD 3.0 con fuente de
alimentacion programable (PPS). Carga el dispositivo solo con el cable incluido o
con los ios de carga i que estdn disponibles en Google Store o
los revendedores autorizados de Google (busca la insignia “Made For” de Google).
Usar accesorios de carga no compatibles podria provocar incendios, descargas
eléctricas, lesiones o dafios en el dispositivo y los accesorios.

« El dispositivo se puede cargar con un cargador inalambrico aprobado por Google
0 que cumpla con el estandar Qi. No cologues objetos metalicos 0 magnéticos
entre el cargador inalambrico y el dispositivo, ya que el objeto podria calentarse
o interferir en la carga del dispositivo. Si el dispositivo tiene una funda metdlica o
magnética (excepto las fundas compatibles con Qi2), quitala antes de usar el
cargador inaldmbrico, ya que puede interferir en la carga, o el dispositivo o el
cargador se pueden sobrecalentar.

« Peligro de estrangulamiento. El dispositivo no es un juguete. Existen casos de
nifios que sufrieron estrangulamientos con cables. Mantén los cables fuera del
alcance de los nifios, a més de 0.9 metros (3 pies) de distancia.

« La exposicion prolongada a sonidos fuertes (incluida la misica) puede causar
pérdida de la audicién. Para prevenir posibles dafios auditivos, evita escuchar
contenido a un volumen elevado durante periodos prolongados. La exposicion
continua a voltimenes altos y ruidos de fondo puede hacer que los sonidos fuertes
parezcan mas bajos de lo que realmente son. Revisa el volumen antes de usar los
audifonos o auriculares.




FUNCIONES RELACIONADAS CON LA SALUD

Tu dispositivo y las funciones o las aplicaciones generales relacionadas con el
bienestar, el suefio, el ejercicio, la frecuencia cardiaca y el acondicionamiento fisico
no son dispositivos médicos, a menos que se especifique claramente lo contrario,
y estan destinados solo para fines informativos. No estén disefiados ni fueron
pensados para diagnosticar, controlar, tratar, curar, aliviar ni prevenir enfermedades
ni cualquier otra afeccion.

BATERIA
Este dispositivo contiene baterias de ion de litio, que son componentes sensibles
que pueden provocar lesiones si se dafian. Google recomlenda que busques

para cualquier reparacion del di: No
que realices reparaciones por tu cuenta (incluido qunar o reemplazar la bateria),
amenos que seas una persona adulta con la experiencia técnica para reparar
dispositivos electronicos de forma segura. Si eliges la reparacion propia, aceptas
asumir los riesgos asociados con dicho tipo de reparacion. Ten cuidado si lo
reparas. Abrir o reparar tu dispositivo puede provocar d |éctricas, dafios
en el dispositivo y riesgo de incendios y lesiones, ademas de otros peligros. Te
recomendamos que te comunlques con Google un proveedor de servicios de
Google o un profesional de i para que la
bateria, Para obtener informacion de contacto, visita g.co/pixel/contact. Si usas
una bateria no aprobada o la desechas en condiciones inadecuadas, podrias causar
incendios, explosiones, fugas o algun otro peligro. No abras, golpees, incineres ni
expongas la bateria a més de 45 °C (113 °F).

DESECHO Y RECICLAJE
Desecha y transporta el dispositivo, las baterias y los accesorios segtn las
reglamentaciones ambientales y de transporte locales. Sepéralos de la basura
éstica. Obtén més i ion para reciclar el dispositivo, las baterias y los
en g.co/HWRecyclingProg

IRRITACION DE LA PIEL

Algunas personas pueden experimentar reacciones a materiales, como el niquel,
que se encuentran en articulos que estdn en contacto extendido con la piel. Deja de
usar el dispositivo y consulta a un médico si sufres irritacion en la piel en lugares
que estdn en contacto frecuente con el dispositivo.

INTERFERENCIA EN DISPOSITIVOS MEDICOS

El dispositivo contiene imanes capaces de producir interferencias en marcapasos y
otros disp! médicos i Consulta g.co/pi: y para obtener
més informacién.

PRODUCTO LASER PARA CONSUMIDORES

Precaucidn: El dispositivo contiene un médulo laser clase 1. El disefio de este
dispositivo incluye una lente y una carcasa de proteccion que garantizan que el
nivel de radiacién Idser no supere el nivel de clase 1. Los médulos laser de este
producto cumplen con los estdndares EN 50689:2021, EN 60825-1+A11:2021,

21 CFR 1040.10 y 1040.11, excepto por la conformidad con IEC 60825-1 (Edicion 3),
como se describe en el Aviso sobre Productos Laser nm. 56 con fecha del 8 de




mayo de 2019. El uso de controles o ajustes o la realizacion de procedimientos que
no se especifiquen en este documento podrian provocar una exposicion peligrosa a
la radiacién. Solo Google o un proveedor de servicios autorizado deben reparar
este producto.

PRODUCTO LASER CLASE 1 PARA CONSUMIDORES

EN 50689: 2021

Manipulacion y uso adecuados

CUIDADO Y LIMPIEZA
Para consultar las instrucciones de limpieza y cuidados bésicos, visita g.co/pixel/care

CUIDADOS DE LA PANTALLA PLEGABLE

Las pantallas flexibles son mas delicadas que las pantallas de teléfonos
tradicionales, por lo tanto, evita el contacto con arena, migas, ufias y con objetos
filosos. Asegirate de que no haya objetos ni particulas finas (como arena o polvo)
en la pantalla plegable o en la bisagra de la pantalla cuando la cierres. No retires ni
despegues el protector de pantalla preinstalado, ya que podrias causar daiios. No
apliques un protector de pantalla de terceros. Limpia la pantalla con regularidad.

RESISTENCIA AL AGUA Y AL POLVO

El dispositivo esta disefiado para cumplir con la clasificacion de resistencia al agua
y al polvo IP68 segin la norma IEC 60529 u otra norma en el momento en que sale
de la fabrica, pero no es sumergible ni a prueba de polvo. La resistencia al agua y al
polvo no es una condicion permanente, y se reduce o se pierde con el tiempo
debldo al desgaste normal el desmonlaje las reparaciones o los dafos que sufra
el disp: . La de ia al agua y al polvo podria perderse si el
dispositivo se cae. El dafio producido por liquidos anula la garantia limitada
(consulta a continuacion). No expongas el dispositivo a liquidos ni al polvo, ya que
pueden causar cortocircuitos o sobrecalentamiento. No expongas el dispositivo a
entornos polvorientos o a arena, suciedad i otras particulas finas, ya que pueden
rayar o daffar la pantalla flexible mas delicada, o averiar el mecanismo de la
bisagra. El cargador del di: ylos i0s no son resi al polvo ni
al agua, y no deben exponerse aninguno de ellos. Para obtener més informacion,
visita g.co/pixel/water

Servicio y asistencia
Para obtener ayuday i ia en linea, visita g. I/help. Siempre que Io
permita la ley, los dispositi ppara su reparacion se re

por
articulos reacondlclunados del mismo tipoen Iugar de repararse Es poslble quese
utilicen piezas para reparar el di itivo. Si en los di




se almacena informacion generada por el usuario, es posible que se pierda durante
la reparacién o el reemplazo.

La bateria de ion de litio de tu dispositivo es un ible que se
degradara con el paso del tiempo. Para obtener mas informacion sobre las
opciones de reemplazo de la bateria, visita go/pixelrepair

Informacién sobre reglamentaciones

Puedes encontrar Ia mfovmacmn subre reglamentacmnes la certificacion y las
marcas de del itivo en el teléfono, en
Configuracion > Acerca del teléfono > Euquelas sobre reglamentaciones o en el
reverso del dispositivo. Puedes encontrar mas informacion sobre reglamentaciones
y ambiental en g.co/pixel/reg

Direccion del fabricante:

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, EE.UU.

DECLARACION DE CONFORMIDAD CON LA EMC

Importante: Se demostré que eI dispositivo y los demas accesorios incluidos en la
caja cumplen con la ética (EMC) en ici que
incluian el uso de dispositivos periféri ibles y cables blindados entre los
componentes del sistema. Es importante que uses cables y periféricos de estas
caracteristicas que cumplan con esta normativa para reducir la posibilidad de

interferencias en radios, i y otros equipos
EXPOSICION A LA RADIOFRECUENCIA
Puedes encontrar Ia i0 de Ia icion a la

g. E,y en tu di i ion > Acerca del !elefono >
Manual sobre reglamen!acmn y segurldad

Informacién sobre la garantia limitada

Puedes consultar informacion sobre la garantia limitada aplicable al dispositivo
cuando lo configures, en Configuracion > Acerca del teléfono > Garantia limitada y
en g.co/devicewarranty

Arbitraje
AVISO DEL ACUERDO DE ARBITRAJE SOBRE DISPOSITIVOS
De conformldad con el Acuerdo de Arhllra]e de Google Dispositivos, Accesorios
y Servicios de (“C de Arbitraje”)

estipulado en g.co/devicearbitration, acepta que las disputas que puedan surgir
con su dlsposmvo de Google, los accesorios relacionados y los servicios de

para su dispositivo de Google (“Dispositivo de Google”) )se
resolveran a través de un ARBITRAJE VINCULANTE de forma individual y sin accién
civil conjunta, a menos que haya decidido rechazarlo siguiendo las instrucciones
que se indican en las Condiciones de Arbitraje. Para las disputas sujetas a arbitraje,
usted acepta, en primera instancia, enviar un aviso escrito de la disputa por un
servicio de correo certificado de EE.UU. o por Federal Express (o su equivalente
internacional) a la direccion de Google para su notificacion, Google LLC, Legal
Department - Hardware Arbitration, ¢/o Corporation Service Company, 2710




Gateway Oaks Drive, Suite 150N, Sacramento, CA 95833. El aviso debe incluir, en
caso de estar disponible, lo siguiente: (a) el nombre de la persona que hace el
reclamo; (b) el tipo de Dispositivo de Google, segin ponda; (c) el nimero de
serie del Dispositivo de Google; (d) la direccién de correo electrénico que se usd
para activar el Dispositivo de Google, segin corresponda; (€) una descripcién de la
naturaleza y las bases del reclamo; (f) el resultado deseado (p. €j., un importe de
dinero); y (g) los niimeros de casos asignados por Google a fin de hacer un
seguimiento de intentos previos para solucionar la disputa, si existieran. Ambas
partes aceptan intentar resolver el reclamo, pero, si no fuera posible hacerlo en un
plazo de 60 dias desde que se recibe el aviso, usted o Google podran iniciar el
proceso de arbitraje de acuerdo con las Reglas de la Asociacion Americana de
Arbitraje ("AAA"). A menos que las partes decidan lo contrario, deberd enviar la
solicitud de arbitraje a la direccion de Google para su notificacion, y esta debe Ilevar
el titulo “Solicitud de Arbitraje”. Google enviara las solicitudes de arbitraje a la
direccion de correo electrnico proporcionada en el aviso de la disputa.

© 2025 Google LLC. Todos los derechos reservados.

Google Pixel 10 Pro Fold, el logotipo de la G, Google y las marcas y los logotipos
relacionados son marcas comerciales de Google LLC.

Qi es una marca registrada de Wireless Power Consortium Inc.

FRANCAIS CANADIEN

Guide relatif a la sécurité, a la garantie et ala
réglementation pour le Google Pixel 10 Pro Fold

Le présent guide fournit des renseignements importants relatifs a la sécurité, a la
réglementation et a la garantie que vous devez lire avant d'utiliser votre appareil.
La version en ligne du présent document se trouve a la page g.co/pixel/safety

Consignes élémentaires de sécurité

A MISE EN GARDE : RENSEIGNEMENTS RELATIFS A LA SANTEET A
LA SECURITE, A LIRE AVANT LUTILISATION.

Pour éviter d'endommager votre appareil, vos accessoires ou tout autre appareil

connecté et pour réduire le risque de blessures corporelles, d'inconfort, de

dommages matériels ou d'autres risques éventuels, prenez les précautions
ci-dessous et celles indiquées dans les renseignements relatifs a la sécurité pour

I'appareil a I'adresse g.co/pixel/safety ainsi que sous Paramétres > A propos du

téléphone > Guide relatif a la sécurité et a la réglementation :

* Manipulez votre appareil avec soin. Vous risquez d'endommager I'appareil ou sa
pile si vous désassemblez, échappez, tordez, brillez, écrasez ou percez votre
appareil. N'utilisez pas un appareil dont I'écran est fissuré ou dont le boitier est
endommagé. Assurez-vous que |'adaptateur d'alimentation et I'appareil sont bien



ventilés lors de I'utilisation ou de la charge. Lorsque vous débranchez le cordon
d'alimentation d'une prise de courant, tirez sur la fiche, jamais sur le cable.

Le cable ne doit pas étre tordu ni pincé, et vous ne devez pas forcer sur un
connecteur que vous souhaitez enfoncer dans un port.

- Lutilisation d’un appareil, de cables ou d'un adaptateur dalimentation
endommagés, ou la recharge dans un environnement humide ou en présence de
débris peut provoquer une surchauffe, un incendie, des chocs électriques, des
blessures ou des dommages a votre appareil ou a d'autres biens.

« N'exposez pas votre appareil a des liquides parce que cela pourrait causer un
court-circuit et une surchauffe. Si 'appareil est mouillé, n'essayez pas de le sécher
al'aide d'une source externe de chaleur. Ne rechargez pas I'appareil lorsqu'il est
mouillé ou sous la lumiére directe du soleil. Votre appareil fonctionne de maniére
optimale a des temperatures ambiantes cnmprlses emre 0°Cet35°C(32°Fet

95 °F) et doit étre ades ises entre 20 °C
et45°C (-4 °F et 113 °F). N'exposez pas | apparell a des températures supérieures
445 °C (113 °F) parce que cela pourrait I' provoquer une

de a pile et présenter un risque d'incendie. N'ouvrez pas et ne fermez pas votre
appareil a des températures extrémement froides de -20 °C (-4 °F) ou moins, car
cela pourrait 'endommager.

- Cet appareil doit étre utilisé avec un adaptateur CA certifié doté d'une sortie de
source d'alimentation limitée (SAL) conforme a la norme CEI 60950-1 et/ou d'une
sortie classée PS2 et conforme a la norme CEI 623681, avec les valeurs
suivantes : 5 VCC, maximum de 3 A; 9 VCC, maximum de 3 A lorsqu'il est utilisé
avec un adaptateur CA compatible USB PD, et jusqu'a 11 VCC, maximum de 3 A
pour I'adaptateur CA compatible USB PD 3.0 PPS. Rechargez votre appareil
uniquement avec le cable inclus ou avec des accessoires de recharge compatibles
proposés dans la boutique Google Store ou auprés des revendeurs Google
autorisés (recherchez le badge « Fait pour » de Google). Lutilisation d'accessoires
de recharge incompatibles risque de provoquer un incendie, des chocs électriques,
des blessures, ou des dommages a I'appareil et aux accessoires.

« Votre appareil peut étre rechargé avec un chargeur sans fil compatible prenant en
charge la technologie Qi ou approuvé par Google. Ne placez pas dobjets métalliques
ni magnétiques entre le chargeur sans fil et votre appareil parce que cela pourrait
provoquer une surchauffe du corps étranger ou interférer avec la recharge. Si vous
utilisez un étui métallique ou magnétique (a I'exception des étuis compatibles
avec la technologie Qi2), retirez I'étui avant 'utilisation du chargeur sans fil pour
éviter de surchauffer 'appareil ou le chargeur, ou d'interférer avec la recharge.

« Risque d'étranglement. Cet appareil n'est pas un jouet. Des enfants se sont
étranglés avec des cordons. Gardez les cordons hors de la portée des enfants, a
une distance de plus de 0,9 métre (3 pieds).

« Une exposition prolongée a des sons forts (y compris a de la musique) peut
causer une perte auditive. Pour diminuer tout risque de détérioration de l'ouie,
évitez I'écoute a un volume élevé pendant de longues périodes. Une exposition



continue a des niveaux sonores élevés et au bruit de fond peut faire sembler les
sons forts plus faibles quen réalité. Vérifiez le volume avant d'utiliser des casques
d'écoute ou des écouteurs.

FONCTIONNALITES LIEES A LA SANTE
Votre apparell aln5| que toute apph pour le blen -étre général, le sommeil,

et/ou ions et les autres
fonctmnnalltes de mise en forme connexes ne sont pas des appareils médicaux,
sauf indication contraire, et sont offerts a des fins d'information seulement. Ces
applis et votre téléphone ne sont pas congus pour étre utilisés dans le cadre du
diagnostic ni du traitement d'une maladie ou d'un autre trouble ni pour contréler,
atténuer ou prévenir une maladie ou d'autres troubles.

PILE
Cet appareil contient des piles aux ions de lithium, des composants sensibles qui
peuvent causer des blessures s'ils sont endommagés. Google vous recommande
de faire appel a un professionnel pour toute réparation d'appareil. La réparation en
libre-service (y compris le retrait ou le remplacement de la pile) n'est pas
recommandée, a moins que vous soyez un adulte ayant I'expertise technique
nécessaire pour réparer des appareils électroniques en toute sécurité. Si vous
d'effectuer la rép , vous acceptez d'assumer le risque
associé a une telle réparation. Soyez pvudem si vous effectuez une réparation.
Louverture ou la réparation de votre appareil peut entrainer des risques de chocs
électriques, de dommages a I'appareil, d'incendie et de blessures personnelles ainsi
que d'autres dangers. Nous vous recommandons de communiquer avec Google, un
fournisseur de services Google ou un p delaré
pour remplacer la pile. Pour obtenir les coordonnées nécessaires, consultez la page
g.co/pixel/contact. Lutilisation d'une pile non certifiée ou la mise au rebut
inadéquate d'une pile peut entrainer un risque d'incendie, d'explosion, de fuite ou
d'autres dangers. N'ouvrez pas I'appareil, ne 'écrasez pas et ne le chauffez pas a
plus de 45 °C (113 °F). Ne jetez pas I'appareil au feu.

MISE AU REBUT ET RECYCLAGE

Mettez au rebut et transportez votre apparei, les piles et les accessoires
conformément aux réglementations locales en matiére d'environnement et de
transport. Ne les mettez pas au rebut dans les ordures ménageres. Pour en savoir
plus sur le recyclage de votre appareil, des piles et des accessoires, consultez la
page g.co/HWRecyclingProgram

IRRITATION CUTANEE

Certaines personnes peuvent faire une réaction aux matériaux utilisés dans les
articles qui sont en contact prolongé avec la peau, comme le nickel. Cessez
d'utiliser I'appareil et consultez un médecin si vous ressentez une irritation cutanée
sur les zones qui sont fréquemment en contact avec I'appareil.




BROUILLAGE DES APPAREILS MEDICAUX

Votre appareil contient des aimants qui peuvent interférer avec les stimulateurs
cardiaques ou d'autres appareils médicaux implantés. Pour en savoir plus,
consultez la page g.co/pixel/safety

PRODUIT LASER GRAND PUBLIC
Avertissement : Uappareil contient un module laser de classe 1. La conception de
I'appareil intégre un dispositif optique et un boitier de protection pour éviter toute

ion a un niveau de laser supérieur a la classe 1. Les modules
laser de ce produit sont conformes aux normes EN 50689:2021, EN 60825~
1+A11:2021,21 CFR 1040.10 et 1040.11, sauf pour la conformité a la norme
CEI 60825-1 v3, comme décrit dans I'avis n° 56 concernant les appareils laser du
8mai 2019. Lutilisation de d'aj ou de procé autres que
ceux spécifiés dans le présent document peut entrainer une exposition dangereuse
aux rayonnements. Par conséquent, ce produit doit étre réparé par Google ou par un
fournisseur de services autorisé.

PRODUIT A LASER DESTINE AU GRAND
PUBLIC DE CLASSE 1

EN 50689: 2021

Manipulation et utilisation appropriées

ENTRETIEN ET NETTOYAGE
Pour en savoir plus sur I'entretien et le nettoyage de base de votre appareil,
consultez la page g.co/pixel/care

ENTRETIEN DE LECRAN PLIABLE

Les écrans flexibles sont plus mous que les écrans de téléphone traditionnels,
évitez donc le contact avec le sable, les miettes, les ongles et les objets pointus.
Assurez-vous qu'aucun objet ni qu‘aucune particule fine (comme du sable ou de la
saleté) ne se trouve sur 'écran pliable ou dans la charniére de I'écran lorsque vous
le fermez. Ne retirez ni ne décollez le protecteur d'écran préinstallé parce que cela
pourrait endommager I'appareil. N'appliquez pas de protecteur d'écran tiers.
Nettoyez régulierement votre écran.

RESISTANCE A LEAU ET A LA POUSSIERE

Votre appareil est congu pour respecter lindice de protection contre l'eau et la
pcusswre 1P68 selon la norme CEI 60529 Iorsqu il quitte I'usine, mais il n'est pas
étanche a I'eau ni a la p Laré aleauetalap iére n'est pas
une condition permaneme, et elle diminue ou disparait au fil du temps en raison de
I'usure normale, de la réparation de I'appareil, du démontage ou des dommages. Le
fait d'échapper votre appareil peut entrainer une perte de résistance a I'eau ou a la
poussiére. Les dommages causés par les liquides annulent la garantie limitée (voir




ci-dessous). N'exposez pas votre appareil a des liquides ou a la poussiére, car cela
peut causer un court-circuit ou une surchauffe. N'exposez pas votre appareil a des
environnements poussiéreux ni au sable, a la saleté ou a d'autres particules fines
parce qu'ils pourraient rayer ou endommager I'écran souple plus doux ou le
mécanisme de la charniére. Le chargeur de I'appareil et les autres accessoires ne
sont pas résistants a la poussiére ni a l'eau et ne doivent pas y étre exposés. Pour
en savoir plus, consultez la page g.co/pixel/water

Service et assistance

Pour obtenir de 'aide et de 'assistance en ligne, consultez la page g.co/pixel/help.
Lorsque la loi le permet, les appareils soumis pour réparation peuvent étre remplacés
par des appareils remis a neuf du méme type plutot qu‘étre réparés. Des pieces
remises a neuf peuvent également étre utilisées pour réparer I'appareil. Si les
appareils sont dotés d’'une mémoire pour conserver des données générées par
I'utilisateur, la réparation ou le remplacement pourrait entrainer la perte des données.
La pile aux ions de lithium de votre appareil est un composant consommable qui se
dégrade avec le temps. Pour en savoir plus sur les options de remplacement de la
pile, consultez la page go/pixelrepair

Renseignements relatifs a la conformité

aux réglementations

Les i relatifs a la ité aux ions, les certifi
etles marques de cunfurmlle propres a Iappare|| se trouvent sur votre appareil,
sous P A propos du tél et/ouau
dos de votre apparen D'autres i relatifs a la ité aux

réglementations et a 'environnement se trouvent a la page g.co/pixel/reg
Adresse du fabricant : )
Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, Etats-Unis.

I.")E'CLARATION DE CONFORMITE AVEC LES NORMES DE COMPATIBILITE
ELECTROMAGNETIQUE (CEM)

Important : La conformité de cet apparell et des autres accessoires inclus dans la
boite aux normes de éti (CEM) a été deél ée dans
des ['utilisation d'appareils péri etde
cables blindés entre les composants du systéme. Il estimportant que vous utilisiez
des périphériques conformes et des cables blindés entre les composants du
systeme afin de réduire les risques de brouillage des radios, des télés et d'autres
appareils électroniques.

EXPOSITION AUX RADIOFREQUENCES

aux radiofré setrouventala
page g.co/pixel/RFE et sur votre apparell sous Paramétres > A propos du
téléphone > Guide relatif a la sécurité et a la réglementation

CONFORMITE AVEC LES REGLEMENTATIONS DE LA FCC ET D'ISDE CANADA
Le présent appareil est conforme aux CNR d'ISDE Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:




1. Lappareil ne doit pas produire de brouillage.

2. L'appareil dolt accepter tout brouillage radloelecmque subi, méme si le brouillage
est den le

Numéro du modeéle : GUONP

Nom du produit : Pixel 10 Pro Fold

Partie responsable aux Etats-Unis )

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, Etats-Unis

Contact : g.co/pixel/contact

Renseignements concernant la garantie limitée

La garantie limitée applicable a votre appareil est accessible dans la configuration
de 'appareil, dans les paramétres de I'appareil sous Paramétres > A propos du
téléphone > Garantie limitée et a I'adresse g.co/devicewarranty

© 2025 Google LLC. Tous droits réservés.

Google Pixel 10 Pro Fold, le logo G, Google et les marques et logos connexes sont
des marques de commerce de Google LLC.

Qi est une marque déposée du Wireless Power Consortium Inc.

DEUTSCH

Informationen zur Sicherheit und beschrénkten
Garantie sowie rechtliche Hinweise fiir das

Google Pixel 10 Pro Fold

Diese Broschiire enthalt wichtige Informationen zur Sicherheit und beschrankten
Garantie sowie rechtliche Hinweise, die du vor der Nutzung des Gerats lesen
solltest. Eine Onli ion dieses Dok ist unter g.co/pi y verfiigbar.

Allgemeine Sicherheitshinweise

A ACHTUNG: GESUNDHEITS- UND SICHERHEITSHINWEISE, VOR DER

NUTZUNG LESEN
Beachle die nachfolgenden Slcherhenshlnwase sowie die Hinweise i in den
1 unter g.co/p y und in den Eil >
Uher das Telefon > Si & jche Hinweise, um
Beschadigungen am Gerat, am ZubehGr oder an verbundenen Geraten zu vermeiden
und das Risiko von und anderen

Gefahren zu minimieren:

« Gehe sorgsam mit dem Gerat um. Wenn du dein Gerat zerlegst, fallen lasst,
verbiegst, groRer Hitze oder groRem Druck aussetzt oder durchstichst, kannst du
damit das Gerat oder den Akku beschédigen. Nutze das Gert nicht, wenn das
Display gesprungen oder das Gehduse beschadigt ist. Achte darauf, dass das



Netzteil und das Gerat bei der Nutzung und beim Laden gut beliiftet sind. Wenn du
das Netzkabel von der Steckdose trennst, ziehe immer am Stecker und niemals am
Kabel. Vermeide ein Verdrehen oder Quetschen des Kabels und driicke Stecker
niemals mit Gewalt in einen Anschluss.

« Wenn du ein adigtes Gerat, | ddigte Kabel oder ein
Netzteil verwendest, kann es zu ( i einem Brand oder sowie
2u Verletzungen oder Sachschéden am Gerat oder anderen Gegensténden
kommen. Das Risiko besteht auch, wenn du es in einer feuchten oder schmutzigen
Umgebung auflddst.

« Das Gert darf nicht mit Fliissigkeiten in Beriihrung kommen. Dies kdnnte zu einem
Kurzschluss oder einer Uberhitzung des Gerts fiihren. Sollte das Gerét nass
geworden sein, versuche nicht, es mit einer externen Warmequelle zu trocknen. Setze
das Gerét beim Laden keiner direkten Sonneneinstrahlung oder Feuchtigkeit aus. Es
funktioniert am besten bei einer Umgebungstemperatur zwischen 0 °C und 35 °C und
sollte an Orten mit einer Umgebungstemperatur zwischen -20 °C und 45 °C
aufbewahrt werden. Setze das Gerat keinen Temperaturen tiber 45 °C aus, da es
andernfalls zu Schaden am Gerit, zu einer Uberhitzung des Akkus oder einem Brand
kommen kann. Offne oder schlieRe das Gerét nicht bei extremen Temperaturen von
~20 °C oder weniger, da es dabei zu Schaden am Gerat kommen kann.

- Dieses Gerat muss mit einem zertifizierten Netzteil mit einer Stromquelle mit

begrenzter Leistung gemaB IEC 60950-1 und/oder PS2-Klassifizierung gemaR

|EC 62368-1 mit einer Nennleistung von 5 V Gleichstrom, maximal 3 A; 9 V

Gleichstrom, maximal 3 A bei Verwendung mit einem USB PD-konformen Netzteil

und bis zu 11 V Gleichstrom, maximal 3 A fiir USB PD 3.0 PPS-konforme Netzteile

verwendet werden. Lade das Gerat nur mit dem im Lieferumfang enthaltenen

Kabel bzw. mit kompatiblem Ladezubehdr aus dem Google Store oder von einem

autorisierten Google-Reseller auf (achte auf dle ,,Made for* -Kennzelchnung von

Google). Die g von nicht k l kann einen Brand

oder Stromschlag, Verletzungen oder Schaden am Gerat und am Zubeh@r zur

Folge haben.

Du kannst dein Gerat mit einem Qi-kompatiblen oder von Google zugelassenen

Ladegerét fiir kabelloses Laden aufladen. Zwischen dem Gerat und dem Ladegerat

fiir kabelloses Laden diirfen sich keine metallischen oder magnetischen

Gegenstande befinden. Ansonsten kénnte sich der Fremdkorper erwérmen oder

der Ladevorgang gestdrt werden. Wenn du eine metallische oder magnetische

Geréte-Schutzhiille verwendest, nimm diese vor dem kabellosen Laden ab.

Ansonsten kénnte das Gerat oder das Ladegerit iiberhitzen oder der Ladevorgang

gestort werden. Dies gilt nicht fiir Qi2-kompatible Ladegerate.

« Strangulierungsgefahr. Dieses Gerit ist kein Spielzeug. Kinder kénnen sich
versehentlich mit Kabeln strangulieren. Halte Kabel deshalb immer auBerhalb der
Reichweite von Kindern (mindestens 1 m Abstand).

« Eine lang starke Gerd auch durch Musik, kann einen
Harverlust zur Folge haben. Um i sollte die
Lautstérke nicht zu hoch eingestellt sein - vor allem nicht uber einen langeren




Zeitraum. Eine anhaltend hohe Ger isse und Hinterg dusche konnen
dazu fiihren, dass Gerdusche leiser wahrgenommen werden, als sie eigentlich sind.
Uberpriife immer zuerst die Lautstérkeeinstellung, bevor du Kopfharer verwendest.

/o

GESUNDHEITSBEZOGENE FUNKTIONEN

Dein Gerat ist kein Medizinprodukt. Die allgemeinen Wellness-, Schlaf—

Trainings- und Herzfrequen: i und/oder damit i in
Fitness-Apps dienen lediglich zur Information - es sei denn, sie slnd deutlich
anderweitig gekennzeichnet. Sie sind nicht fiir die Diagnose, Heilung, Beobachtung,
Linderung, Behandlung oder Prévention von Krankheiten oder sonstigen

oder oder geeignet.
AKKU
Dieses Gerat enthalt thhlum Innen Akkus Solche Akkus slnd empfmdllche
die bei ein Google

empfiehlt, bei Reparaturen professlonelle Hilfe in Anspruch zu nehmen. Eine
Selbstreparatur (beispielsweise das Entfernen und/oder Ersetzen des Akkus) sollte
nur von Erwachsenen vorgenommen werden, die das fiir Reparaturen von
Elektrogeraten ntige Fachwissen haben. Personen, die eine Selbstreparatur
vornehmen, erkléren sich damit einverstanden, das mit einer solchen Reparatur
verbundene Risiko zu tragen. Sei bei Reparaturarbeiten vorsichtig. Beim Offnen und/
oder Reparieren des Gerats besteht unter anderem die Gefahr von Stromschldgen,
Schéden am Gerét, Branden und P dden. Wenn ein Akku
werden muss, sollte Google, ein Google-Dienstleister oder ein unabhéngiger
Reparaturexperte kontaktiert werden. Unter g.co/pixel/contact findest du
Kontaktinformationen. Bei Verwendung eines nicht geeigneten Akkus oder bei
unsachgemaRer Entsorgung besteht unter anderem die Gefahr eines Brands, einer
Explcslon oder eines Schadens durch Auslaufen. Das Gerat darf nicht geffnet,
iiber 45°C oder verbrannt werden.

CEA L

Modellnummern: GUONP

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, USA

Web: g.co/regulatory

Modell-ID Akku: G3M28

Gewu:ht 47 g, Kapazitét: 3.593 mAh, WIEDERAUFLADBAR Lithium-lonen-Akku,
Lo: , Co2, G

Prnpylencarhnnat Prnpan -1,3-sulton, Kritische Rohstoffe Bauxit, Kobalt, Kupfer,

FIussspat Graphit, Leichte Metalle der Seltenen Erden, Lithium, Nickel,

Phosphor, | in China




Modell-ID Akku: GU46C

Gewicht: 19 g, Kapazitat: 1.326 mAh, WIEDERAUFLADBAR, Lithium-lonen-Akku,
s ol L ; - Propionsi

Propylencarbonat, Propan-1,3-sulton, Kritische Rohstoffe: Bauxit, Kobalt, Kupfer,
Flussspat, Graphit, Leichte Metalle der Seltenen Erden, Lithium, Nickel,

P Phosphor, t in China

ENTSORGUNG UND RECYCLING

Entsorge und transportiere Gerat, Akku und Zubehor gemaB den geltenden
Umwelt- und Transportvorschriften. Entsorge sie nicht im Hausmiill. Weitere
Informationen zum Recycling des Geréts, des Akkus und des Zubehors findest du
unter g.co/HWRecyclingProgram

HAUTIRRITATIONEN

Manche Menschen reagieren ich auf besti i wie Nickel in
Gegenstanden, die iiber einen langeren Zeitraum Hautkontakt haben. Sollte es an
Stellen, an denen das Gerat haufig Hautkontakt hat, zu Hautirritationen kommen,
verwende das Gerat nicht weiter und konsultiere einen Arzt.

LASERPRODUKT FUR VERBRAUCHER

Achtung: Dein Gerét enthalt ein Lasermodul der Klasse 1. Die optischen
Komponenten und das Schutzgehduse des Gerats wurden so konzipiert, dass kein
Zugang zu Laserstrahlung in einer Stérke iiber Klasse 1 hinaus besteht. Die
Lasermodule in diesem Produkt entsprechen den FDA-Standards EN 50689:2021,
EN 60825-1+A11:2021, 21 CFR 1040.10 und 1040.11 mit Ausnahme von
Abweichungen gemaR IEC 60825-1 Ed. 3, wie in der Laser Notice No. 56 vom

8. Mai 2019 beschrieben. Die Verwendung von Bedienelementen und Einstellungen
oder die Durchfiihrung von Verfahrensweisen auf eine andere als die hier
beschriebene Weise kann zur Freisetzung gefahrlicher Strahlung fiihren. Dieses
Produkt sollte von Google oder einem autorisierter Dienstanbieter gewartet werden.

LASERPRODUKT DER KLASSE 1 GEMAR

EN 50689:2021

EXPLOSIONSGEFAHRDETE UMGEBUNGEN

Lade, verwende, lagere und transportiere das Gerat nicht an Orten, an denen
entziindliche oder explosive Stoffe gelagert werden, z. B. im Bereich von Tankstellen,
Treibstofflagern oder Chemieanlagen. Verwende das Gerat auch nicht an Orten, an
denen Sprengarbeiten durchgefiihrt werden oder Explosionsgefahr besteht. Dazu
gehdren z. B. Transport- oder Lagereinrichtungen fiir Treibstoff oder Chemikalien
sowie Umgebungen, an denen die Luft hohe Konzentrationen entziindlicher
Chemikalien, Dampfe oder Partikel wie Getreide, Staub oder Metallpulver enthélt. In



solchen Bereichen kdnnen Funken eine Explosion oder einen Brand verursachen und
zu Verletzungen oder sogar zum Tod fiihren. Beachte an Orten, an denen solche
Gefahren bestehen, samtliche Hinweise und Beschilderungen.

BEEINTRACHTIGUNG VON MEDIZINPRODUKTEN

Das Gerat enthlt Magnete sowie Fi und andere die
elektromagnetische Felder erzeugen. Diese elektromagnetischen Felder und Magnete
kénnen Herzschrittmacher und andere implantierte oder in der Nahe befindliche
medizinische Gerate beeintrachtigen. Halte das Smartphone oder das Ladegerat
immer mindestens 15 cm von der Kérperoberfldche in der Nahe des
Herzschrittmachers entfernt. Halte das Smartphone nicht auf der Korperseite des
Herzschrittmachers oder sonstigen implantierten bzw. in der Nahe befindlichen
Medizinprodukten. Trage das Smartphone nicht in einer Brusttasche und nicht in einer
Tasche in der Nahe des Herzschrittmachers oder von sonstigen implantierten bzw. in
der Nahe befindlichen medizinischen Geréten. Falls du Fragen zur Verwendung deines
Google-Geréts in der Nahe eines Hi i hers oder anderer impl bzw.
in der Nahe befindlicher medizinischer Geréte hast, wende dich an deinen Arz1 Wenn
du den Verdacht hast, dass dein H oder andere Medi:

gestort werden, schalte dein Google-Gerat aus und konsultiere einen Arzt.
KRANKENHAUSER

Schalte dein Mobil d Arztpraxen, P

usw.
aus, wenn du dazu aufgefordert wirst. Dles dient dazu, mégliche Interferenzen mit
2

FUNKFREQUENZSTORUNGEN

Beachte Vorschriften, die den Einsatz von Funktechnologie wie Mobilfunk oder
WLAN verbieten. Das Gerét wurde so hergestellt, dass es die Vorschriften zu
Hochfrequenzemissionen erfillt. Durch die Nutzung von Mobilgeréten knnen aber
andere elektronische Geréte beeintrachtigt werden. Verwende dein Mobilgerat mit
Funktechnologie z. B. wahrend eines Flugs bzw. unmittelbar vor dem Einsteigen nur
gemaB den Weisungen der Fluggesellschaft. Die Nutzung solcher Mobilgeréte in
einem Flugzeug kann Funkverbindungen storen, den Betrieb von Luftfahrzeugen
gefahrden und dariiber hinaus illegal sein. Eventuell darf das Gerat im Flugmodus
verwendet werden.

OrdnungsgemaBe Handhabung und Verwendung

PFLEGE UND REINIGUNG
Unter g.co/pi findest du

SCHUTZ VON FALTBAREN DISPLAYS

Flexible Dlsplays sind weicher als herkommllche Smartphonedisplays, deshalb
sollten sie nicht mit Sand, Kriimeln, Fi 4geln oder scharfen G a in
Beriihrung kommen. Achte darauf, dass sich beim SchlieRen des faltbaren Displays
keine Gegenstande oder feinen Partikel (wie Sand oder Schmutz) auf dem Display
oder im Displayscharnier befinden. Entferne den vorinstallierten Displayschutz nicht
und ziehe ihn nicht ab, da dies zu Schéden fiihren kann. Verwende keinen
Displayschutz von Drittanbietern. Reinige das Display regelmafig.

zu Pflege und Reinigung.




WASSER- UND STAUBBESTANDIGKEIT
Das Gerat entspricht in fabrikneuem Zustand der Staub- und Wasserschutzklasse IP68
nach IEC-Norm 60529 oder einer anderen Norm. Es ist jedoch nicht staub- oder

Wasser- und i sind keine Zusténde. Im
Laufe der Zeit konnen sie durch normale g und i
oder Schaden oder ganz verloren gehen Wenn das

Gerét herunterfallt, kann die Wasser- und Staubbesténdigkeit beeintrachtigt werden.
Durch Fliissigkeit verursachte Schaden fiihren dazu, dass die beschrankte Garantie
vollstandig erlischt (siehe unten). Das Gerét darf weder Fliissigkeiten noch Staub
ausgesetzt werden, da es sonst zu einem Kurzschluss und/oder zu einer Uberhitzung
kommen kann. Schiitze dein Gerat vor Staub, Schmutz oder anderen Feinpartikeln.
Diese kannten das weichere flexible Display zerkratzen oder beschadigen oder den
Klappmechanismus beeintréchtigen. Das Ladegerét und andere Zubehorteile sind
nicht wasser- oder staubbestandig und diirfen deshalb nicht mit Wasser oder Staub in
Kontakt kommen. Weitere Informationen findest du unter g.co/pixel/water

Service und Support

Unter g.co/pixel/help findest du Onlinehilfe und Support. Soweit gesetzlich zuldssig,
wird ein zur Reparatur ei Gerat unter Umsta nicht repariert,
sondern durch ein aufgearbeitetes Gerat vom gleichen Typ ersetzt. Fiir die Reparatur
des Gerits konnen aufgearbeitete Teile verwendet werden. Bei Geraten, auf denen
von Nutzerinnen und Nutzern erstellte Inhalte gespeichert werden kdnnen, kann eine
Reparatur oder ein Austausch zu einem Verlust dieser Daten fiihren.

Der Lithium-lonen-Akku deines Gerits ist eine Verbrauchskomponente, deren
Leistungsfahigkeit mit der Zeit abnimmt. Weitere Informationen zu Optionen fiir den
Akkutausch findest du unter go/pixelrepair

Rechtliche Hinweise

Hinweise, Zertifizi und ita i fiir das Geréat
findest du auf deinem Gerat unter Emstellungen > Uber das Telefon >
Zulassungszeichen und/oder auf der Riickseite des Geréts. Weitere rechtliche
Hinweise und Informationen zum Umweltschutz findest du unter g.co/pixel/reg
Adresse des Herstellers:
Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, USA.

EMV-KONFORMITATSERKLARUNG
Wichtig: Fiir dieses Gerat und sonstiges mltgellefertes Zubehdr wurde die Einhaltung

der Richtlinie zur ele hen Vertragli (EMV) unter
nachgewiesen, bei denen konforme Peripheriegerate und abgeschirmte Kabel
zwischen wurden. Die

Peripheriegeréte und abgeschirmter Kabel ist wichtig, um mogllche St6rungen bei
Radio- oder Fernsehempfang sowie anderen elektronischen Geraten zu verringern.

BELASTUNG DURCH HOCHFREQUENZSTRAHLUNG (HF)

Informationen zur HF-Belastung findest du unter g.co/pixel/RFE und auf deinem
Gerit unter Einstellungen > Uber das Telefon > Sicherheitsinformationen &
rechtliche Hinweise



EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Google LLC, dass die Funkanlage vom Typ GUONP die Anforderungen
der Rlchthnle 2014/53/EU iiber die Bereitstellung von Funkanlagen erfiillt.

Unter g. ity findest du den andigen Text der

EU- Kunformnatserklamng

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02R296, Irland

C€

BESCHRANKUNGEN UND ANFORDERUNGEN NACH RICHTLINIE 2014/53/EU
Das Gerit ist beim Betrieb in den Frequenzbereichen von 5.250 bis 5.350 MHz
sowie von 5.925 bis 6.425 MHz (LPI) in folgenden Léndern nur fiir den Einsatz im
Innenbereich vorgesehen: DE, AT, CH, BE, BG, CY, CZ, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU,
IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, IS, LI, NO, TR.

INFORMATIONEN ZU FREQUENZBANDERN UND SIGNALSTARKE

Frequenz

2.400-2.483,5 MHz <20,0dBm
5.150-5.350 MHz <23,0dBm
5.470-5.725 MHz <23,0dBm
5.725-5.875 MHz <14,0 dBm
5.925-6.425 MHz (VLP/LPI) <14,0dBm /23,0 dBm
13,56 MHz <-8,0 dByA/m bei 10 m
6,0-8,5 GHz (UWB) <-3,0 dBm/50 MHz
GSM 900 <PC4

GSM 1800 <PC1

UMTS-Band I/VIII <PC3

LTE: B1/B3/B7/B8/B20/B28/BA0/B42 <PC3

LTE: B38, B41 <PC2

NR: n1/n3/n7/n8/n20/n28/n38 <PC3

NR: n40 <PC2

NR: n41/n77/n78 <PC1,5

NTN B255/B256 <PC3

Dein Gert entspricht den Spezifikationen fiir Hochfrequenzstrahlung bei direkter
Verwendung am Kopf ohne Abstand und bei Verwendung mit einem Abstand von
5 mm zum Kdrper mit einem Grenzwert von 2 W/kg und direkt an GliedmaBen mit
einem Grenzwert von 4 W/kg. Verwende das Gerét entsprechend den
Bestimmungen in angemessenem Abstand vom Kérper.



Fiir diesen Geratetyp betragt der hchste Wert der spezifischen Absorptionsrate
(SAR) am Kopf: 0,99 W/kg, am Kérper: 1,39 W/kg, an den Gliedmafen: 2,79 W/kg.
Du kannst die Belastung verringern, wenn du eine Freisprechanlage verwendest.
Achte darauf, dass Gerétezubehdr wie Hiillen oder Taschen keine

Metallteile aufweist.

ANFORDERUNGEN AN DIE UMWELTGERECHTE GESTALTUNG
ENERGIEVERBRAUCHSRELEVANTER PRODUKTE GEMAB

VERORDNUNG 2023/826 DER EU-KOMMISSION

Den bericht gemaR der Okodesign-Richtlinie findest du
unter g.co/ecodesign

Wenn du ein eigenes Display-Zeitlimit der Option ,Display automatisch ausschalten”
einstellst, erhdht sich dadurch der Stromverbrauch, was wiederum die Akkulaufzeit
beeintréchtigt.

Aktivieren und Deaktivieren von Ports in drahtlosen Netzwerken:

Offne auf deinem Gerét die Einstellungen, gehe auf > ,Netzwerk &

nd aktiviere oder deaktiviere den Flugmodus.

WLAN: Offne auf deinem Gerit die Einstellungen, gehe auf > ,Netzwerk & Internet"
und aktiviere oder deaktiviere das WLAN.

Bluetooth: Offne auf deinem Gerit die Einstellungen, gehe auf
,Verbindungseinstellungen und aktiviere oder deaktiviere Bluetooth.

RICHTLINIE UBER ELEKTRO- UND ELEKTRONIK-ALTGERATE (WEEE) SOWIE
RICHTLINIE UBER BATTERIEN UND AKKUMULATOREN

g

Das WEEE-Symbol oben bedeutet, dass das Gerat und seine Akkus gemaB den
lokalen Gesetzen und Bestimmungen getrennt vom Hausmiill zu entsorgen sind.
Bringe alles zur sicheren Entsorgung bzw. zum Recycling zu einer von den
zustandigen ortlichen Behorden bestimmten Sammelstelle. Durch das getrennte
Entsorgen und Recyceln des Produkts, des elektrischen Zubehérs und der Akkus
leistest du einen Beitrag zum schonenden Umgang mit natiirlichen Ressourcen
sowie zum Schutz der 6ffentlichen Gesundheit und der Umwelt.

§ 1012 ElektroG: Vor der Entsorgung dieses Gerats (i) Altbatterien/-akkus, sofern
sie nicht vom Gerat sind, und 0 i Lampen
zerstorungsfrei trennen und (ji) alle personenbezogenen Daten lgschen.

§ 17 Lund Il ElektroG: Viele Vertreiber miissen Altgerate kostenlos zuriicknehmen.




RICHTLINIE FUR EINHEITLICHE LADEGERATE

Die vom Ladegerat erbrachte Leistung muss mindestens die von der Funkanlage
bendtigten 7,5 Watt und hdchstens 27 Watt betragen, damit die
Ladehdochstgeschwindigkeit erreicht wird.

Das Gert unterstiitzt das USB-Power-Delivery-Ladeprotokoll
,USB-PD-Schnellladefunktion”.

|J]_Il|

7,5-27

w
USB PD

Zusammenfassung der beschrénkten
Verbrauchergarantie fiir Google-Hardware - EWR
(auBer Frankreich), Schweiz und
Vereinigtes Kénigreich
Dies ist eine der derb
Verbrauchergarantie fiir Google-Hardware im EWR (mit Ausnahme von Frankreich),
in der Schwelz und im Verelnlgien Konlgrelch (,beschrankte Garantie”). Die

der inkten Garantie kannst du bei der

ateeil in den Eil > ,Uber das Telefon" >, Beschrankte
Garantie” und auf g. i abrufen. Diese ankte Garantie gilt fiir
die im EWR (mit von Fi ich), in der Schweiz oder im

Vereinigten Konigreich ein Google-Produkt (,Google-Produkt”) bei Google oder
einem von Google autorisierten Handler gekauft haben.
Bei der beschrankten Garantie handelt es sich um eine freiwillige Garantie des
Herstellers. Verbraucher erhalten darin gesonderte Rechte, die sie neben ihren
gesetzlichen Rechten (wie z.B. Rechtsmittel gegen den Verkéufer) im Falle eines
Mangels unentgeltlich geltend machen kénnen - die gesetzlichen Rechte werden
dadurch nicht eingeschrankt. Sollte dein Google-Produkt mangelhaft sein, hast du
moglicherweise liche Rechte, die du iber dem L l das dir
das Google-Produkt verkauft hat, unentgeltlich geltend machen kannst.
Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, USA)
garantlert dass das Google Produkt (einschlieBlich des mltgelleferten Zubehirs) bei
der dem Gebrauch frei
von Material- und Verarbeltungsfehlem ist. Dies gilt fiir die Dauer von zwei Jahren ab
dem Datum, an dem du das Produkt urspriinglich erworben hast. Diese beschrankle
Garantie gilt nur filr + (nicht fiir
Google-Produkts und nicht bei Produkten, die von Dritten aufgearbeitet wuvden selbst
wenn diese von einem von Google autorisierten Handler verkauft wurden, und auch
nicht fiir VerschleiBteile, die im Laufe der Zeit einer Abnutzung unterliegen, es sei
denn, der Mangelist auf einen Material- oder Verarbeitungsfehler bei normalem
Gebrauch zuriickzufiihren. Die beschrankte Garantie gilt nicht bei kosmetischen




Beeintréchtigungen sowie bei Schéden, die durch normale Abnutzung und VerschleiB,
Unfélle oder falsche Anwendung entstanden sind. Durch Fliissigkeit verursachte
Schéden fiihren dazu, dass die beschrénkte Garantie vollstandig erlischt. Die
beschrankte Garantie gilt nur im EWR (mit Ausnahme von Frankreich), in der Schweiz
und im Vereinigten Konigreich und kann iiberall dort geltend gemacht werden.
Zur Inanspmchnahme der beschrankien Garantie miissen die vollstandigen

sowie die 2ur G von

unter g. i und g.co/pi; i werden.

Wenn du |nnerhalb des zweijahrigen Garantiezeitraums im Rahmen der
beschrankten Garantie einen Anspruch geltend machst, entscheidet Google nach
eigenem Ermessen, ob der Defekt repariert, dein Google-Produkt durch ein neues
oder aufgearheltetes Produkt ersetzt oder eine Riicknahme des GoogIeProdukts
gegen Erstattung des erfolgt. Unter 0 findest du
weitere i und die Mogli i eines Anspruchs. Bevor
du Garantieleistungen in Anspruch nehmen kannsl kann Google die Vorlage eines
Kaufbelegs verlangen.
Sofern der Kauf in Frankreich erfolgte: Die beschrénkte Garantie gilt nicht fiir
Verbraucher, die ein Google-Produkt in Frankreich gekauft haben. Fiir Kaufe in
Frankreich haftet laut gesetzlicher Gewahrleistung der Verkaufer. Weitere
Informationen zu deinen gesetzlichen Rechten findest du unter https://store.google.
com/intl/fr_fr/about/device-terms/ in den Google Store-Verkaufsbedingungen
fiir Frankreich.
Sofern der Kauf in Italien evfolgte Als Vevbraucher stehen dir zusatzllch 2zu dieser

Garantie die
gemaR Artikel 128 bis 135 des i
(Gesetzesverordnung 206/2005). Die gesetzliche Gewahrleistung bleibt von dieser
beschrankten Garantie unberiihrt. Die gesetzliche Gewahrleistung gilt zwei Jahre ab
dem Auslieferungsdatum des Google-Produkts und kann innerhalb von zwei
Monaten nach der Feststellung des relevanten Defekts geltend gemacht werden.
Sofern der Kauf in Belgien erfolgte: Als Verbraucher steht dir zusétzlich zu dieser
beschrankten Garantie eine zweijahrige gesetzliche Gewahrleistung gemal den
Bestimmungen iiber den Kauf von Konsumgiitern des belgischen Zivilgesetzbuches
zu. Diese gesetzlichen Gewihrleistungsrechte beginnen mit dem Datum der
Lieferung deines Google-Produkts. Die vorliegende beschrénkte Garantie ist ein
Zusatz, durch den die gesetzlichen Gewahrleistungsrechte unberiihrt bleiben.
Sofern der Kauf in den Niederlanden erfolgte: Als Verbraucher stehen dir zusatzlich
zu dieser beschrénkten Garantie deine Rechte gemaR den Bestimmungen zum
Verkauf von Konsumgiitern in Buch 7, Titel 1 des niederlandischen Zivilgesetzbuchs
2u. Sie bleiben von dieser beschrénkten Garantie unberiihrt.
AuRerdem wird der Satz ,Durch Fluss@kelt verursachte Schaden fiihren dazu, dass
die ankte Garantie andig erlischt.” in der Garantie geloscht
und durch folgenden Satz ersetzt: Wenn dein Google-Produkt durch eine Fliissigkeit
beschédigt wird, verliert diese beschrankte Garantie ihre Giiltigkeit und du kannst
dich bei Schéden, die durch diese dnkte Garantie
wiirden, nicht auf diese beschrénkte Garantie berufen.”




Sofern der Kauf in Irland erfolgte: In Irland gilt diese beschrankte Garantie fiir dich
als Verbraucher neben und erganzend zu deinen gesetzlichen Rechten nach
irischem Verbraucherschutzrecht. Nach irischem Verbraucherschutzrecht hast du
gegebenenfalls das Recht, wenn dein Google-Produkt mangelhaft sein oder nicht
den Vertragsbedingungen entsprechen sollte, das Google-Produkt auf Kosten von
Google reparieren oder umtauschen zu lassen, oder hast gegebenenfalls Anspruch
auf eine Erstattung. Die entsp Rechte und Anspriiche nach irischem
Verbraucherschutzrecht erlGschen sechs Jahre nach dem Datum der Auslieferung
deines Google-Produkts.
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Guide relatif a la sécurité, ala garantieetala
réglementation pour le Google Pixel 10 Pro Fold

Ce fournit des i ions importantes la sécurité, la
réglementation et la garantle Nous vous recommandons de Ie lire avant d'utiliser
votre appareil. La version que de ce est ible & 'adresse

suivante : g.co/pixel/safety
Principes de base de sécurité

A AVERTISSEMENT : INFORMATIONS RELATIVES ALASANTEETLA
SECURITE, A LIRE AVANT TOUTE UTILISATION.

Pour éviter dendommager votre appareil, ses accessoires et les appareils qui y sont

connectés, et réduire le risque de dommages corporels ou matériels, d'inconfort ou

tout autre danger potentiel, respectez les précaulions ci-dessous, ainsi que celles
qui figurent dans les consignes de sécurité relatives a I'appareil. Celles-ci sont
aladresse g. y et sur le télé dans P >

A propos du téléphone > Manuel de secunte et réglementation :

+ Manipulez votre appareil avec précaution. Vous risquez d'endommager 'appareil
ou la batterie si vous le démontez, le faites tomber, le tordez, le brilez, I'écrasez ou
le percez. N utlllsez pas I'appareil si son écran est fissuré ou si son boitier est

urez-vous que | secteur et I'appareil sont placés dans
un endroit bien ventilé lorsqu'ils sont en cours d'utilisation ou lors de la recharge.
Lorsque vous débranchez le cordon d'alimentation de la prise électrique, tirez sur
la fiche et non sur le cordon. Ne tordez pas et ne pincez pas le cordon, et ne forcez
pas l'insertion d'un connecteur dans un port.




+ Lutilisation d'un appareil, de cables ou d'un adaptateur secteur endommagés, ou
la recharge dans un envil humide ou particulié

peuvent provoquer une surchauffe, un incendie, un choc électrique et des
blessures, ou endommager votre appareil ou d'autres biens.

- N'exposez pas votre appareil a des liquides, car cela risquerait d'entrainer un
court-circuit et une surchauffe. Si I'appareil est mouillé, n'essayez pas de le sécher
al'aide d'une source de chaleur externe. Ne rechargez pas votre appareil 'il est
mouillé ou exposé a la lumiére directe du soleil. Votre appareil fonctionne de fagon
optimale a une température ambiante comprise entre 0 et 35 °C, et doit étre stocké
a une température ambiante comprise entre -20 et 45 °C. N'exposez pas votre
appareil a des températures supérieures a 45 °C, car cela pourrait 'endommager
ou provoquer une surchauffe de la batterie ou un incendie. N'ouvrez pas et ne
fermez pas votre appareil dans des environnements extrémement froids (-20 °C ou
moins), car cela pourrait 'endommager.

« Cet appareil doit étre utilisé avec un adaptateur secteur certifié doté d’une source
d'alimentation a puissance limitée (LPS) conforme & la norme CEl 60950-1 et/ou
d'une source d'alimentation de classe 2 (PS2) conforme a la norme CEl 62368-1, et
possédant les caractéristiques suivantes : 5V CC et 3 A maximum, 9V CC et 3 A
maximum lorsqu'il est utilisé avec un adaptateur secteur compauble USB PD et
jusqua11VCCet3A { avecun secteul B Pl
3.0 PPS. Ne chargez cet appareil qu'avec le cable |nclus oudes accessolres de
recharge compatibles disponibles sur le Google Store ou auprés des revendeurs
agréés Google (ces produits portent le logo “Made for Google”). Lutilisation
d'accessoires de recharge non compatibles peut provoquer un incendie, un choc
électrique et des blessures, ou endommager I'appareil et les accessoires.

« Votre appareil peut étre rechargé avec tout chargeur sans fil compatible certifié Qi
ou approuvé par Google. Ne placez pas d'objets métalliques ou magnétiques entre
le chargeur sans fil et votre téléphone, car cela pourrait faire chauffer l'objet en
question ou empécher votre téléphone de se recharger correctement. Si la coque
de votre appareil est en métal ou comporte des éléments magnétiques (2
I'exception des coques compatibles avec la technologie Qi2), retirez-la avant
d'utiliser le chargeur sans fil, car elle pourrait entrainer une surchauffe de 'appareil
ou du chargeur, ou empécher I'appareil de se recharger correctement.

- Risque d'étranglement. Cet appareil n'est pas un jouet. Les enfants peuvent
s'étrangler avec les cables. Maintenez les cébles hors de portée des enfants
(a plus de 0,9 métre de distance).

« Lexposition prolongée a des sons puissants (y compris de la musique) peut
entrainer des pertes d'audition. Pour prévenir d'éventuelles Iésions auditives,
évitez toute écoute prolongée a un volume élevé. Si vous étes exposé de maniére
continue a des bruits de fond importants et a des volumes élevés, ceux-ci pourront
vous paraitre moins forts qu'ils ne le sont réellement. Vérifiez le volume avant
d'utiliser des écouteurs ou un casque.




FONCTIONNALITES LIEES A LA SANTE

Votre appareil n'est pas un dispositif médical, et toutes ses applications ou
fonctionnalités liées au bien-étre général, au sommeil, au sport, a la fréquence
cardiaque et a la santé ont une visée purement informative, sauf indication contraire
claire. Ces fonctionnalités ne sont pas prévues ni congues pour étre utilisées dans
le but de diagnostiquer une maladie ou un autre probléme de santé, ni pour guérir,
controler, atténuer, traiter, ou prévenir une maladie ou un autre probleme de santé.

BATTERIE

Cet appareil contient des batteries lithium-ion, qui sont des composants sensibles
pouvant occasionner des blessures s'ils sont endommagés. Pour toute réparation
d'appareil, Google vous recommande de faire appel a un professionnel. Réparer
soi-méme l'appareil (y compris retirer ou remplacer la batterie) n'est pas
recommande, sauf si vous étes un adulte et que vous possédez les compétences
techniques requises pour réparer en toute sécurité les appareils électroniques.

Si vous décidez de réparer vous-méme I'appareil, vous assumez les risques qui en
découlent. Soyez prudent quand vous faites une réparation. Louverture et/ou la
réparation de |'appareil peuvent entrainer une décharge électrique, un incendie ou
des blessures, endommager I'appareil et présenter d'autres dangers. Nous vous
recommandons de contacter Google, un fournisseur de services Google ou un
réparateur indépendant pour faire remplacer la batterie. Pour plus d'informations,
consultez g.co/pixel/contact. Lutilisation d'une batterie non conforme ou le
non-respect des instructions de mise au rebut peuvent présenter un risque
d'incendie, d'explosion, de fuite ou autre. Vous ne devez en aucun cas ouvrir, écraser
ou briller la batterie, ni I'exposer a des températures supérieures a 45 °C.

CEA L

Numéros de modeles : GUONP )

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, Etats-Unis
Site Web : g.co/regulatory

ID du modéle de la batterie : G3M28

Poids : 47 g, capacité : 3593 mAh, RECHARGEABLE lithium-ion ; agem exllncieur
poudre séche, C02; d' elhyle,

propyléne, 1,3-propane sultone ; matieres premleres critiques : bauxite, cobalt,
cuivre, ﬂuorine, graphite, métaux légers de type terre rare, lithium, nickel,
phosphorite, phosphore ; fabriqué en Chine

1D du modéle de la batterie : GU46C

Poids : 19 g, capacité : 1326 mAh, RECHARGEABLE Lithium-ion ; agent extincteur :
poudre séche, C02; d'éthyle, de
propyléne, 1,3-propane sultone ; matieres premleres critiques : bauxite, cobalt,
cuivre, fluorine, graphite, métaux légers de type terre rare, lithium, nickel,
phosphorite, phosphore ; fabriqué en Chine




MISE AU REBUT ET RECYCLAGE

Lors de la mise au rebut et du transport de votre appareil, des batteries et des
accessoires, respectez les réglementations locales en matiére d'environnement et
de transport. Ne les jetez pas avec les ordures ménageres. Pour en savoir plus sur
le recyclage de votre appareil, des batteries et des accessoires, consultez la page
g.co/HWRecyclingProgram

IRRITATION CUTANEE

Certaines personnes peuvent souffrir de réactions cutanées causées par un contact
prolongé avec des matériaux utilisés dans les produits, comme le nickel. Si vous
constatez une irritation cutanée a des endroits fréquemment en contact avec
I'appareil, cessez de I'utiliser et consultez un médecin.

PRODUIT LASER GRAND PUBLIC

Attention : Votre appareil contient un module laser de classe 1. La conception de ce
produit intégre un dispositif optique et un boitier de protection pour éviter toute
exposition a un niveau de rayonnement laser supérieur a la classe 1. Les modules
laser de ce produit sont conformes aux normes EN 50689:2021, EN 60825-1/
A11:2021, mais aussi 21 CFR 1040.10 et 1040.11, hormis dans les cas prévus par la
norme CEI 60825-1 éd. 3, comme indiqué dans le document “Laser Notice No 56" du
8 mai 2019. Lutilisation de commandes, de réglages ou de procédures autres que
ceux indiqués dans le présent document peut vous exposer a des rayonnements
nocifs. Ce produit doit étre réparé par Google ou par un fournisseur de services agréé.

PRODUIT DE CONSOMMATION A LASER DE CLASSE 1

EN 50689: 2021

INTERFERENCES AVEC LES DISPOSITIFS MEDICAUX
Votre téléphone contient des aimants qui peuvent interférer avec les pacemakers et
d'autres implants médicaux. Pour en savoir plus, consultez g.co/pixel/safety

Manipulation et utilisation

ENTRETIEN ET NETTOYAGE
Pour obtenir des conseils élémentaires d'entretien et de nettoyage, consultez
g.co/pixel/care

ENTRETIEN DE LECRAN PLIABLE

Les écrans flexibles sont plus souples que les écrans de téléphone traditionnels.
Evitez donc tout contact avec du sable, des miettes, les ongles et des objets
pointus. Assurez-vous qu‘aucun objet ni aucune particule fine (comme du sable ou
de la poussiére) ne se trouve sur I'écran pliable ou dans la charniére de I'écran



Iorsque vous le fermez. Ne retirez pas ou ne décollez pas la protection d'écran
ée, car cela pourrait I'appareil. N’ appllquez pas de protection
décran dune autre marque. Nettoyez régulierement votre écran.

RESISTANCE A LEAU ET A LA POUSSIERE
Votre appareil est congu avec un indice de résistance a 'eau et a la poussiére IP68
en sortie d’usine conformément a la norme IEC 60529 ou & d'autres normes, mais il
n'est pas étanche a 'eau ni a la poussiére. La résistance a I'eau et a la poussiére
n'est pas permanente. Elle diminue ou disparait avec le temps en raison de ['usure
normale ou si I'appareil a été réparé, démonté ou endommagé. La chute de
I'appareil peut entrainer une perte de la résistance a I'eau ou a la poussiére.
Les dégats causés par un liquide annulent la Garantie limitée (voir ci-dessous).
N'exposez pas votre appareil a des liquides ni a la poussiére, car cela risquerait
d'entrainer un court-circuit et/ou une surchauffe. Ne l'exposez pas a des
environnements poussiéreux, ou a du sable, de la poussiére ou d'autres particules
fines, carils peuvent rayer ou endommager I'écran souple et flexible, ou
endommager le mécanisme de la charniére. Le chargeur de I'appareil et les autres
ne sont pas rési aleauniala lIs ne doivent donc pas
y étre exposés. Pour plus d'inf ions, consultez g i

Service client et assistance

Pour accéder a l'aide en Iigne et al'assistance, consultez g. colpixellhelp Dans
certaines clvconstances prévues par la loi, les appavells envuyes en réparation
peuvent étre par des produits i du méme type, plutdt que
réparés. Des piéces reconditionnées peuvent étre utilisées pour réparer I'appareil. Si
les appareils ont la capacité de conserver les données générées par les utilisateurs, il
se peut que celles-ci soient perdues au cours de la réparation ou du remplacement.
La batterie lithium-ion de votre appareil est un consommable qui se dégrade au fil
du temps. Pour en savoir plus sur les options de remplacement de la batterie,
consultez go/pixelrepair

Informations sur les reglementatlons

Les il ions sur les ré les certifications et les marques de
confurmne pmpres a cet appareil sont consultables sur le téléphone, dans
propos du téléph > Libellés régl i et/ou alarriere de

votre appareil. D'autres i sur les régl ions et | se
trouvent également sur la page g.co/pixel/reg

Adresse du fabricant : )

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, Etats-Unis.

CONFORMITE AVEC LES NORMES DE COMPATIBILITE
ELECTROMAGNETIQUE (CEM)

Important : La compatibilité électromagnétique (CEM) de cet appareil et des
accessoires inclus dans la boite a été établie dans des environnements présentant
des appareils périphériques conformes et des cables blindés entre les composants



du systéme. Il est important d'utiliser des appareils périphériques conformes et des
cables blindés entre les composants du systéme : vous réduisez ainsi le risque
d'interférences avec les radios, téléviseurs et autres appareils électroniques.

EXPUSITION AUX RADIOFREOUENCES

Des il aux radiofréq sont di ibles sur
la page g.co/pixel/RFE ainsi que sur 'appareil, dans Paramétres > A propos du
téléphone > Manuel de sécurité et réglementation

DECLARATION UE DE CONFORMITE

Le soussigné, Google LLC, déclare que I'équipement radioélectrique du type GUONP
est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la dé ion UE de ité est di ible a I'adresse
suivante : g.co/pixel/conformity

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Irlande.

q3

RESTRICTIONS OU CONDITIONS RELATIVES A LA DIRECTIVE 2014/53/UE
Cet appareil est congu pour une utilisation en intérieur uniquement lorsqu'il
fonctionne sur les fréquences comprises entre 5 250 et 5 350 MHz, et entre 5 925 et
6 425 MHz (“LPI", faible puissance en intérieur) dans les pays suivants : AT, BE, BG,
CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL,
PT,RO, SE, S, SK, TR, UK, UK(NI).

INFORMATIONS SUR LES BANDES DE FREQUENCES ET LA PUISSANCE DE SORTIE
SANS FIL

Fréquence Puissance

2400 a2 483,5 MHz <20 dBm

5150 & 5350 MHz <23 dBm
547025725 MHz <23dBm
5725a5875MHz <14 dBm

5925 a 6 425 MHz (VLP/LPI) <14 dBm/23 dBm
13,56 MHz <-80dByA/m @10 m
6,0 28,5 GHz (UWB) <-3,0 dBm/50 MHz
GSM 900 <PC4

GSM 1800 <PC1

UMTS : bandes I/VIll <PC3

LTE : B1, B3, B7, B8, B20, B28, B40, B42 <PC3

LTE : B38, B41 <PC2




Fréquence Puissance
NR:n1,n3,n7,n8,n20,n28, n38 <PC3

NR: n40 <PC2

NR:n41,n77,n78 <PC15

NTN B255, B256 <PC3
L'appareil est conforme aux spécifications relatives aux lorsqu'il

est tenu contre votre téte et a 5 mm de votre tronc (|a valeur limite étant de 2 W/kg),
et lorsqu'il est plaqué contre 'un de vos membres (la valeur limite étant de 4 W/kg).
Eloignez suffisamment 'appareil de votre corps pour respecter les distances
minimales de sécurité.

Les valeurs DAS (débit d'absorption spécifique) maximales de cet appareil telles
qu'elles ont été rapportées sont les suivantes : 0,99 W/kg (téte), 1,39 W/kg (tronc) et
2,79 W/kg (membres).

Pour réduire 'exposition a ces ondes, vous pouvez utiliser un kit mains libres.
Assurez-vous que les accessoires de |'appareil, de type coque ou étui, sont exempts
de composants métalliques.

Cet appareil, ses
accessoires et son cable
se recyclent

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
ECOCONCEPTION DES PRODUITS LIES A LENERGIE, REGLEMENT DE LA
COMMISSION EUROPEENNE (UE) 2023/826

Consultez le rapport récapitulatif sur le test d'é ion a l'adresse
g.co/ecodesign

L'allongement du délai de mise en veille de I'écran par rapport au paramétre par
défaut fait augmenter la consommation d'énergie et réduit I'autonomie de la batterie.
Activation et désactivation des ports du réseau sans fil :

Mobile : Ouvrez I'application Paramétres de I'appareil, puis accédez a “Connectivité
et activez/désactivez le mode Avion.

Wi-Fi : Ouvrez I'application Parametres de I'appareil, puis accédez a “Connectivité”
et activez/désactivez le Wi-Fi.



Bluetooth : Ouvrez I'application Paramétres de I'appareil, puis accédez a
“Connectivité” et activez/désactivez le Bluetooth.

DIRECTIVE RELATIVE AUX DECHETS D'EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET
ELECTRONIQUES (DEEE) AINSI QU'A LEURS PILES ET ACCUMULATEURS

b4

Le symbole DEEE ci-dessus signifie que, conformément a la Iégislation et a la
réglementation locales, ce produit et sa ou ses batterie(s) ne doivent pas étre jetés
avec les ordures ménageéres. Une fois qu'il est arrivé en fin de vie, déposez ce
produit dans un centre de collecte désigné par les autorités locales, ol il sera mis.
au rebut ou recyclé en toute sécurité. La collecte dans une filire séparée et le
recyclage du produit, de ses accessoires électriques et de sa ou ses battene(s)
contribuent a la préservation des lles, ainsi qu'a la pi de
I'environnement et de la santé humaine.

DIRECTIVE RELATIVE AU CHARGEUR UNIVERSEL

La puissance fournie par le chargeur don étre comprise entre un minimum de
7,5 watts (requis par I'équi et un maxil de 27 watts
(pour atteindre la vitesse de recharge maximale).

Lappareil est compatible avec le protocole de recharge USB Power Delivery
(recharge rapide USB PD).

|J]_Il|

7,5-27
w
USB PD

Résumé de la Garantie limitée de matériel Google
pour les consommateurs - RU, EEE (a I'exception de
la France) et Suisse

Le présent document est un résumé de la Garantie limitée de matériel Google pour
les consommateurs - RU, EEE (a 'exception de la France) et Suisse (“Garantie
limitée”). La version intégrale de la Garantie limitée est disponible dans les
paramétres de I'appareil sous Paramétres > A propos du téléphone > Garantie
limitée, et peut étre télé ée a l'adresse g. La présente
Garantie limitée s'applique uniquement si vous étes un consommateur et que votre
produit de la marque Google (“Produit Google”) a été acheté au Royaume-Uni, dans
un pays membre de 'EEE (Espace économique européen, a I'exception de la France)
ou en Suisse, auprés de Google ou d'un revendeur agréé par Google.

La présente Garantie limitée est une garantie volontaire du fabricant. Elle vous
confére des droits en sus des droits qui vous sont conférés en vertu de la loi, tels




que des recours a I'encontre du vendeur, sans frais, en cas de défaut de conformité.
Lesdits droits légaux ne sont ni restreints ni amoindris par la présente Garantie
limitée. En cas de défaut de votre Produit Google, vous pouvez bénéficier de droits
légaux et décider de les faire valoir, sans frais, auprés de la société qui vous a vendu
le Produit Google.
Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043,
Etats-Unis) garantit que le Produit Google (y compris les éventuels accessoires livrés
avec le produit) sera exempt de défauts matériels et de fabrication dans des
conditions d'utilisation normale, telles que décrites dans la documentation du produit,
pendant deux ans a compter de la date initiale a laquelle le produit a été acheté. La
présente Garantie limitée s'applique uniquement aux composants matériels (et non
aux éléments logiciels) du Produit Google. Elle ne s'applique pas aux produits
reconditionnés par des tiers, méme s'ils ont été vendus par un revendeur agréé par
Google, et ne s'applique pas aux consommables qui, par nature, s'altérent au fil du
temps, sauf si le dommage résulte de matériaux défectueux ou d'un défaut de
fabrication et survient dans des conditions d'utilisation normale. La Garantie limitée
ne s'applique pas aux éti ni aux causés par l'usure
normale, les accidents ou une mauvaise utilisation. Tout dommage causé par du
liquide annule cette Garantie limitée. La présente Garantie limitée est valide et
applicable uniquement au sein du Royaume-Uni, de I'EEE (a l'exception de la France) et
en Suisse. Vous pouvez recourlr ala présente Garantie limitée partout dans ces pays.
Sous réserve des i etes et des i détaillées pl
surg. etg. i le recours au service de
garantie, si vous envoyez une réclamation vallde au titre de la Garantie limitée au
cours de sa période de validité de deux ans, Google choisira, a son entiére
discrétion, de réparer le défaut ou de remplacer votre Produit Google a I'aide de
piéces neuves ou reconditionnées, ou d'accepter le retour de votre Produit Google
et de vous rembourser le prix d'achat que vous avez payé. Pour obtenir plus
d'informations ou pour faire une réclamation au titre de la Garantie limitée,
rendez-vous sur g.co/warrantyclaim. Vous devrez peut-étre fournir un justificatif
d'achat & Google pour pouvoir bénéficier de la garantie.
Pour tout achat en France : La Garantie limitée n'est pas applicable aux
consommateurs achetant un Produit Google en France auprés de Google ou de ses
revendeurs agréés en France. Pour tout achat en France, le vendeur demeure
responsable au titre des garanties légales applicables. Pour en savoir plus sur vos
droits en vertu des garanties légales, veuillez consulter les Conditions de vente du
Gcogle Store dlspombles a Iadresse

p .google. /fr_ ice-terms/
Pour toul achat en Italie : Si vous étes un consommateur, outre la présente Garantie
limitée, vous bénéficiez de la garantie Iégale conférée aux consommateurs en vertu
des Sections 128 a 135 du Code de la consommation italien (décret législatif
n° 206/2005). La présente Garantie limitée n'affecte en aucun cas la garantie légale.
La garantie |égale est valable deux ans a compter de la livraison de votre Produit
Google, et peut étre exercée dans un délai de deux mois a compter de la découverte
du défaut concerné.




Pour tout achat en Belgique : Si vous étes un consommateur, outre la présente
Garantie limitée, vous bénéficiez d'une garantie |égale de deux ans conformément
aux dispositions du Code civil belge. Ladite garantie [égale débute a la date de
livraison de votre Produit Google. La présente Garantie limitée s'ajoute a la garantie
légale, et ne I'affecte pas.

Pour tout achat aux Pays-Bas : Si vous étes un consommateur, la présente Garantie
limitée s'ajoute aux droits qui vous sont accordés en vertu des dispositions relatives
ala vente de biens de consommation énoncées au Livre 7, Titre 1 du Code civil
néerlandais et ne les affecte pas.

En outre, la phrase “Tout dommage causé par du liquide annule cette Garantie
limitée” dans la Garantie limitée est supprimée et remplacée par “Si votre Produit
Google est endommagé par du liquide, cette Garantie limitée n'est plus valable et
vous ne pourrez pas bénéficier de cette Garantie limitée pour tout dommage qui
serait normalement couvert par cette Garantie limitée”.

Pour tout achat en Irlande : Si vous étes un consommateur, la présente Garantie
limitée fonctionne avec, et en complément de, vos droits en vertu des lois
irlandaises. En vertu du droit de la consommation irlandais, si votre Produit Google
est défectueux ou non conforme au contrat de vente, vous pouvez éventuellement le
faire réparer ou remplacer aux frais de Google, ou vous le faire rembourser. Ces
droits du consommateur irlandais expirent au bout de six ans a compter de la date
de livraison de votre Produit Google.
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NEDERLANDS

Handleiding voor veiligheid, garantie en regelgeving
voor de Google Pixel 10 Pro Fold

In dit boekje vind je belangrijke informatie over veiligheid, regelgeving en garantie.
Neem het door voordat je het apparaat gaat gebruiken. Op g.co/pixel/safety vind je
een online versie van dit document.

Basisveiligheid

A WAARSCHUWING: INFORMATIE OVER GEZONDHEID EN
VEILIGHEID. LEES DIT VOOR GEBRUIK.

Voorkom schade aan het apparaat, de enalle en

beperk het risico op persoonlijk letsel, ongemak, materiéle schade en andere

potentiéle gevaren door je te houden aan de hieronder vermelde

voor, endiein de ie voor het apparaat, te

vinden op g.co/pixel/safety en via Instellingen > Over de telefoon > Handleiding

voor veiligheid/regelgeving:

« Ga voorzichtig om met je apparaat. Je kunt het apparaat of de batterij
beschadigen als je je apparaat demonteert, laat vallen, verwringt, blootstelt aan
vuur, verbrijzelt of perforeert. Gebruik het apparaat niet met een gebarsten scherm
of een beschadigde behuizing. Zorg dat de voedingsadapter en het apparaat
tijdens gebruik en opladen voldoende ventilatie hebben. Trek aan de
voedingsadapter om de kabel uit een stopcontact te halen. Trek nooit aan de
kabel. Het is belangrijk dat je de kabel niet draait, knikt of afklemt en dat je de
connector niet met kracht in een poort duwt.

« Als je een apparaat, voedingsadapter of kabels gebruikt die beschadigd zijn of als
je het apparaat oplaadt in de buurt van vocht of vuil, kan dat leiden tot
oververhitting, brand, elektrische schokken, letsel of schade aan je apparaat of
andere eigendommen.

« Stel je apparaat niet bloot aan vloeistoffen, omdat dit kortsluiting en oververhitting
kan veroorzaken. Droog het apparaat niet met een externe warmtebron als het nat
wordt. Laad het apparaat niet op als het nat is of in direct zonlicht staat. Het
apparaat werkt optimaal bij een omgevingstemperatuur tussen 0 °C en 35 °C en
moet worden bewaard bij een omgevingstemperatuur tussen -20 °C en 45 °C. Stel
het apparaat niet bloot aan temperaturen boven 45 °C. Dit kan het apparaat
beschadigen, de batterij oververhitten en brandgevaar opleveren. Open of sluit het
apparaat niet bij extreem lage temperaturen van -20 °C of lager. Dit kan het
apparaat beschadigen.

« Gebruik dit apparaat alleen met een gecertificeerde netspanningsadapter met
beperkte stroomvoorziening (limited power source, LPS) volgens IEC 60950-1 en/
of door PS2 uitvoer in ing met IEC 62368-1 met
deze ificaties: 5 volt gelijk imaal 3 ampére; 9 volt gelijkstroom,
maximaal 3 ampére bij gebruik van een netspanningsadapter die geschikt is voor
USB PD en tot 11 volt gelijkstroom, maximaal 3 ampére voor een




netspanningsadapter die geschikt is voor USB PD 3 0 PPS Laad dit apparaat
alleen op met de kabel of die
beschikbaar zijn in de Google Store of bij geautoriseerde Google-resellers (te
herkennen aan de badge Made for Google). Het gebruik van niet-compatibele
oplaadaccessoires kan leiden tot brand, elektrische schokken, letsel, of schade
aan het apparaat en de accessoires.

« Je apparaat kan worden opgeladen met een draadloze adapter die met Qi werkt of
door Google is goedgekeurd. Plaats geen metalen of magnetische voorwerpen
tussen de draadloze oplader en je apparaat, omdat die voorwerpen warm kunnen
worden of je apparaat dan misschien niet naar behoren wordt opgeladen. Als je
een metalen of magnetisch apparaathoesje gebruikt (behalve Qi2-compatibele
hoesjes), haal je het apparaat uit het hoesje voordat je draadloos oplaadt. Dit
hoesje kan er namelijk voor zorgen dat het apparaat of de oplader oververhit raakt
of dat het apparaat niet naar behoren wordt opgeladen.

« Verwurgingsgevaar. Dit apparaat is geen speelgoed. Kinderen kunnen verstrikt
raken in snoeren. Houd de snoeren buiten het bereik van kinderen (op meer dan
90 cm afstand).

- Langdurige blootstelling aan harde geluiden (inclusief muziek) kan leiden tot
gehoorverlles Vermljd Iangdung luisteren naar een hoog volume om mogelijke

Door aan hoge volumes en
achlergrondruls kunnen harde geluiden minder luid lijken dan ze eigenlijk zijn.
Check het volume voordat je een koptelefoon of oortelefoon gebruikt.

FUNCTIES MET BETREKKING TOT GEZONDHEID

Je apparaat en algemene apps en functies voor welzun slaap, beweging, hartslag
en/of andere zijn geen tenzij duidelijk
anders aangegeven, en zijn alleen bedoeld voor informatieve doeleinden. Ze zijn niet
ontworpen of bedoeld voor gebruik bij de diagnose van ziekten of andere
aandoeningen, of bij de genezing, bewaking, verlichting, behandeling of preventie
van ziekten of andere aandoeningen.

BATTERIJ

Dit apparaat bevat Li-ion-batterijen. Dit zijn gevoelige onderdelen die letsel kunnen
veroorzaken als ze beschadigd zijn. Google raadt je aan professionele hulp in te
schakelen voor apparaatreparaties. We raden af om zelf reparaties uit te voeren
(zoals verwijdering en/of vervanging van de batterij), tenzij je een volwassene bent
met de technische kennis om veilig elektronische apparaten te repareren. Als je
ervoor kiest om zelf een reparatie uit te voeren, accepteer je het risico dat de
reparatie met zich meebrengt. Voer de reparatie voorzichtig uit. Bij het openen en/of
repareren van het apparaat bestaat een risico op elektrische schokken, schade aan
het apparaat, brand, persoonlijk letsel en andere gevaren. We raden je aan om
contact op te nemen met Google, een Googl of een lijke
reparateur om de batterij te laten vervangen. Ga voor contactgegevens naar




. Als je een ikte batterij gebruikt of deze niet op de juiste
wuze afvoert, kan dit leiden tot een risico op brand, ontploffing, lekkage en/of
andere gevaren. Je mag het apparaat niet openen, pletten, verwarmen boven 45 °C
of verbranden.

CEA L

Modelnummers: GUONP

Google LLC 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, Verenigde

Staten: g.co/regulatory

ID batterijmodel: G3M28

Gewicht: 47 g, Capaciteit: 3593 mAh, OPLAADBAAR, lithium-ion, blusmiddel:

pcederblusser €02, Gevaarlijke stoffen: ethylpropionaat, propyleencarbonaat,
lton, Kritieke bauxiet, kobalt, koper, fluoriet, grafiet,

||chte zeldzame aardmetalen, lithium, nikkel, natuurfosfaat, fosfor, Gemaakt in China

ID batterijmodel: GU46C

Gewicht: 19 g, Capaciteit: 1326 mAh, OPLAADBAAR, lithium-ion, Blusmiddel:

poederblusser, C02, Gevaarlijke stoffen: ethylpropionaat, propyleencarbonaat,

13 Kritieke bauxiet, kobalt, koper, fluoriet, grafiet,
lichte zeldzame aardmetalen, lithium, nikkel, natuurfosfaat, fosfor, Gemaakt in China
AFVOEREN EN RECYCLEN

Verwijder en vervoer het apparaat, de batterijen en de accessoires volgens de lokale
milieu- en vervoersregelgeving. Gooi ze niet weg bij het normale huishoudelijke
afval. Ga voor meer informatie over hoe je het apparaat, de batterijen en de
accessoires moet recyclen naar g.co/HWRecyclingProgram

HUIDIRRITATIE

Sommige mensen kunnen reageren op materialen, zoals nikkel, in voorwerpen die
langdurig in contact komen met de huid. Stop met het gebruik van het apparaat en
neem contact op met een arts als je last hebt van huidirritatie op plekken waar je
vaak in aanraking komt met het apparaat.

LASERPRODUCT VOOR CONSUMENTEN

Let op: Je apparaat bevat een lasermodule van klasse 1. Het ontwerp van dit
apparaat bevat optische hulpmiddelen en een beschermende behuizing, zodat er
geen kans op blootstelling bestaat aan een niveau van laserstraling boven klasse 1.
De lasermodules in dit product voldoen aan EN 50689:2021, EN 60825-1+A11:2021,
21 CFR 1040.10 en 1040.11, met uitzondering van conformiteit met IEC 60825-1

Ed. 3, zoals beschreven in Laser Notice 56 van de Amerikaanse Food and Drug
Administration van 8 mei 2019. Het gebruik van bedieningselementen of



aanpassingen of het uitvoeren van procedures anders dan die hierin zijn beschreven,
kunnen tot blootstelling aan gevaarlijke straling leiden. Dit product moet worden
onderhouden door Google of een geautoriseerde serviceprovider.

LASERPRODUCT VAN KLASSE 1 VOOR CONSUMENTEN

(EN 50689: 2021)

STORING VAN MEDISCHE APPARATEN

De telefoon bevat magneten die storingen kunnen veroorzaken in pacemakers of
andere geil de medische Ga naar g i y voor
meer informatie.

Correct gebruik

ONDERHOUD EN REINIGING
Ga voor de basisprincipes voor onderhoud en reiniging naar g.co/pixel/care

ONDERHOUD VAN HET OPVOUWBARE SCHERM

Een flexibel scherm is zachter dan een traditioneel telefoonscherm. Voorkom
daarom dat het in contact komt met zand, kruimels, nagels en scherpe voorwerpen.
Zorg dat het opvouwbare scherm en het scharnier van het scherm vrij zijn van
voorwerpen of fijne deeltjes (zoals zand of vuil) voordat je het apparaat sluit.
Verwijder de aangebrachte screenprotector niet en trek deze ook niet los. Dit kan
schade veroorzaken. Breng geen screenprotector van derden aan. Veeg het scherm
regelmatig schoon.

BESCHERMING TEGEN WATER EN STOF

Het apparaat voldoet bij het verlaten van de fabriek aan de IP68-classificatie voor
stof- en waterbestendigheid volgens IEC-norm 60529 of andere norm, maar is niet
stof- of icht. Stof- en t digheid zijn niet en ind

of gaan verloren na verloop van tijd als gevolg van normale slijtage of door
reparatie, demontage of beschadiging van het apparaat. Als je het apparaat laat
vallen, kan de stof- of igheid afnemen. Na vloei: is de
Beperkte Garantie ongeldig (zie hieronder). Stel je apparaat niet bloot aan
vloeistoffen of stof, aangezien dit kortsluiting en/of oververhitting kan veroorzaken.
Stel je apparaat niet bloot aan stoffige omgevingen of aan zand, vuil of andere fijne
deeltjes. Anders kan het zachtere, flexibele scherm bekrast of beschadigd raken of
kan het scharniermechanisme beschadigd raken. De oplader en andere accessoires
zijn niet stof- of waterbestendig en moeten aan geen van beide worden
blootgesteld. Ga voor meer informatie naar g.co/pixel/water




Service en support

Ga voor online hulp en support naar g.co/pixel/help. Voor zover wettelijk
toegestaan kunnen apparaten die voor reparatie worden ingediend, worden
vervangen door refurbished apparaten van hetzelfde type in plaats van te worden
gerepareerd. Voor de reparatie van het apparaat kan gebruik worden gemaakt van
refurbished onderdelen. Bij apparaten die door de gebruiker gegenereerde gegevens
kunnen bevatten, kan de reparatie of vervanging leiden tot verlies van gegevens.

De Li-ion-batterij in je apparaat is een verbruiksonderdeel dat na verloop van tijd

achteruit gaat. Ga voor meer over naar
Regelgeving

Informatie over regelgeving, certificering en naleving voor je apparaat vmd jevia
Instellingen > Over de telefoon > en/of op de van de
telefoon. over reg ing en het milieu vind je op
g.co/pixel/reg

Adres van de fabrikant:
Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway,
Mountain View, CA, 94043, Verenigde Staten.

VERKLARING OVER EMC-NALEVING
Belangrijk: Er is aangetoond dat dit apparaat en de meegeleverde accessoires
voldoen aan de EMC bepalingen onder omstandigheden die het gebruik van

en afgeschermde kabels tussen systeemonderdelen
omvatten. Het is belangrijk dat je geschikte randapparaten en afgeschermde kabels
tussen systeemonderdelen gebruikt om de mogelijkheid te beperken dat de werking
van radio’s, televisies en andere elektronische apparaten wordt verstoord.

BLOOTSTELLING AAN RADIOFREQUENTIES

gl overb an vind je op g.co/pi; Eenopje
apparaat via Instellingen > lJver de telefoon > Handleiding voor veiligheid
en regelgeving

NALEVINGSKENNISGEVING VOOR DE EU

Google LLC verklaart hierbij dat de radioapparatuur van het type GUONP voldoet aan
Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op
g.co/pixel/conformity

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson's Quay, Dublin 2, D02 R296, lerland.

Cce

BEPERKINGEN OF VEREISTEN OP GROND VAN RICHTLIJN 2014/53/EU

Het apparaat mag bij een frequentie van 5250-5350 MHz en 5925-6425 MHz (LPI)
alleen binnenshuis worden gebruikt in deze landen: AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE,
EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK(NI), UK, CH,
IS, LI,NO, TR.




INFORMATIE OVER FREQUENTIEBANDEN EN DRAADLOOS UITVOERVERMOGEN

Frequentie Voeding
2400-2483,5 MHz <20,0 dBm
5150-5350 MHz <23,0dBm
5470-5725 MHz <23,0dBm
5725-5875 MHz <14,0dBm
5925-6425 MHz (VLP/LPI) <14,0/23,0 dBm
13,56 MHz <-8,0 dByA/mop 10 m
6,0-8,5 GHz (UWB) <-3,0 dBm/50 MHz
GSM 900 <PC4

GSM 1800 <PC1

UMTS band I/VIll <PC3

LTE B1, B3, B7, B8, B20, B28, B40, B42 <PC3

LTE B38, B41 <PC2
NRn1,n3,n7,n8, n20, n28, n38 <PC3

NRn40 <PC2

NR n41,n77,n78 <PC1,5

NTN B255, B256 <PC3

ECOLOGISCH ONTWERP VOOR ENERGIEGERELATEERDE PRODUCTEN
VOLGENS VERORDENING (EU) 2023/826 VAN DE EUROPESE COMMISSIE
Ga voor de testoverzil ten over isch ontwerp naar g.co/ecodesign
Als je instelt dat de time-out voor het scherm later wordt geactiveerd, verbruik je
meer energie en gaat de batterij minder lang mee.

Activering en deactivering van draadloze netwerkpoorten:

Mobiel: Open de app Instellingen op de telefoon > ga naar Connectiviteit > zet de
vliegtuigmodus aan of uit.

Wifi: Open de app Instellingen op het apparaat > ga naar Connectiviteit > zet wifi aan
of uit.

Bluetooth: Open de app Instellingen op de telefoon > ga naar Connectiviteit > zet
bluetooth aan of uit.




RICHTLIJN VOOR AFGEDANKTE ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR
(AEEA) EN RICHTLIJN VOOR BATTERIJEN

M

Met het bovenstaande AEEA-symbool wurdl aangegeven dat volgens de Inkale

wet- en regelgeving je product en de van gewoon lijk
afval moeten worden weggegooid. Als het product het einde van de levensduur heeft
bereikt, moet je het naar een i brengen dat is door de lokale

autoriteiten, waar het op een veilige manier kan worden afgevoerd of gerecycled. De

gescheiden inzameling en recycling van je product, de bijbehorende elektrische

accessoires en de hatten](en) helpen bij het behoud van natuurlijke hulpbronnen en de
ing van de id en het milieu.

RICHTLIJN VOOR UNIVERSELE OPLADER

De oplader moet een vermogen leveren van minimaal 7,5 W, zoals vereist voor de
radioapparatuur, en maximaal 27 W om de maximale oplaadsnelheid te bereiken.
Het apparaat ondersteunt het USB Power Delivery-oplaadprotocol Snel opladen via

USB PD.

7,5-27
w

USB PD

Overzicht van Beperkte Garantie voor Google-
hardware voor consumenten - VK, EER (behalve
Frankrijk) en Zwitserland

Dit is een samenvatting van de volledige Beperkte Garantie voor Google-hardware
voor consumenten - Verenigd Koninkrijk, EER (behalve Frankrijk) en Zwitserland
("Beperkte Garantie” ) De volledige Beperkte Garantie is beschikbaar in de

onder ingen > Over telefoon >
Beperkte Garantie en is te downloaden op g.co/devicewarranty. De Beperkte
Garantie is alleen van alsueen bent en u uw Googl

(“Google-product”) in het Verenigd Koninkrijk, de EER (behalve Frankrijk) of
Zwitserland heeft gekocht van Google of van een door Google

geautoriseerde reseller.

De Beperkte Garantie is een vrijwillige garantie van de fabrikant. De Beperkte
Garantie verleent rechten die losstaan van de rechten die aan u worden verleend op
basis van de wetgeving, zoals rechtsmiddelen tegen de verkoper, kosteloos, in geval
van gebrek aan overeenstemming, en beperkt of vermindert die rechten niet. Als uw
Google-product defect is, heeft u misschien wettelijke rechten waarop u aanspraak
kunt maken bij het bedrijf dat het Google-product aan u heeft verkocht, kosteloos.



Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, VS)
garandeert dat het Google-product (inclusief alle bijgesloten accessoires) vrij zal
zijn van defecten in maienaal en werkmanschap tijdens normaal gebruik zoals

inde ie voor twee jaar vanaf de
datum van oorspronkelijke aankuup De Beperkte garantie is alleen van toepassing
op (en niet op softwar van het Google-product

enis niet van toepassing op producten die door derden refurbished zijn, zelfs als
deze verkocht zijn door een door Google geautoriseerde reseller, of op
gebruiksonderdelen die, door hun aard, mettertijd verminderen, tenzij de fout is
ontstaan door een defect in materialen of werkmanschap tijdens normaal gebruik.
De Beperkte Garantie is niet van toepassing op cosmetische schade of op schade
die is veroorzaakt door normale slijtage, een ongeluk of misbruik. Na
vloeistofschade is de Beperkte Garantie ongeldig. De Beperkte Garantie is alleen
geldig en afdwingbaar in het Verenigd Koninkrijk, de EER (behalve Frankrijk) en
Zwitserland en kan in elk van die landen worden verzilverd.
Als u, onder toepassing van de volledige voorwaarden en gedeiallleevde informatie
over het verkrijgen van service op g. i eng. p, een
geldige claim indient onder de Beperkte Garantie tijdens de gavamlepenode van2
jaar, zal Google, in haar hoedanigheid, ervoor kiezen om het defect te repareren of
om uw Google-product door nieuwe of refurbished onderdelen te vervangen of om de
retourzending van uw Google-product te accepteren in ruil voor een terugbetaling van
uw aankoopprijs. Voor meer informatie of als u een claim wilt indienen op grond van
de Beperkte Garantie, gaat u naar g. im. Voordat u de ieservice
ontvangt, kan het zijn dat Google u vraagt om de details van het aankoopbewijs.
Indien gekocht in Frankrijk: de Beperkte Garantie is niet van toepassing op

die een Google-product in Frankrijk haffen. In het geval van een
aankoop in Frankrijk behoudt de verkoper de aansprakelijkheid onder de
toepasselijke wettelijke garanties. Lees de Verkoopsvoorwaarden van de Google
Store op: ¥ google. -t / voor meer
informatie over uw wettelijke garantierechten.
Indien gekocht in Italié: Als u een consument bent, heeft u naast deze Beperkte
Garantie recht op de wettelijke garantie die wordt verleend aan consumenten op
grond van de artikelen 128 tot 135 van het Italiaanse Consumentenwetboek
(wetsdecreet nr. 206/2005). Deze Beperkte Garantie heeft op geen enkele manier
invloed op de wettelijke garantie. De wettelijke garantie heeft een duur van twee jaar
vanaf de levering van uw Google-product en kan worden uitgeoefend binnen twee
maanden na ontdekking van het betreffende defect.
Indien gekocht in Belgié: Als u een consument bent, heeft u naast deze Beperkte
Garantie recht op twee jaar wettelijke garantie krachtens het Belgische Burgerlijk
Wetboek. Deze wettelijke garantie gaat in op de datum van levering van uw
Google-product. Deze Beperkte Garantie is een aanvulling op en heeft op geen
enkele manier invloed op de wettelijke garantie.
Indien gekocht in Nederland: Als u een consument bent, is deze Beperkte Garantie
een aanvullmg op en heeft deze geen invloed op uw rechten op grond van de

de verkoop van in Boek 7, Titel 1 van

het Nederlandse Burgerlijk Wetboek.




Daarnaast wordt de zin “Deze Beperkte Garantie vervalt bij vioeistofschade”
verwijderd en vervangen door de zin “"Als uw Google-product schade oploopt door
vloeistof, is de Beperkte Garantie niet meer geldig. Schade die anders gedekt zou
zijn door deze Beperkte Garantie wordt dan niet vergoed.”

Indien gekocht in lerland: Als u een consument bent, geldt deze Beperkte Garantie
naast en in aanvulling op uw wettelijke rechten op grond van de lerse wetgeving
inzake consumentenbescherming. Volgens de lerse consumentenwetgeving kunt u,
als uw Google-product defect is of niet voldoet aan de voorwaarden van het
contract, recht hebben op reparatie of vervanging van het Google-product op kosten
van Google, of recht hebben op restitutie. Deze rechten op grond van de lerse
consumentenwetgeving vervallen zes jaar na de datum van levering van uw
Google-product.
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DANSK

Vejledning i sikkerhed, garanti og reguleringer for
Google Pixel 10 Pro Fold
Denne brochure i vigtige oplysni om sikkerhed, og
garantler som du ber laese, |nden du hegynder at hruge din enhed Dukan se en

ion af dette dok ddelelse om
voldgiftsaftale for enheden er |nk|uderet nedenfor.

Grundlaeggende sikkerhed

ADVARSEL! OPLYSNINGER OM SUNDHED 0G SIKKERHED - LAS
INDEN BRUG

Du kan undgd at beskadige enheden, tilbehgr og forbundne enheder samt reducere

risikoen for personskade, ubehag, materiel skade og andre potentielle farer ved at

folge nedenfor og enheden,
som du finder pa g.co/pixel/safety samt under Indstillinger > Om telefonen >

Brugervejledning i sikkerhed og regler:

« Handter din enhed med omtanke. Du kan beskadige enheden eller batteriet, hvis du
taber, vrider, breender, maser eller perforerer enheden, eller hvis du skiller den ad.
Brug ikke en enhed med revnet skaerm eller beskadiget kabinet. Sgrg for, at der er
god ventilation omkring stremadapteren og enheden, nar de er i brug eller oplades.
Nar du tager stromkablet ud af en stikkontakt, skal du traekke i stikket, aldrig i
kablet. Undga at vride eller klemme kablet, og tving ikke stikket ind i en port.




« Brug af en b enhed, i kabler eller en
eller opladning i fugtige eller stovede i kan fordrsage
brand, elektrisk stad, personskade eller beskadigelse af din enhed eller
anden ejendom.

« Udsaet ikke enheden for veeske, da det kan forérsage kortslutning og overophedning.
Hvis enheden bliver vad, ma du ikke forsge at tgrre den ved hjeelp af en ekstemn
varmekilde. Oplad ikke enheden, nér den er vad eller ligger i direkte sollys. Din enhed
fungerer bedst i omgivende temperaturer mellem 0 og 35 °C og bgr opbevares ved
omgivende temperaturer mellem -20 og 45 °C. Udszet ikke enheden for temperaturer
over 45 °C, da dette kan beskadige produktet, overophede batteriet eller medfgre
brandfare. Undlad at &bne eller lukke enheden under ekstremt kolde temperaturer pa
-20 °C eller derunder, da det kan beskadige enheden.

» Denne enhed skal bruges sammen med en godkendt AC-adapter med begraenset
strmkilde (LPS, Limited Power Source) for udgangseffekt i henhold til IEC
60950-1 og/eller en PS2-klassificeret udgangseffekt i henhold til IEC 62368-1 pa:
5V DC, maks. 3 A; 9 V DC, maks. 3 A, nar den bruges sammen med en USB
PD-kompatibel AC-adapter, og op til 11 V DC, maks. 3 A for USB PD 3.0
PPS-kompatibel AC-adapter. Oplad kun denne enhed med det kabel, der medfglger,
eller kompatibelt opladningstilbehgr, som kan kgbes i Google Store eller hos
Google-autoriserede forhandlere (kig efter Google-maerket “Made for”). Brug af
ikke-kompatibelt opladningstilbehgr kan forarsage brand, elektrisk stgd,
personskade eller beskadigelse af enheden eller tilbehgret.

« Din enhed kan oplades med en tradlos Qi-kompatibel oplader eller en tradlgs
kompatibel oplader, der er godkendt af Google. Undlad at placere metalliske eller
magnetiske genstande mellem den trédlgse oplader og din enhed, da dette kan
medfgre ophedning af genstanden eller forhindre enheden i at oplade korrekt. Hvis
du har et metallisk eller isk cover (med af ible Qi2-covere)
til enheden, skal du fierne coveret, inden du bruger tradlgs opladning, da det ellers
kan medfore, at enheden eller opladeren overophedes eller ikke oplades korrekt.

« Kvaelningsfare. Denne enhed er ikke legetgj. Born kan blive kvalt i ledninger. Hold
ledninger uden for bgrns raekkevidde (mere end 0,9 meter vaek).

« Udseettelse for hgje lyde (geelder ogsa musik) i lzengere tid kan medfgre nedsat
hgrelse. Du kan forebygge eventuelle hgreskader ved at undga at lytte ved hoj
lydstyrke i laengere tid ad gangen. Vedvarende eksponering for hgj lydstyrke og
baggrundsstgj kan f hgje lyde til at virke lavere, end de rent faktisk er. Tiek
lydstyrken, inden du bruger hovedtelefoner eller gretelefoner.

fo\




SUNDHEDSRELATEREDE FUNKTIONER

Din enhed og fitnessrelaterede apps og funktioner, der registrerer velveere, sgvn,
motion eller puls, er ikke medicinsk udstyr, medmindre andet er tydeligt angivet. De er
udelukkende beregnet til orientering. De er ikke beregnet til brug i forbindelse med
diagnosticering af sygdom eller andre tilstande eller til helbredelse, overvagning,
afhjeelpning, behandling eller forebyggelse af sygdom eller andre tilstande.

BATTERI
Denne enhed indeholder litium-ion-batterier, som er fglsomme komponenter, der kan
fmavsage personskade, hvis de beskadiges. Google anbefaler, at du opsgger

hjeelp til i af dine enheder. Selvreparation
(mkluswe at fierne og/eller udskifte batteriet) anbefales ikke, medmindre du er
voksen og har den tekniske ekspertise til at reparere elektroniske enheder pa sikker
vis. Hvis du vaelger at reparere enheden sely, accepterer du den risiko, der er
forbundet med en sadan reparation. Udvis forsigtighed, hvis du selv udfarer
reparationen. Det kan medfere elektrisk stgd, skade pa enheden, brand, personlig
skade og andre farer at abne og/eller reparere enheden. Vi anhefaler at du
kontakter Google, en Googlt eller en uafh
reparationstjeneste for at udskifte batteriet. Find kontaktoplysninger pd
g.co/pixel/contact. Brug af et forkert batteri og forkert bortskaffelse kan medfgre
risiko for brand, eksplosion, laekage og/eller andre farer. Undlad at &bne, mase eller
breende enheden eller udsatte den for temperaturer over 45 °C.

CEA L

Modelnumre: GUONP

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, USA, web:
g.co/regulatory

Batterimodelnummer: G3M28

Vaegt: 47 g, kapacitet: 3.593 mAh, GENOPLADELIG, litium-ion, slukningsmiddel:
torslukningsmiddel, kuldioxid, skadelige stoffer: aetylpropan, propylenkarbonat,
1,3-propansultone, kritiske ramaterialer: bauxit, kobolt, kobber, flusspat, grafit, lette
sjeeldne jordarter, litium, nikkel, fosforit, fosfor, fremstillet i Kina
Batterimodelnummer: GU46C

Veegt: 19 g, kapacitet: 1.326 mAh, GENOPLADELIG, litium-ion, slukningsmiddel:
torslukningsmiddel, kuldioxid, skadelige stoffer: atylpropan, propylenkarbonat,
1,3-propansultone, kritiske ramaterialer: bauxit, kobolt, kobber, flusspat, grafit, lette
sjeeldne jordarter, litium, nikkel, fosforit, fosfor, fremstillet i Kina

BORTSKAFFELSE 0G GENANVENDELSE

Du skal bortskaffe og transportere din enhed, batterierne og tilbehgret i henhold til
lokale miljg- og transportbestemmelser. Du mé ikke bortskaffe din enhed sammen
med faldet. Du kan fa flere i om genbrug af enheder,
batterier og tilbeher pé g. calHWRecycImnggram




HUDIRRITATION

Nogle ker kan opleve pi sésom nikkel, som findes i
ting, der er i langvarig kontakt med huden. Stop med at bruge enheden, og kontakt
en laege, his du oplever hudirritation pa steder, som ofte er i kontakt med enheden.

FORBRUGERLASERPRODUKT
Advarsel! Enheden indeholder et klasse 1-lasermodul. Enhedens design indeholder
optik og et beskyttelseshus, sa niveauet for laserstralingen ikke overstiger klasse 1.
Lasermodulerne i dette produkt overholder EN 50689:2021, EN 60825-1+A11:2021,
21 CFR 1040.10 og 1040.11, bortset fra overensstemmelse med IEC 60825-1 Ed. 3.,
som beskrevet i Laser Notice nr. 56 dateret den 8. maj 2019. Brug af andre

inger eller pi end dem, der er angivet i denne
brugervejledning, kan medfgre strallngsfare Dette produkt skal serviceres af Google
eller en autoriseret tjenesteudbyder.

KLASSE 1 FORBRUGERLASERPRODUKT

EN 50689: 2021

INTERFERENS MED MEDICINSK UDSTYR
Din telefon indeholder magneter, dsr kan forslyrre pacemakere og andet indopereret
licinsk udstyr. F4 flere pé g.co/p y

Korrekt handtering og anvendelse

PLEJE 0G RENGORING
Du kan f& grundleeggende oplysninger om pleje og renggring pé g.co/pixel/care

PLEJE AF FOLDBAR SKARM

Fleksible skeerme er blgdere end traditionelle telefonskaerme, sa undga kontakt med
sand, krummer, fingernegle og skarpe genstande. Sgrg for, at der ikke er genstande
eller fine partikler (sésom sand eller snavs) pa den foldbare skeerm eller i
skaermhzengslet, ndr du lukker telefonen. Fjern eller traek ikke den forudinstallerede
skaermbeskyttelse af, da det kan forérsage skade. Brug ikke skaermbeskyttelse fra
en tredjepart. Tor din skeerm af regelmzessigt.

VAND- 0G ST@VAFVISNING

Din enhed er designet til at overholde stgv- og vandafvisningsklassificeringen IP68 i
henhold til IEC 60529-standarden eller en anden standard, nér den forlader
fabrikken, men den er ikke stov- eller vandtaet. Den stgv- og vandafvisende
egenskab er ikke permanent, og den aftager eller forsvinder helt med tiden som
folge af normal slitage, reparation eller il og i af enheden. Hvis
du taber enheden, kan det medfere, at enheden ikke langere er stgv- eller
vandafvisende. Den begraensede garanti deekker ikke i tilfaelde af skader som fglge
af vaeske (se nedenfor). Udsaet ikke enheden for vaesker eller stoy, da dette kan




forarsage kortslutning og/eller overophedning. Udszet ikke din enhed for stovede
omgivelser eller for sand, snavs eller andre fine partikler, da disse kan ridse eller
beskadige den blgdere, fleksible skeerm eller beskadige haengselmekanismen.
Enhedens oplader og andet tilbehgr er ikke stv- eller vandafvisende og ber ikke
udszttes for dette. Fa flere oplysninger pé g.co/pixel/water

Service og support

Fa onlinehjzlp og support pé g i Enheder, der i til

kan blive udskiftet med renoverede enheder af samme type i stedet for at blive
repareret. Der bruges muligvis renoverede dele til at reparere produkter. Dette geelder

kun, hvis andet ikke folger af Hvis

le data, kan en ion eller iftning betyde, at disse
data mistes.
Enhedens litium-i -ion- -batteri er en forbrugsdel der med tlden bllver mlndre effektlv Du
kan fa flere oply om fort pa

Regulatorlske oplysnlnger

Du kan finde i om certificering og
overensstemmelsesmaerker, der gae\der SFIECIfIk‘lfOr din enhed, under Indstillinger >
Om telefonen > Regnlatorlsk markmng og/eller pa bagslden af dln enhed Dukan
fa yderligere og pé g.co/p g
Producentens adresse:

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, USA.

EMC-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Vlgngtl Denne enhed 0g andet medfmlgende tilbehgr er testet for elektromagnetisk
ibilitet (EMC, El ility) under forhold, som omfattede

brug af kompatible eksterne enheder og skeermede kabler mellem

systemkomponenterne. Det er vigtigt, at du bruger kompatible eksterne enheder og

kabler mellem for at reducere risikoen for at

forérsage interferens i radioer, fjernsyn og andre elektroniske enheder.

RADIOFREKVENSEKSPONERING

Du kan finde opl k ing pa g.co/pixel/RFE og pé din

enhed under Indsﬂllmger > Om telefonen > Brugervejledning i sikkerhed og regler

EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Google LLC erkleerer hermed, at radi GUONP eri

med direktiv 2014/53/EU.

Teksten i EU-overensstemmelseserklaeringen findes i sin helhed pa

g.co/pixel/conformity

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Irland.

Cce




RESTRIKTIONER 0G KRAV | HENHOLD TIL DIREKTIV 2014/53/EU

Enheden ma kun bruges indendgrs, nar den benytter 5.250 til
5.350 MHz og 5.925 til 6.425 MHz (LPI), i Belgien, Bulgarien, Cypern, Danmark,
Estland, Finland, Frankrig, Graekenland, Irland, Island, Italien, Kroatien, Letland,

Li in, Litauen, L Malta, Norge, Polen, Portugal,
Rumaenien, Schweiz, Slovakiet, Slovenien, Spanien, Storbritannien (og Nordirland),
Sverige, Tjekkiet, Tyrkiet, Tyskland, Ungarn og @strig

OPLYSNINGER OM FREKVENSBAND 0G TRADL@S UDGANGSEFFEKT

Frekvens Strgm

2.400-2.483,5 MHz <20,0dBm
5.150-5.350 MHz <23,0dBm
5.470-5.725 MHz <23,0dBm
5.725-5.875 MHz <14,0dBm
5.925-6.425 MHz (VLP/LPI) <14,0dBm/23,0 dBm
13,56 MHz <-8,0 dByA/m @ 10m
6,0-8,5 GHz (UWB) <-3,0 dBm/50 MHz
GSM 900 <PC4

GSM 1800 <PC1

UMTS Band I/VIII <PC3

LTE B1, B3, B7, B8, B20, B28, B40, B42 <PC3

LTE B38, B41 <PC2
NRn1,n3,n7,n8, n20, n28, n38 <PC3

NR n40 <PC2
NRn41,n77,n78 <PC1,5

NTN B255, B256 <PC3

BESTEMMELSE VEDR@RENDE MILJ@VENLIGT DESIGN AF ENERGIRELATEREDE
PRODUKTER KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2023/826

Se pporter lj igt design pa g.

Hvis du gger indstillingen Timeout for skeerm i forhold til standardindstillingen, ager
duogsa i og reducerer i

Aktiveri gog ivering af tradlgse p

Mobildata: Abn appen Indstillinger p& enheden > Ga tll Forbindelse > Aktivér eller
deaktiver Flytilstand.

Wi-Fi: Abn appen Indstillinger pa enheden > Ga til Forbindelse > Aktivér eller
deaktiver Wi-Fi.

Bluetooth: Abn appen Indstillinger pa enheden > G4 til Forbindelse > Aktivér eller
deaktiver Bluetooth.




DIREKTIV OM AFFALD AF ELEKTRISK OG ELEKTRONISK UDSTYR (WEEE, WASTE
ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT) OG BATTERIDIREKTIV

M

WEEE-symbolet ovenfor angiver, at dette produkt og dets batterier ikke ma
bortskaffes sammen med husholdningsaffald i henhold til lokale love og regler. Nar
dette produkts livscyklus er forbi, skal du aflevere det pa en genbrugsplads, som er
godkendt af de lokale myndigheder, sa det kan bortskaffes eller genanvendes pa
sikker vis. Nar produktet, dets batterier og elektroniske tilbehgr bortskaffes korrekt
og genanvendes, er det med til at spare pa naturressourcer samt beskytte
menneskers helbred og skane miljget.

UNIVERSALOPLADERDIREKTIVET

Spaendingen, som opladeren leverer, skal ligge mellem min. 7,5 watt, som er
pakraevet af radioudstyret, og maks. 27 watt for at opna den

optimale opladningshastighed.

Enheden understatter USB Power Delivery-opladningsprotokollen “USB

PD-lynopladning”.

7,5-27
w

USB PD

Oversigt over Googles begreensede garanti for
hardware til forbrugere - Storbritannien, EQS
(undtagen Frankrig) og Schweiz

Dette er en oversigt over Googles komplette begraensede garanti for hardware til
forbrugere - Storbritannien, EGS (undtagen Frankrig) og Schweiz (“Begraenset
garanti”). Den komplette begraensede garanti kan ses under konfigurationen af din
enhed, i enhedslndsnlhngerne under Indstlllmger >0m lelefonen > Begraenset
garanti og ved download pa g.co/d e de garanti geelder
kun, hvis du er forbruger, og dit Google-brandede produkt (“Google-produkt”) blev
kebt i Storbritannien, EGS (undtagen Frankrig) eller Schweiz fra Google eller en
Google-autoriseret forhandler.

Den hegransede garanti er en frivillig p i. Den giver rettig

udover de der folger af geeldend: , f.eks. idler mod
seelgeren (uden beregning i tilfeelde af mangler), og hverken begreenser eller
reducerer de pagaeldende lovbestemte remgheder Hvis dit Google-produkt er
som du kan paberabe dig mod
den virksomhed, der solgte dig Google-produktet. Dette er uden beregning.




Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, USA)
garanterer, at Google-produktet (herunder eventuelt medfglgende tilbehgr) er fri for
matenale og prcdukuonsfejl ved normal brug, sadan som det er beskrevet i den
ion, i to r fra din oprindelige kpbsdato. Den

begraensede gavantl geelder kun for hardwarekomponenter (og ikke for nogen
softwareelementer) i Google-produktet, og den geelder ikke for produkter, der er
renoveret af tredjeparter — heller ikke selvom de szelges af en Google-autoriseret
forhandler - eller for forbrugsvarer, der pé grund af deres natur svinder med tiden,
medmindre defekten opstod pa grund af materiale- og produktionsfejl ved normal
brug. Den begreensede garanti geelder ikke kosmetiske skader eller skader, der er
forarsaget af normal slitage, uheld eller misbrug. Den begraensede garanti deekker
ikke i tilfeelde af skader som fglge af vaeske. Den begraensede garanti er kun gyldig
og eksigibel i Storbritannien, E@S (undtagen Frankrig) og Schweiz og kan paberabes
overalti disse lande.
I henhold til de vilkér 09 j i om at opna service pd
p vil Google - hvis du |ndg|ver et gyldigt krav
i forho\d til den begraensede garanu i Iabel af garantiperioden pa 2 ar - efter egen
vurdering vzelge enten at reparere defekten eller udsklﬂe dit Google-| prudukt med
nye eller reservedele eller pi af dit Google-produkt
mod en refusion af kgbsprisen. Du kan fé flere oplysninger eller indgive et krav i
henhold til den begraensede garanti ved at ga til g.co/warrantyclaim. Inden du
modtager en garantiservice, kan Google kraeve, at du fremlagger kabsbevis.
Hvis kgbt i Frankrig: Den begraensede garanti gzelder ikke for forbrugere, der har
kabt et Google-produkt i Frankrig. Ved keb i Frankrig er szelgeren den ansvarlige part
| henhold til de geeldende |ur|d|ske garantier. Lms vilkarene for Google Store-salg pa

google. terms/ for at fa mere at vide om
dine lovbestemte rettigheder i forhold il garanti.
Hvis kebt i Italien: Hvis du er forbruger, er du ud over denne begraensede garanti
berettiget il den lovbestemte garanti, der tildeles forbrugere i henhold til paragraf
128 1il 135 i den italienske forbrugerlov (lovdekret nr. 206/2005). Denne
begraensede garanti pavirker ikke den lovbestemte garanti pa nogen méde. Den
lovbestemte garanti har en varighed p4 to &r fra leveringen af dit Google-produkt og
kan paberabes inden for to méneder fra opdagelsen af manglen.
Hvis kebt i Belgien: Hvis du er forbruger, er du ud over denne begraensede garanti
berettiget til en todrig lovbestemt garanti i henhold til bestemmelserne om salg af
forbrugsvarer i den belgiske civile retsplejelov. Denne lovbestemte garanti geelder
fra datoen for leveringen af dit Google-produkt. Denne begraensede garanti geelder i
tillzeg il og pavirker ikke den lovbestemte garanti.
Hvis kbt i Nederlandene: Hvis du er forbruger, geelder denne begraensede garanti i
tillzeg til og vil ikke pavirke dine retti i henhold til om salg af
forbrugsvarer i Bog 7, afsnit 1 af den nederlandske civile retsplejelov.
Derudover bliver satningen “Den begraensede garanti daekker ikke i tilfeelde af
skader som folge af vaeske” i den begransede garanti slettet og erstattet med:
“Hvis dit Google-produkt bliver udsat for skader som falge af vaeske, geelder denne
begraensede garanti ikke, og du vil ikke kunne anvende denne begraensede garanti i
forbindelse med skader, som ellers ville vaere daekket af denne begraensede garanti.”




Hvis kebt i Irland: Hvis du er forbruger, gaelder denne begreensede garanti sammen
med og i tilleeg til dine lovbestemte rettigheder i henhold til irsk forbrugerlovgivning.
Hvis dit Google-produkt er defekt og i med er
du i henhold til irsk forbrugerlovgivning berettiget til at fa Google-produktet repareret
eller udskiftet pa Googles regning, eller du kan vzere berettiget il en refusion. Disse
rettigheder i henhold til den irske forbrugerlovgivning udigber seks ér fra datoen for
leveringen af dit Google-produkt.

6953-02225-09 REV A

© 2025 Google LLC. Alle rettigheder forbeholdes.

Google Pixel 10 Pro Fold, G-logoet, Google og relaterede mzerker og logoer er
varemaerker tilhgrende Google LLC.

Qi er et registreret varemaerke, der tilhgrer Wireless Power Consortium Inc.

NORSK

Veiledning om sikkerhet, garantier og forskrifter for
Google Pixel 10 Pro Fold

I denne veiledningen finner du informasjon om sikkerhet, forskrifter og garanti som
du bor lese for du bruker enheten. P4 g.co/pi y finner du en 3l

dette dokumentet.

Grunnleggende sikkerhet

ADVARSEL HELSE- 0G SIKKERHETSINFORMASJON - LES
FOR

For & unnga & skade enheten tilbehgret eller tilkoblede enheter samt redusere

risikoen for personskade, ubehag, matenel\e skader eIIer andre potenslelle farer,

folg nedenfor og i sikk for enheten pa

X culplxel/safety 0g under Inns1||||nger > 0m telefonen > Handbok for sikkerhet

og regelverk:

« Vaer varsom nar du bruker enheten. Du kan skade enheten eller batteriet hvis du
demonterer, mister, vrenger, brenner, knuser eller stikker hull pa enheten. lkke bruk
en enhet med sprukket skjerm eller skadet kabinett. Srg for at bade
strgmadapteren og enheten har god lufting nar de er i bruk eller lades. Nar du
kobler strgmledningen fra et stromuttak, mé du dra i stopselet - ikke i
ladekabelen. Du ma ikke vri eller kiemme pé ledningen eller tvinge kontakter inn
iporter.

* Hvis du bruker en skadet enhet, skadede kabler eller strgmadaptere - eller lader
enheten i fuktige eller stpvete omgivelser - kan det fare til overoppheting, brann,
elektrisk stgt, personskader eller skader pa enheten eller andre eiendeler.




« Ikke utsett enheten for vaeske, siden det kan fore til kortslutning og overoppheting.
Hvis enheten blir vat, md du ikke prove 4 tarke den med en ekstern varmekilde.
Ikke lad enheten nér den er vat eller i direkte sollys. Enheten fungerer best ved
temperaturer pa 0-35 °C og skal oppbevares ved temperaturer pa -20-45 °C. Ikke
utsett enheten for hgyere temperatur enn 45 °C, da det kan skade enheten,
overopphete batteriet eller utgjgre en brannfare. Ikke apne eller lukk enheten i
ekstremt kalde temperaturer pa -20 °C eller lavere, da det kan skade enheten.

« Denne enheten ma brukes med en sertifisert stromadapter med LPS-effekt
(begrenset stromkilde) i henhold til IEC 60950-1 og/eller PS2-klassifisert effekt i
henhold til IEC 62368-1 med folgende spesifikasjoner: 5 volt likestrom og
maksimalt 3 ampere, 9 volt likestrgm og maksimalt 3 ampere nar den brukes med
USB PD-aktivert strgmadapter, eller opptil 11 volt likestrgm og maksimalt 3 ampere
for USB PD 3.0 PPS-aktivert stramadapter. Lad enheten kun med den medfglgende
kabelen eller kompatibelt ladeutstyr som er tilgjengelig i Google Store eller hos
Google-autoriserte forhandlere (se etter Googles «Made For»-merke). Hvis du ikke
bruker kompatibelt ladetilbehgr, kan det fgre til brann, elektrisk stet, personskade
eller skader pa enheten og tilbehgret.

« Enheten kan Iades med kompatible tradlgse ladere som er godkjent av Google,
eller som overh Qi Ikke sett eller
gjenstander mellom den tradlgse laderen og enheten, siden det kan fore til
oppvarming av den andre gjenstanden eller forstyrre ladingen. Hvis du bruker et
enhetsdeksel som er metallisk eller magnetisk (unntatt Qi2-kompatible deksler),
mé du fierne dekselet for tradlgs lading, siden det kan fore til at enheten eller
laderen blir overopphetet, eller forstyrre ladingen.

« Kvelningsfare. Denne enheten er ikke et leketgy. Barn er blitt kvalt av ledninger.
Hold ledningene utilgjengelige for barn (minst 1 meter unna).

« Langvarig eksponering for hgye lyder (inkludert musikk) kan fore til horselstap.
For a forhindre mulige hgrselsskader bgr du unnga hgyt volum over lengre
perioder. Vedvarende eksponering for hgyt volum og bakgrunnsstgy kan fre til at
hoye lyder virker lavere enn de faktisk er. Sjekk volumet fgr du bruker
hodetelefoner eller gretelefoner.

fo\

HELSERELATERTE FUNKSJONER

Enheten og/eller tilknyttede apper og funksjoner relatert til generell velvzere, sgvn,
trening og puls er ikke medisinsk utstyr, med mindre annet er tydelig oppgitt, og de
er bare ment for informasjonsformal. De er ikke utviklet eller beregnet for bruk ved
diagnostisering av sykdommer eller andre tilstander, eller for behandling,
overvakning, lindring eller forebygging av sykdom eller andre tilstander.




BATTERI
Denne enheten har litium-ion-batterier, som er fglsomme komponenter som kan
fmavsake personskade hvis de blir skadet. Google anbefaler at du ber om hjelp fra
aktgrer for joner av enheten.
(mkluden fierning og/eller bytte av batteri) anbefales ikke med mindre du er voksen
og har teknisk ekspertise til  reparere elektroniske enheter pa en sikker mate. Hvis
du velger & reparere selv, godtar du & pata deg risikoen forbundet med slik
reparasjon. Veer forsiktig hvis du utfgrer en reparasjon. Hvis du épner og/eller
reparerer enheten, medferer det risiko for elektrisk stot, skader pa enheten, brann,
personskade og andre farer. Vi anbefaler at du kontakter Google en
Google- t eller en uavh ford
byne batteriet. Du finner i pég i . Feil avhendi
og bruk av ikke-kvalifiserte batterier kan fgre til brann, eksplosjon, lekkasje og/eller
andre farer. Ikke apne, knus eller brenn batteriet, og ikke varm det til over 45 °C.

CEA L

Modellnumre: GUONP

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, USA Nettsted:
g.co/regulatory

Batterimodell-ID: G3M28

Vekt: 47 g. Kapasitet: 3593 mAh, OPPLADBART, litium-ion. Brannslukklngsmlddel
torrpulver, CO2. Farlige stoffer: 13

Kritiske ramaterialer: bausxitt, kobolt, kobber, fluorspar, grafitt, lette sjeldne jordarter,
litium, nikkel, fosforitt, fosfor. Produsert i Kina.

Batterimodell-ID: GU46C

Vekt: 19 g. Kapasitet: 1326 mAh, OPPLADBART, litium-ion. Brannslukkingsmiddel:
terrpulver, CO2. Farlige stoffer: etylp 13

Kritiske ramaterialer: bauxitt, kobolt, kubber fluurspar, grafitt, lette sjeldne jordarter,
litium, nikkel, fosforitt, fosfor. Produsert i Kina.

AVHENDING 0G RESIRKULERING
Kast og transporter enheten, batteriene og tilbehgret i henhold til lokale miljg- og
1ranspor1f0rsknf‘ler Ikke kasl dem i vanlig husholdningsavfall. Du finner mer

av enheten, iene og tilbehgret pa
g.co/HWRecycIingProgram

HUDIRRITASJON

Noen kan oppleve reaksjoner pa materialer, for eksempel nikkel, i ting som er i
kontakt med huden over lengre tid. Slutt & bruke enheten og radfer deg med lege
hvis du opplever hudirritasjon pé steder som ofte bergrer enheten.

FORBRUKERLASERPRODUKT

Forsiktig - enheten inneholder en modul i laserklasse 1. Enheten er konstruert med
optlkk og et heskynelsesdeksel slik at det ikke er tilgang til laserstraling over

klas: i dette produktet overholder EN 50689:2021,

EN 60825 1+A11:2021,21 CFR 1040.10 og 1040.11, bortsett fra samsvar med




|EC 60825-1 Ed. 3., som forklart i Laser Notice No. 56, datert 8. mai 2019. Bruk av
kontroller, justeringer eller fremgangsmater annet enn det som er beskrevet i dette
dokumentet, kan fgre til helseskadelig stréling. Dette produktet skal repareres av
Google eller en autorisert tjenesteleverandgr.

FORBRUKERPRODUKT | LASERKLASSE 1

- EN 50689: 2021

FORSTYRRELSER AV MEDISINSK UTSTYR
Telefonen inneholder magneter som kan forstyrre pacemakere eller andre
Du finner mer i pég.

Riktig bruk og handtering
VEDLIKEHOLD OG RENGJ@RING

Ga til g.co/pixel/care for  finne grunnleggende informasjon om vedlikehold
og rengjgring.

BEHANDLING AV SAMMENLEGGBAR SKJERM

Fleksible skjermer er mykere enn tradisjonelle telefonskjermer, sa unnga kontakt
med sand, smuler, fingernegler og skarpe gjenstander. Pass pa at det ikke finnes
gjenstander eller fine partikler (som sand eller smuss) pa den sammenleggbare
skjermen eller i skjermhengselet nar du lukker den. Ikke fjern eller ta av den
forhandsmonterte skjermbeskytteren, siden dette kan forérsake skade. Ikke bruk
skjermbeskyttere fra tredjeparter. Rengjer skjermen regelmessig.

VANN- 0G ST@VBESTANDIGHET

Enheten er laget for & overholde IP68 ifiseri for mot
inntrenging av stgv og vann i henhold til IEC-standarden 60529 nér den forlater
fabrikken, men den er ikke stgv- eller vanntett. Stov- og vannhestandighet erikke
permanente tilstander og kan svekkes eller forsvinne over tid pa grunn av vanlig
slitasje, reparasjon av enheten, demontenng eller skade. Hvis du mister enheten i
bakken, kan stgv- eller svekkes. de gjor den
begrensede garantien ugyldig (se nedenfor). Ikke utsett enheten for veeske eller
stgy, siden dette kan fgre til kortslutning og/eller overoppheting. lkke utsett enheten
for stovete omgivelser eller for sand, smuss eller andre fine partikler, da de kan ripe
opp eller skade den mykere fleksible skjermen eller skade hengselmekanismen.
Enhetsladeren og annet tilbehgr er ikke stgv- eller vannbestandig og ma ikke
utsettes for noen av delene. Du finner mer informasjon pé g.co/pixel/water




Service og brukerstotte

For & fa hjelp og brukerstgtte pa nettet, ga til g.co/pixel/help. Der loven tillater det,
kan enheter som leveres inn til reparasjon, erstattes med overhalte enheter av
samme type i stedet for & bli reparert. Overhalte deler kan brukes til & reparere

enheten. Hvis enhetene kan opp te data, kan rep eller
erstatningen fgre til at dataene gér tapt.
Enhetens litium-ion-batteri er en som forringes over tid. Du

finner mer informasjon om alternativer for batteribytte pa go/pixelrepair

Informasjon om forskrifter

Informasjon om forskrifter, sertifisering og samsvarsmerker som gjelder spesielt for
enheten, er tilgjengelige under Innstillinger > Om telefonen > Forskriftsmessig
merking og/eller pa baksiden av enheten. Du finner mer informasjon om forskrifter
og miljp pa g.co/pixel/reg

Produsentens adresse:

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, USA.

ERKLARING OM EMK-SAMSVAR

Viktig: Denne enheten og tilbehgr som fglger med, har demonstrert samsvar med

kravene til elektromagnetisk kompatibilitet (EMK) under forhold som inkluderte bruk

av kompatible eksterne enheter og skjermede kabler mellom systemkomponentene.

Det er viktig at du bruker kompatible eksterne enheter og skjermede kabler mellom
for & redusere muli for av radioer, TV-er og

andre elektroniske enheter.

RF- EKSPUNERING

Du finner i

enheten under Innstlllmger > Om telefonen > Handhok for slkkerhet og regelverk

MERKNAD OM EU-SAMSVAR

Google LLC erklaerer herved at radioutstyret av typen GUONP overholder direktiv

2014/53/EU.

Du kan lese hele EU i pag.co/p

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson's Quay, Dublin 2, D02 R296, Irland.

Cce

BEGRENSNINGER 0G KRAV | HENHOLD TIL DIREKTIV 2014/53/EU

Denne enheten er begrenset til innendars bruk ndr den brukes i frekvensomradene
5250-5350 MHz og 5925-6425 MHz (LPI) i AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI,
FR, HR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, S, SK, UK(NI), UK, CH, IS, LI, NO, TR




INFORMASJON OM FREKVENSBAND 0G TRADL@S STRALINGSEFFEKT

Frekvens Effekt

2400-2483,5 MHz <20,0dBm
5150-5350 MHz <23,0dBm
5470-5725 MHz <23,0dBm
5725-5875 MHz < 14,0 dBm
5925-6425 MHz (VLP/LPI) <14,0dBm / 23,0 dBm
13,56 MHz <-8,0 dByA/mved 10 m
6,0-8,5 GHz (UWB) <-3dBm/ 50 MHz
GSM 900 <PC4

GSM 1800 <PC1

UMTS-band I/VIll <PC3

LTE B1, B3, B7, B8, B20, B28, B40, B42 <PC3

LTE B38, B41 <PC2
NRn1,n3,n7,n8, n20, n28, n38 <PC3

NRn40 <PC2

NR n41,n77,n78 <PC15

NTN B255, B256 <PC3

KOMMISJONSFORORDNING (EU) 2023/826 OM KRAV TIL MILJGVENNLIG
UTFORMING AV ENERGIRELATERTE PRODUKTER

Se ter for tester av milj ig utforming pé g.co/ecodesign
Huis tidsinnstillingen for automatisk skjermlas okes, bruker enheten mer strom, og
batterilevetiden reduseres.

Aktivering og deaktivering av porter for tradlast nettverk:

Mobil: Apne Innstillinger-appen pa enheten > G4 til Tilkobling > SI4 flymodus pa
eller av.

Wifi: Apne Innstillinger-appen pa enheten > Ga til Tilkobling > SI3 wifi p eller av.
Bluetooth: Apne Innstillinger-appen pé enheten > G til Tilkobling > Sl Bluetooth pa
eller av.

DIREKTIVET OM ELEKTRISK 0G ELEKTRONISK AVFALL (WEEE) 0G BATTERIER

24

WEEE-symbolet ovenfor betyr at produktet og tilhgrende batterier skal kasseres
atskilt fra husholdningsavfall i henhold til lokale lover og forskrifter. Ved endt levetid
for dette produktet bgr du ta det med til en offentlig godkjent gjenvinningsstasjon




for sikker avhending eller resirkulering. Kildesortering og resirkulering av produktet
og produktets elektriske tilbehgr og batteri(er) bidrar til & bevare naturressurser og
ivareta folkehelsen og miljget.

DIREKTIVET OM FELLES LADESTANDARD

Effekten som leveres av laderen, ma vaere minst 7,5 watt som kreves av
radioutstyret, og maks 27 watt for & oppnd maksimal ladehastighet.

Enheten stgtter USB Power Delivery-l «USB PD fast charging».

'J]_Ill

7,5-27
w

USB PD

Sammendrag av Googles begrensede
forbrukergaranti for maskinvare — E@S (unntatt
Frankrike), Storbritannia og Sveits
Dette er et sammendrag av den fullstendige versjonen av Googles begrensede
forbrukergaranti for maskinvare - E@S (unntatt Frankrike), Storbritannia og Sveits
garanti»). Den i vers]nnen av den begrensede garantien er

ig under enh igureri under Innstillinger >
Om telefonen > Begrenset garanti samt for nedlasting pé g.co/devicewarranty. Den
begrensede garantien gjelder kun hvis du er forbruker og har kjgpt ditt
Google-merkede produkt («Google-produkt») i E@S (unntatt Frankrike), Storbritannia
eller Sveits fra Google eller dennes autoriserte forhandlere.
Den begrensede garantien er en frivillig garanti fra produsenten. Den gir rettigheter i
tillegg til de h du har etter lovg , for eksempel
misligholdsbefgyelser mot selgeren dersom det skulle foreligge mangler. Garantien
verken begrenser eller reduserer rettighetene dine etter lovgivningen. Hvis ditt
Google-produkt har mangler, kan det veere du har rettigheter etter lovgivningen som
du kostnadsfritt kan paberope deg overfor selskapet som solgte deg
Google-produktet.
Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, USA)
garanterer at Google-produktet (herunder eventuelt medfglgende tilbehar) er uten
mangler hva gjelder materialer og arbeidsutfgrelse ved normal bruk som beskrevet i
den publiserte pi itoarfra kjgpsdato. Den
begrensede garantien gjelder kun for maskinvarekomponenter (og ikke for
programvareelementer) i Google-produktet. Den gjelder ikke produkter som er
overhalt av tredjeparter, selv om de er solgt av en autorisert Google-forhandler. Den
gjelder heller ikke forbruksdeler som pé grunn av sin natur reduseres over tid, med
mindre feil har oppstétt pa grunn av en mangel i materialer eller utfgrelse ved
normal bruk. Den begrensede garantien gjelder ikke kosmetiske skader eller skade




forérsaket av normal slitasje, uhell eller feilbruk. Vaeskeskade gjor den begrensede
garantien ugyldig. Den begrensede garantien er kun gyldig og handhevbar | EGS
(unntatt Frankrike), Storbritannia og Sveits og kan innlgses overalt i disse landene.
Hvis du fremmer et gyldig krav etter den begrensede garantien i toarsperioden
garantien gjelder for, og i henhold til de fullstendige vilkarene og den detaljerte
mfurmasmnen om hvordan du kan fa service under garantien, pa
00 g. Ip, kommer Google, etter eget valg, enten til &

reparere mangelen, skifte ut Google—produktet ditt med nye eller overhalte deler eller
godta returen av Google-produktet ditt mot av isen. For a fa
mer informasjon eller fremme et krav etter den begrensede garantien, gatil
g. im. For du mottar , kan Google kreve at du sender
oss detaljert kjppsdokumentasjon.
Huvis kjgpt i Frankrike: Den begrensede garantien gjelder ikke for forbrukere som
kjgper et Google-produkt i Frankrike. For kjgp i Frankrike forblir selgeren ansvarlig
under gjeldende rettslige garamler Les salgswlkarene for Google Store pa:

google. terms/ for & vite mer om dine
lovbestemte garanuremgheler
Hvis kjgpt i Italia: Hvis du er forbruker, har duii tillegg til denne begrensede
garantien rett til den lovpélagte garantien som gis forbrukere i henhold til
paragrafene 128 til 135 i den italienske forbrukerloven (Lovgivningsdekret nr.
206/2005). Denne begrensede garantien pavirker ikke pa noe vis den lovpalagte
garantien. Den lovpélagte garantien har en varighetstid pa to &r fra leveringen av
Google-produktet ditt og kan utgves innen to maneder fra oppdagelsen av den
relevante mangelen.
Hvis kjgpt i Belgia: Hvis du er forbruker, har du i tillegg til denne begrensede
garantien rett til en to ars lovpélagt garanti i henhold til bestemmelsene om salg av
forbruksvarer i den belgiske sivillovboken. Denne lovpalagte garantien begynner pa
datoen for i av Google-produktet ditt. Denne garantien
kommer i tillegg til, og pavirker ikke, den lovpalagte garantien.
Huvis kjgpt i Nederland: Hvis du er forbruker, kommer denne begrensede garantlen i

tillegg til, og pavirker ikke dine retti ihenhold til, om salg av
forbruksvarer i bok 7, 1. kapittel i den nederlandske sivillovboken.
Videre blir setnit gjor den garantien ugyldig» i den

begrensede garantien slettet og erstattet med «Hvis Google-produktet ditt blir utsatt
for vaeskeskade, gjelder ikke denne begrensede garantien lenger, og du kan ikke
basere deg pa denne begrensede garantien ved eventuelle skader som ellers ville
veert dekket av denne begrensede garantien».
Hvis kjgpt i Irland: Hvis du er forbruker, gjelder denne begrensede garantien ved
siden av, og i tillegg til, dine lovbestemte rettigheter i henhold til irsk
forbrukerlovgivning. | henhold til irsk givning kan du ha rett til & fa
reparert eller erstattet Google-produktet pa Googles bekostning, eller motta en
refusjon, hvis Google-produktet har en mangel eller ikke er i samsvar med

Disse irske i utlgper seks ar fra
leveringsdatoen til Google-produktet ditt.
6953-02225-10 REV A




© 2025 Google LLC. Med enerett.

Google Pixel 10 Pro Fold, G-logoen, Google og relaterte merker og logoer er
varemerker som tilhgrer Google LLC.

Qi er et registrert varemerke som tilhgrer Wireless Power Consortium Inc.

SVENSKA

Riktlinjer om sakerhet, garanti och féreskrifter for
Google Pixel 10 Pro Fold

Detta hifte innehaller viktig information om sékerhet, féreskrifter och garantier som
du bor ldsa innan du anvander enheten. Du hittar onlineversionen av detta dokument
pa g.co/pixel/safety

Grundlaggande sédkerhet

A VARNING: INFORMATION OM HALSA OCH SAKERHET - LAS
FORE ANVANDNING.

For att undvika skador pé enheten, tillbehor och anslutna enheter, samt for att minska

risken for personskada, obehag, skador pa egendom och andra risker bor du félja

sakerhetsraden nedan samt de som finns i sakerhetsinformationen for enheten pa
g.co/pixel/safety och pa Instéllningar > Om telefonen > Sakerhet och foreskrifter:

* Hantera enheten varsamt. Enheten eller batteriet kan skadas om du tar isar, tappar,
bajer, branner, krossar eller sticker hal pa enheten. Anvénd inte enheten om hdljet
eller skdrmen &r skadat. Forsékra dig om att ventilationen kring natadaptern och
enheten &r god nér de anvands eller laddas. Hall i sjélva natadaptern nar du drar ur
kontakten frén ett eluttag. Dra aldrig i kabeln. Se till att kabeln inte vrids eller blir
klamd och férsok inte att trycka in kontakten i en port med véld.

- Om en skadad enhet, kabel eller nétadapter anvénds, eller om du laddar enheten i
fuktiga eller smutsiga miljder kan det uppsta risk for dverhettning, brand,
elektriska stétar, personskada eller skada pa enheten eller annan egendom.

- Utsdtt inte enheten for vatskor eftersom det kan orsaka kortslutning och
Gverhettning. Forsok inte att torka enheten med en extern varmekalla om den blir
bl6t. Ladda inte enheten om den &r bl6t eller i direkt solljus. Enheten fungerar bést i
temperaturer mellan 0 °C och 35 °C och ska forvaras i temperaturer mellan -20 °C
och 45 °C. Utséitt inte enheten for temperaturer dver 45 °C eftersom det kan skada
enheten, overhetta batteriet och medfara brandrisk. Oppna och sténg inte enheten i
extremt kalla temperaturer pa -20 °C eller lagre eftersom det kan skada enheten.

« Enheten maste anvéndas med en certifierad laddare med uteffekt som begransad
stromkalla enligt IEC 60950-1 och/eller PS2-klassad uteffekt enligt IEC 62368-1
som dr mérkt 5V DC, max 3 A; 9 V DC, max 3 A nar den anvénds med en USB
PD-kompatibel laddare och upp till 11V DC, max 3 A fér USB PD 3.0
PPS-kompatibla laddare. Ladda bara enheten med den medfdljande kabeln eller




kompatibla laddningstillbehér fran Google Store eller Googles auktoriserade
aterforsiljare (titta efter Googles méarke Made For). Om du inte anvénder
kompatibla laddningstillbehor kan brand, elektriska stétar, personskada eller
skada pé enhet och tillbehdr uppsta.

« Enheten kan laddas med en kompatibel tradlds laddare som uppfyller kraven i
Qi-standarden eller som &r godkénd av Google. Placera inte metallféremal eller
magnetiska féremal mellan den tradlGsa laddaren och enheten. Det kan orsaka att
det andra féremalet hettas upp eller att enheten inte laddas som den ska. Om du
anvander ett enhetsskal av metall eller ett magnetiskt skal (forutom
Qi2-kompatibla skal) ska du ta bort det innan du anvéander enheten med en tradios
laddare, eftersom det kan orsaka Gverhettning eller att enheten inte laddas som
den ska.

« Risk for strypning. Den har enheten ar inte en leksak. Kablar utgor en strypningsrisk
for bam. Hall kablar utom réckhall for barn (minst 0,9 meters avstand).

« Langvarig exponering for hdga ljud (till exempel musik) kan orsaka nedsatt hdrsel.
Minska risken for horselskador genom att undvika att lyssna pa musik pa hog
volym under léngre tid. Kontinuerlig exponering for hog volym och bakgrundsljud
kan f hdga ljud att verka ldgre &n de i sjélva verket &r. Kontrollera volymen innan
du anvander horlurar eller Gronsnackor.

HALSORELATERADE FUNKTIONER

Enheten och dess appar och funktioner for generellt valméaende, somn, tréning och
puls &r inte medicintekniska produkter, om inte annat anges tydligt, och ska endast
anvindas i De érinte eller avsedda for att stalla
diagnoser om sjukdomar eller andra tillstand, eller for behandling, Gvervakning,
lindring eller forebyggande av sjukdom eller andra tillstand.

BATTERI
Den hér enheten innehaller litiumj ier, vilka ar kénsliga som
kan orsaka personskador om de skadas. Google rekommenderar att du tar hjalp av
ett proffs for att reparera enheter. Vi rekommenderar inte att du utfor reparationer
sjalv (inklusive tar bort eller byter ut batteriet) om du inte &r en vuxen med den
tekniska expertis som krévs fGr att sakert reparera elektroniska enheter. Om du
reparerar enheten sjalv tar du ansvar for risken som en sadan reparation innebir.
Var forsiktig om du utfor reparationer. Att 6ppna eller reparera enheten kan medfora
risk for elektriska stotar, skador pé enheten, brand, personskador och andra faror. Vi
rekommenderar att du kontaktar Google, en Google-tjansteleverantdr eller en
oberoende yrkesreparator om du behdver byta ut batteriet. Du hittar

pag. . Vid ing av ett okvalificerat batteri




och vid felaktig kassering kan risk fr brand, explosion, lackage eller andra faror
uppsta. Det far inte 6ppnas, krossas, hettas upp till ver 45 °C eller forbrannas.

CEA L

Modellnummer: GUONP

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway,

Mountain View, CA 94043, USA Pa webben: g.co/regulatory

Batterimodellens id-nummer: G3M28

Vikt: 47 g, Kapacitet: 3 593 mAh, LADDNINGSBART, litiumjon, Sléckmedel: pulver,
koldioxid Farliga amnen: 1,3 lton Kritiska
révaror: bauxit, kobolt, koppar, fluorit, grafit, ltta séllsynta jordartsmetaller, litium,
nickel, fosforit, fosfor, tillverkad i Kina

Batterimodellens id-nummer: GU46C

Vikt: 19 g, Kapacitet: 1 326 mAh, LADDNINGSBART, Imumjon Slackmedel: pulver,
koldioxid Farliga amnen: lton Kritiska
révaror: bauxit, kobolt, koppar quom gvafn létta sallsynla |ordansmelaller, litium,
nickel, fosforit, fosfor, tillverkad i Kina

KASSERING OCH ATERVINNING

Kassera och transportera enheten, batterier och tillbehdr i enlighet med lokala
miljo- och transportforeskrifter. Kasta dem inte i vanliga hushallssopor. Mer
information om &tervinning av enheten, batterierna och tillbehéren finns pa
g.co/HWRecyclingProgram

HUDIRRITATION

En del personer kan reagera pa material som finns i saker som r i langvarig kontakt
med huden, t.ex. nickel. Om du upplever att huden blir irriterad pé stéllen som ofta
kommer i kontakt med enheten ska du sluta anvénda den och kontakta lakare.

KONSUMENTLASERPRODUKT

Varning - enheten innehaller en laserenhet i klass 1. Enheten innehaller optik och
ett skyddande holje sa att det inte gar att komma at laserstralning over klass 1.
Laserenheterna i den har produkten uppfyller kraven i EN 50689:2021,

EN 60825-1+A11:2021, 21 CFR 1040.10 och 1040.11, forutom verensstimmelse
med IEC 60825-1 Ed. 3., i enlighet med Laser Notice nr 56, daterad den 8 maj 2019.
0m du anvander andra kontroller eller utfor andra justeringar eller handlingar &n de
som anges har kan det leda till att du utsitts for farlig stralning. Servicearbete pa
den har produkten ska utfdras av Google eller av en auktoriserad tjansteleverantor.

KONSUMENTLASERPRODUKT KLASS 1,

EN 50689: 2021




STORNING AV MEDICINTEKNISKA PRODUKTER
Telefonen innehaller magneter som kan stdra pacemakers och andra medicinska
implantat. Lds mer pa g.co/pixel/safety

Korrekt hantering och anvandning

UNDERHALL OCH RENGORING
Lds mer om grundlédggande underhall och rengéring pa g.co/pixel/care

UNDERHALL AV VIKBAR SKARM

Flexibla skarmar &r mjukare @n traditionella telefonskarmar, sa undvik kontakt med
sand, smulor, naglar och vassa foremal. Se till att det inte finns nagra objekt eller
sma partiklar (som sand eller smuts) pé& den vikbara skarmen eller i gangjérnet nar
du sténger telefonen. Ta inte bort och dra inte av skarmskyddet som satts pd i
forvig, eftersom det kan orsaka skador. Sétt inte p4 ett skarmskydd frén tredje part.
Torka skarmen ren regelbundet.

VATTEN- OCH DAMMTALIGHET

Enheten &r utformad for att uppfylla klassificeringen IP68 av damm- och
vatskeskydd enligt standarden IEC 60529 eller annan standard nar den lamnar
fabriken, men den &r inte damm:- eller vattentéit. Damm- och vattentaligheten &r inte
permanent och kan frsamras med tiden pa grund av normalt slitage, om du
reparerar eller tar isér enheten eller om den skadas. Att tappa enheten kan innebéra
minskat damm- eller vattenskydd. Fuktskador gér att den begransade garantin inte
gller (se nedan). Utsitt inte enheten for vétskor eller damm eftersom det kan
orsaka kortslutning och/eller Gverhettning. Exponera inte enheten for dammiga
miljger eller for sand, smuts eller andra sma partiklar, eftersom det kan repa eller
skada den mjukare flexibla skdrmen eller skada gangjarnsmekanismen. Enhetens
laddare och andra tillbehdr ar inte damm- eller vattentaliga och ska inte utsattas for
nagon av dem. Las mer pa g.co/pixel/water

Kundtjanst och support

Bestk g.co/pixel/help for hjalp och onlinehjalp. Dar det &r tillatet enligt lag kan
enheter som lamnas in for reparation eventuellt erséttas av restaurerade enheter av
samma typ i stéllet for att repareras. Restaurerade delar kan anvandas vid
reparation av varorna. Om det gér att lagra anvéindargenererad data pé enheterna
kan s&dan data g4 forlorad vid reparation eller byte.

Enhetens litiumj i & en o som forsa med tiden. Du
hittar mer inf ion om iersattning pé go/pixelrepait
Foreskrifter

Du hittar information om foreskrifter, certifiering och efterlevnadsmérkning som &r
specifik for enheten under Instéllningar > Om telefonen > Foreskriftsetiketter och/
eller pa baksidan av enheten. Du hittar ytterligare information om foreskrifter och
milj6 pa g.co/pixel/reg

Tillverkarens adress:

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, USA.



MEDDELANDE OM EMC-EFTERLEVNAD
0Obs! Enheten och andra tillbehdr i forpackningen uppfyller kraven for
elekiromagneusk kumpaubllnet (EMC) enligt tester utférda under férhallanden dér

och kablar anvéndes mellan
systemkomponenter Det ar viktigt att du anvander kompatibel kringutrustning och
de kablar mellan for att minska risken for storningar i

radioapparater, tv:ar och annan elektronisk utrustning.
EXPONERING FOR RADIOFREKVENT STRALNING
Du hittar i pag.

och pa din enhet under Inslallnmgar > Dm telefonen > Sakerhet och foresknﬂer
EU - MEDDELANDE OM EFTERLEVNAD

Google LLC férsakrar harmed att radioutrustningen av typ GUONP féljer direktiv
2014/53/EU.

Det fullstandiga innehéllet i forsikran om Gverensstammelse fér EU finns pa
g.co/pixel/conformity

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Irland.

Cce

BEGRANSNINGAR OCH KRAV ENLIGT DIREKTIV 2014/53/EU

Enheten &r b  till inomhus i allen 5 250-5 350
MHz och 5 925-6 425 MHz (LPI) i AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR,
HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK(NI), UK, CH, IS, LI, NO, TR

INFORMATION OM FREKVENSBAND OCH TRADLOS UTGAENDE EFFEKT

Frekvens Elkraft

2400-2 483,5 MHz <20 dBm

5150-5 350 MHz <23dBm
5470-5725 MHz <23dBm

5725-5 875 MHz <14dBm

5925-6 425 MHz (VLP/LPI) <14 dBm/23 dBm
13,56 MHz <-8,0 dByA/mvid 10 m
6,0-8,5 GHz (UWB) <-3,0 dBm/50 MHz
GSM 900 <PC4

GSM 1800 <PC1

UMTS band I/Vill <PC3

LTE B1, B3, B7, B8, B20, B28, B40, B42 <PC3

LTE B38, B41 <PC2




Frekvens Elkraft
NRn1,n3,n7,n8, n20, n28, n38 <PC3
NR n40 <PC2
NR n41,n77,n78 <PC1.5
NTN B255, B256 <PC3

EKODESIGN FOR ENERGIRELATERADE PRODUKTER, KOMMISSIONENS
FORORDNING (EU) 2023/826

Sammanfattande rapporter om tester avseende ekodesign finns pa g.co/ecodesign
0Om skdrmens tidsgréns stalls in pa langre 4n standardinstéllningen 6kar
energiforbrukningen och batteritiden minskar.

Aktivering och inaktivering av tradldsa nd portar:

Mobilnétverk: Oppna appen Instéllningar pa enheten > valj Anslutning > aktivera
eller inaktivera Flygplanslage.

Wifi: Oppna appen Instéllningar pa enheten > valj Anslutning > aktivera eller
inaktivera wifi.

Bluetooth: Oppna appen Instéllningar pa enheten > valj Anslutning > aktivera eller
inaktivera Bluetooth.

WEEE-DIREKTIVET (AVFALL SOM UTGORS AV ELLER INNEHALLER ELEKTRISK
OCH ELEKTRONISK UTRUSTNING) OCH BATTERIDIREKTIVET

b4

WEEE-symbolen ovan betyder att produkten och batterierna enligt gallande lokala
lagar och regelverk inte far slangas tillsammans med hushallsavfall. Nar produkten
inte langre kan anvéndas ska du ta med den till den lokala atervinningscentralen.
Genom separat sortering och atervinning av produkten, de elektroniska tillbehGren
och batterierna blir det lattare att hushalla med naturens resurser, skydda
ménniskors hdlsa och hjdlpa miljon.

DIREKTIV FOR LADDARE

Strommen fran laddaren maste vara mellan 7,5 Watt, som krévs for radioutrustning,
och max 27 Watt fér hogsta mdjliga laddningshastighet.

Enheten har stod for USB Power Delivery-laddningsprotokollet USB

PD-snabbladdning.

7,5-27
w

USB PD




Sammanfattning av Googles begrénsade
maskinvarugaranti for konsumenter - Férenade
kungariket, EES (utom Frankrike) och Schweiz
Detta dren sammanfannlng av den fullstandiga versionen av Googles begransade
- Forenade iket, EES (med undantag av
Frankrike) och Schweiz ("Begré garanti”). Den &l garantin
artillganglig i enhetskonfigurationen i enhetsinstaliningarna via Installningar > Om
telefonen > Begransad garanti och kan laddas ned via g.co/devicewarranty. Denna
Begréansade garanti galler endast om du ar konsument och har kopt din
Google-produkt (“Google-produkt”) i Férenade kungariket, EES (med undantag av
Frankrike) eller Schweiz fran Google eller en Google-auktoriserad éterfarsaljare.
Den Begransade garantin ar en frivillig garanti fran tillverkaren. Den Illlhandahaller
réttigheter som skiljer sig fran dina nII exempe\
atgarder for 0! gentemot aterfarsaljaren vid brist pa och
den varken begransar eller inskrénker dina lagstadgade rattigheter. Om din
Google-produkt &r felaktig kan det hénda att du har lagstadgade rattigheter som du
kan &beropa gentemot det féretag som sélde Google-produkten till dig, kostnadsfritt.
Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountaln VIEW CA, 94043, USA)
att Google-p (inklusive tillbehdr i
forpackningen) ar fri fran fel i friga om material och utférande vid normalt brukande
enligt vad som besknvs i den publicerade produktdokumentationen, i tva ar fran det
datum da du kopte pi . Denna al garanti galler
endast for Google-p (och inte for nagra
mjukvaruelemem) och qgaller inte for prudukter som har restaurerats av tredje part,
4ven om dessa har sélts av en Google-auktoriserad aterforsaljare, eller for
forbrukningsbara delar som till sin natur forbrukas och utsétts for slitage Gver tid,
om inte felet har uppstatt pa grund av en defekt i material eller utférande vid
normalt brukande. Denna Begréansade garanti galler inte for kosmetiska skador eller
skador som orsakats av normalt slitage, olyckor eller felaktig anvéndning.
Fuktskador gor att den Begransade garantin inte galler. Denna Begransade garanti
r endast giltig och verkstallbar i Forenade kungariket, EES (med undantag av
Frankrike) och Schweiz och kan &beropas var som helst i dessa lénder.
0Om du gér ett giltigt garantiansprak som omfattas av denna Begransade garanti
under den tvaariga garantiperioden kommer Google efter eget gottfinnande att vilja
att antingen reparera eller ersitta din defekta Google-produkt med nya eller

delar eller godta terlmning av din Google-produkt mot &terbetalning
avinkopspriset, i enlighet med de fulls1and|ga wIIkoren och den utforliga
informationen om att erhélla service pa g. ochg. i

p.
Mer information om hur du gér ett ansprak enligt denna Begrénsade garanti finns pa
g.co/warrantyclaim. Innan du erhaller service i enlighet med garantin kan Google
kréva att du uppvisar inkopsbevis.



Om inkdpet gjordes i Frankrike: Den Begransade garantin galler ej for konsumenter
som koper en Google-produkt i Frankrike. Vid kop i Frankrike &r saljaren ansvarig
enligt gallande lagstadgade arantier. Mer information om dina lagstadgade

finns i f6 fur Google Store:
p google. terms/
Om inkdpet gjordes i Italien: Om du ar konsument har du, utover denna Begrénsade
garanti, ratt till den garanti som til alls till enligt

avsnitt 128-135 i den italienska konsumentlagen (lagdekret nr 206/2005). Denna
Begransade garanti paverkar inte den lagstadgade garantin pa nagot som helst stt.
Den lagstadgade garantin varar i tva ar fran att din Google-produkt levererades och
kan aberopas inom tva manader efter att relevant fel upptacktes.

0m inkGpet gjordes i Belgien: Om du &r konsument har du, utdver denna Begrénsade
garanti, ratt till en tvaarig lagstadgad garanti i enlighet med bestammelserna i den
belgiska civillagen som rér forsaljning av konsumtionsvaror. Denna lagstadgade
garanti borjar galla fran det datum dé din Google-produkt levererades. Denna
Begrénsade garanti fér du som tillagg till, och paverkar inte den lagstadgade garantin.
Om inkdpet gjordes i Nederlanderna: Om du &r konsument far du denna
Begrinsade garanti som till4gg till, och den paverkar inte dina réttigheter enligt
bestdammelserna om férsiljning av konsumtionsvaror som ingar i bok 7, rubrik 11
den nederlandska civillagen.

Utdver detta tas meni "Fuktskador gor att den ansade garantin inte galler” i
den Begransade garantin bort och ersatts med "Om din Google-produkt blir
fuktskadad géller inte langre denna Begrénsade garanti, och du kan inte dberopa
den har Begransade garantin for andra skador som den hér Begransade garantin
annars técker.”

Om inkopet gjordes i Irland: Om du &r konsument gller denna Begrénsade garanti
tillsammans med, och som tilldgg till, dina lagstadgade rattigheter enligt iflandsk
konsumentlag. Om det &r fel p& din Google-produkt eller om den inte uppfyller
forsaljningskontraktet kan du enligt irlandsk konsumentlag ha rétt till att fa
Google-produkten reparerad eller ersatt pa Googles bekostnad, eller sa kan du ha
rétt till aterbetalning. Dessa réttigheter enligt irlandsk konsumentlag upphdr att
gélla sex ar efter det datum da du erhdll din Google-produkt.

(953-02225-08 REV A

© 2025 Google LLC. Med ensamritt.

Google Pixel 10 Pro Fold, G-logotypen, Google och tillhrande marken och logotyper
ar varumérken som tillhdr Google LLC.

Qi &r ett registrerat varumarke som tillhor Wireless Power Consortium Inc.




SUOMI

Google Pixel 10 Pro Foldin turvallisuus-, takuu-

ja sdddoéstenmukaisuusopas

Tassa kirjasessa on tarkeitd turvallisuus-, séddostenmukaisuus- ja takuutietoja,
jotka sinun on syyta lukea ennen laitteen kdyttamista. Dokumentin verkkoversio
loytyy osoitteesta g.co/pixel/safety

Yleiset turvallisuusohjeet

A VAROITUS: TERVEYS- JA TURVALLISUUSTIETOA, LUE

ENNEN KAYTTOA
alla j imi isesti voit estéa laitetta, sen
||savaruslena tai suhen Imeltyja laitteita vaurioitumasta seka pienent&d
ja muiden

vaarojen riskid. Huomioi myds turvallisuustiedot, jotka ovat saaiawlla osoitteessa

g.co/pixel/safety seké kohdassa Asetukset > Tietoa puhelimesta >

Turvallisuus- ja saddostenmukaisuusopas:

« Késittele laitetta varoen. Laite tai akku voi vahingoittua, jos taivutat laitetta tai jos
purat, pudotat, poltat, murskaat tai puhkaiset sen. Ald kayta laitetta, jos sen
nédytossd on halkeama tai sen ulkokuori on vahingoittunut. Varmista, ettd iima
padsee kiertdmaan virta-adapterin ja laitteen ympérilld, kun laite on kdytossa tai
latauksessa. Kun irrotat virtajohtoa pistorasiasta, pida kiinni pistokkeesta, &la
johdosta. Al kierré tai vaanna johtoa alaka ty liitintd porttiin voimalla.

+ Jos laite, johto tai virta-adapteri on vioittunut tai jos lataat laitetta kosteassa tai

i tilassa, voi olla tulipalo, tai
henkilGvahinko tai laite tai muu omaisuus voi vahingoittua.

« Al altista laitetta nesteille, silld ne voivat aiheuttaa oikosulkuja ja
ylikuumenemista. Jos laite kastuu, &l yrita kuivata sitd ulkoisella
lamménldhteelld. Al lataa laitetta, jos se on marka tai suorassa auringonvalossa.
Laite on suunniteltu toimimaan parhaiten 0~ en silytyslampdtila on
-20-45 °C. Al4 altista laitetta yli 45 °C:n lampé 4 se voi vahingoittaa
laitetta, saada akun ylik tai aiheuttaa tuli Al avaa tai
sulje laitetta a@rimmaisen kylméssa lampdtilassa (alle -20° C), sill4 laite
voi vahingoittua.

- Laitteen kanssa on kéytettava sertifioitua, IEC 60950-1 -standardin mukaista
rajoiieitua virtaldhdetta (LPS) tai IEC 62368-1 - siandavdin mukaista

9V, enintddn 3 A kay‘lenaessa USB PD -yhteensopivan Iaturln kanssa ja enlntaan
11V DC, enintdén 3 A kéytettéessa USB PD 3.0 PPS ivaa laturia. Lataa
laitetta vain sen mukana toimitetulla johdolla tai yhteensopivilla lataustarvikkeilla,
joita voi ostaa Google Storesta tai Googlen valtuutetuilta jalleenmyyjilta. Tunnistat
ne Made for Google - merklsta Yhteensoplmanomlen Ialauslarwkkelden kaytto voi
aiheuttaa tulipalon, sl taih ja tai ittaa laitetta

tai lisévarusteita.




- Laitteen voi ladata Qi i tai Googlen hyvéksymalla
langattomalla laturilla. aseta langattoman laturin ja laitteen véliin metallisia tai
magneettisia esineitd, silld ne saattavat kuumemua tai hairitd latausta. Jos
laitteen kotelo on inen tai Qi2
kotelot), irrota se ennen langatonta latausta. Muuten laite tai laturi saattaa
ylikuumentua tai lataus héiriintya.

« Kuristumisvaara: Tam laite ei ole lelu. Lapsia on kuristunut johtoihin. Pida johdot
poissa lasten ulottuvilta (vahintaan 0,9 metrin padssa).

« Pitkaaikainen altistuminen koville danille (kuten musiikille) voi heikentaa kuuloa.
Ala kuuntele kovalla danenvoimakkuudella pitkia aikoja. voit ehkalsla

ita. Jatkuva alti inen suurille & ja

taustamelulle voi saada kovat &énet kuulostamaan hiljaisemmilta kuin ne oikeasti
ovat. Tarkista d@nenvoimakkuus ennen kuulokkeiden tai
nappikuulokkeiden kayttGa.

TERVEYTEEN LIITTYVAT TOIMINNOT
Laite ja yleiseen hyvinvointiin, uneen, liikuntaan, sykkeeseen ja/tai kuntoiluun
liittyvat sovellukset tai toiminnot eivat ole Iaakmnalhsm laitteita (ellei ndin ole

selkedsti iimoi janeon vail in. Niitd ei ole

tai tarkoitettu kayteuavakS| tautien tai mulden 1erveydennlo|en diagnosointiin tai
hoitoon, i tai oireiden lievittal

AKKU

Laite sisaltaa litiumioniakkuja, jotka ovat herkkid osia ja voivat vahingoittuessaan
aiheuttaa vammoja. Google suosittelee, ettd pyydat asiantuntevaa apua laitteiden
korjaamiseen. Omatoimista korjausta (mukaan lukien akun poistamista tai
vaihtamista) ei suositella, ellet ole taysi-ikdinen ja ellei sinulla ole
elektroniikkalaitteiden korjaamiseen liittyvéaa teknista osaamist:

os teet

korjauksen itse, hyvaksyt olevasi vastuussa korjaukseen liittyvista riskeistd. Ole
Laitteen tai inen voi altistaa
I hingoille, tulipaloille, henkilévahingoille ja muille vaaroille.

Suosmelemme ettd otat yhteyttd Gcogleen Googlen palveluntarjoajaan tai

joka voi vaihtaa akun. Loydat

pi . Vadranlaisen akun kaytto ja akun
epéasianmukainen hévittaminen saattaa aiheuttaa tulipalon, réjahdyksen, vuodon
tai muita vaaroja. Ald avaa, murskaa tai polta laitetta tai lammit sita yli

45 °C:n lampotilaan.

CEA L

Mallinumerot: GUONP




Google LLC 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, United States

Verkkosivusto: g.co/regulatory

Akkumallin tunnus: G3M28

Paino: 47 ] Kapasiteetti: 3 593 mAh, LADATTAVA Imumlunl Sammulusalne

€02 aineet:

1,3-propaanisultoni Kriittiset raaka- -aineet: bauksutll kobolm kupan, fluoriitti,

grafiitti, kevyet harvinaiset litium, nikkeli, ja fosfori.

Valmistettu Kiinassa.

Akkumallin tunnus: GU46C

Paino: 19 gKapasneettl 1326 mAh, LADATTAVA, Imumlonl Sammutusalne
c02 aineet: ety

13 i i Kriittiset raaka-aineet: bauksiini, kobolni, kupari, fluoriitti,

grafum kevyet harvinaiset it, litium, nikkeli, i ja fosfori.

Valmistettu Kiinassa.

HAVITTAMINEN JA KIERRATTAMINEN

Havitd laite, akut ja ||savamsteet -sekd kuljeta niitd paikallisten ympristo- ja
kuljetusméaraysten mukaisesti. Ald havitd niitd tav n kotitalousjtteen mukana.
Lisétietoja laitteen, akkujen ja lisé attl saat
g.co/HWRecyclingProgram

IHOARSYTYS

Osa ihmisista voi reagoida materiaaleihin, esim. nikkeliin, joita esiintyy
pitkdaikaisessa ihokontaktissa olevissa laitteissa. Lopeta laitteen kayttd ja ota
yhteyttd laakariin, jos koet ihodrsytysta alueilla, jotka ovat usein

kosketuksissa laitteeseen.

LASERTUOTE KULUTTAJILLE
Varoitus - Laite sisaltdd luokan 1 lasermoduulin. Laitteen optiikka ja rakenne
estdvat paasyn luokkaa 1 korkeampaan lasersteilyyn. Taman tuotteen
lasermoduulit téyttavat standardien EN 50689:2021 ja EN 60825-1+A11:2021 seké
standardin 21 CFR osien 1040.10 ja 1040.11 vaatimukset, lukuun ottamatta

IEC 60825-1:n versiossa 3 maini ki

numero

muulla kuin tassa
oppaassa mainitula tavalla saattaa |ohtaa vaaralliselle sateilylle altistumiseen. Vain
Google tai valtuutettu palveluntarjoaja saa huoltaa tété tuotetta.

LUOKAN 1 LASERTUOTE KULUTTAJILLE
EN 50689: 2021

LAAKINNALLISTEN LAITTEIDEN HAIRIO
Puhelimessa on magneetteja, jotka voivat h: sydamentahdistimen tai muiden
implantoitujen laakinndllisten laitteiden toimintaa. Katso lisatietoja osoitteesta
g.co/pixel/safety




Asianmukainen kasittely ja kdytto

HOITO JA PUHDISTUS
Lue hoito- ja i []

TAITETTAVAN NAVTUN HOITO

nadytot ovat id kuin perintei helinndytdt, joten véltd
kosketusta hiekkaan, muruihin, kynsiin ja teraviin esineisiin. Varmista ennen
sulkemista, ettd taitettavan ndyton tai sen saranan vlissa ei ole esineitd tai
hiukkasia, kuten hiekkaa tai likaa. Al poista esiasennettua naytonsuojusta, silld sen
poistaminen voi aiheuttaa vahinkoa. Ald asenna kolmannen osapuolen
néytdnsuojusta. Pyyhi néytto puhtaaksi saanndllisesti.

VEDEN- JA POLYNKESTAVYYS
Laite on suunniteltu téyttdméan tehtaalta lahtiesséan IEC-standardin 60529 tai
muun standardin mukaisen IP68-pély- ja vesitiiviysluokituksen vaatimukset. Se ei
kuitenkaan ole pdly- tai vesitiivis. Polyn- ja vedenkestavyys eivat ole pysyvid
omlnalsuuksla jane voivat helkemya tai hévita laitteen normaalin kulumisen tai sen
tai vahil isen myota. Laitteen inen voi
heikent&d sen polyn- tai vedenkestévyyttd. Nestevaurio aiheuttaa rajoitetun takuun
raukeamisen (katso alta). Al altista laitetta nesteille tai pélylle, sill ne voivat
aiheuttaa oikosulkuja ja/tai ylikuumenemista. Al altista laitetta pdlyisille
ympéristdille tai hiekalle, lialle tai muille hiukkasille, silld ne voivat naarmuttaa tai
vahingoittaa pehme&mpéd joustavaa néyttod tai sen saranamekanismia. Laturi ja
muut lisdvarusteet eivét ole polyn- tai vedenkestavig, eika niitd saa altistaa polylle
eikd nesteille. Lue lisad osoitteesta g.co/pixel/water

Huolto ja tuki

Online-ohjeita ja -tukea on saatavilla 0soif g.co/pi i

lahetetyt laitteet voidaan lain salliessa vaihtaa samantyyppisiin kunnosieﬂulhm

laitteisiin korjaamisen sijasta. Kunnostettuja osia voidaan kayttaa tuotteiden

korjaamiseen. Jos laitteet voivat tallentaa kéyttdjan Iuomaa dataa, kyseinen data
menettaa korj tai vaihdon

Laitteen litiumioniakku on kuluva osa, joka heikkenee ajan mittaan. Lue lis& akun

Saadostenmukaisuustiedot

Tata Ianena erityisesti koskevat saadostenmukaisuustiedot sekd sertifiointi- ja
at loytyvat i kohdasta >Tietoa

puhelimesta > Viranomaismerkinnat ja/tai laitteen takaa. Muita

saadostenmukaisuuteen ja ymparistoon liittyvia tietoja on osoitteessa

g.co/pixel/reg

Valmistajan osoite:

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, USA.




EMC-VAATIMUSTENMUKAISUUSILMOITUS

Térkeda: Taman laitteen ja muiden isal iden on
osoitettu olevan EMC-vaatimusten mukaisia, kunhan kaytetyt lisélaitteet ovat
yhteensopivia, jarjestelméan osien valilld kaytetaan suojattuja johtoja ja muut ehdot
tayttyvat. On tarkedd, ettd kdytat yhteensopivia lisélaitteita ja suojattuja johtoja
|ar|estelman osien valilla vahentaakseS| radioiden, televisioiden ja muiden

héirinnan
RADIOTAAJUUSALTISTUS
Tietoa i on 0soi g.co/pi; E, sekd
laitteessa kohdassa kset > Tietoa i > i

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSILMOITUS
Google LLC vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi GUONP on direktiivin 2014/53/
EU mukamen
EU on kokonai I
g. colplxel/conformlty
Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Ireland.

q3

DIREKTIIVIN 2014/53/EU MUKAISET RAJOITUKSET JA VAATIMUKSET
Taajuusalueilla 5 250 - 5 350 MHz ja 5 925 - 6 425 MHz (LP|) laitetta saa kéyttda
seuraavissa maissa vain sisatiloissa: AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR,
HR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK(NI), UK, CH, IS, LI, NO ja TR.

TIETOA TAAJUUSALUEISTA JA LANGATTOMASTA ANTOTEHOSTA

Taajuus Teho

2400-2 483,5 MHz <20dBm

5150-5 350 MHz <23 dBm
5470-5725MHz <23dBm

5725-5 875 MHz <14 dBm

5925-6 425 MHz (VLP/LPI) <14,0dBm /23,0 dBm
13,56 MHz <-8dBUA/M@10m
6,0-8,5 GHz (UWB) <-3 dBm/50 MHz
GSM 900 <PC4

GSM 1800 <PC1

UMTS Band I/VIIl <PC3

LTE B1, B3, B7, B8, B20, B28, B40, B42 <PC3

LTE B38, B41 <PC2




Taajuus Teho
NRn1,n3,n7,n8, n20, n28, n38 <PC3
NR n40 <PC2
NR n41,n77,n78 <PC1,5
NTN B255, B256 <PC3

ENERGIAAN LIITTYVIEN TUOTTEIDEN EKOLOGINEN SUUNNITTELU KOSKIEN
KOMISSION ASETUSTA (EU) 2023/826

Katso osoitteesta g

Néyton ail i identami kayttad an energiaa
ja lyhentaa akunkestoa.

Langattomien verkkoporttien kayttoonotto ja kdytosta poistaminen:

Mobiiliverkko: Avaa laitteen Asetukset-sovellus > valitse Yhteydet > laita
lentokonetila pélle tai pois paalta.

Wi-Fi: Avaa laitteen Asetukset-sovellus > valitse Yhteydet > laita Wi-Fi paalle tai
pois paltd.

Bluetooth: Avaa laitteen Asetukset-sovellus > valitse Yhteydet > laita Bluetooth
padlle tai pois paalta.

SAHKO- JA ELEKTRONIIKKALAITEROMUDIREKTIIVI (SER-DIREKTIIVI) SEKA
PARISTO- JA AKKUDIREKTIIVI

M

Yll4 oleva SER-symboli tarkoittaa, etté paikallisten lakien ja saddosten mukaan
tuotetta tai sen akkuja ei saa havittad kotitalousjétteen mukana. Kun taman

turvalllsta avil d ja ki dmistd varten. Tuotteen sekd sen
lisévarusteiden ja akkujen erillinen kerays ja klerratys auttaa s
luonnonvaroja seka suojelemaan ihmisten terveytta ja ymparistGa.
YLEISLATURIDIREKTIVI
Laturin tuottaman virran on oltava vhintén radiolaitteen vaatimat 7,5 wattia ja
enintéan 27 wattia eni
Laite tukee nopeaa USB Power Delivery -latausprotokollaa.
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Yhteenveto Googlen rajoitetusta laitteistotakuusta
kuluttajille — Yhdistynyt kuningaskunta, ETA (paitsi
Ranska) ja Sveitsi
Tama on yh Googlen jalaittei joit takuusta
Vhd\s!yneessa kunlngaskunnassa ETA-alueella (paitsi Ranskassa) ja Sveitsissa
itettu takuu”). Rajoitettu takuu [Sytyy kokunalsuudessaan laitteen
on i tai laitteen k
puhelimesta > Rajoitettu takuu. Voit myos ladata sen osoitteesta
g.co/devicewarranty. Rajoitettu takuu on voimassa vain, JOS olet kuluttaja ja olet
ostanut Googlen tuotteen ("Google-tuote”’
ETA-alueella (paitsi Ranskassa) tai Svenswsa Googlelta tai Googlen
valtuuttamalta jalleenmyyjalta.
Rajoitettu takuu on valmistajan myGntdmd vapaaehtoinen takuu. Se antaa sinulle
muita kuin lakisaateisia oikeuksia, myyjaan
hyvityskeinoja virheiden sattuessa. Se ei rajoita tai vahennd lakisaatei
oikeuksiasi. Jos Google-tuotteesi on viallinen, sinulla saattaa olla lakisaateinen
oikeus esittad Google-tuotteen myyneelle yritykselle vaatimuksia maksutta.
Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, USA)
Iakaa ettd Google tuotteen (|a sen kanssa samassa pakkauksessa olevien
tai eiole kéytossd
ilmenevid vikoja. Normaali kéytto on kuvattu tuotteen dokumentaatiossa. Takuu on
voimassa kaksi vuotta alkuperdisestd ostopdivéstd. Rajoitettu takuu koskee vain
Google-tuotteen laitteisto-osia (ei mitaan ohjelmisto-osia), eik se koske
kolmansien osapunlten kunnostamia tuotteita, vaikka ne olisivatkin Guoglen
jall ,,;“ myymla eika ita, jotka kuluvat aJan myota,
ellei vika johdu iaali- tai 4, joka ilmenee
kaytossa. Rajoitettu takuu ei kata isia vikoja eikd
vahingoista tai vaaranlaisesta kaytosta johtuvia vaurioita. Nestevaurio aiheuttaa
ra]onetun takuun raukeamlsen Raj tenu takuu on voimassa ja toimeenpantavissa
ETA-alueella (paitsi Ranskassa) ja
Sveitsissd, Ja sen voi lunastaa missa tahansa néissa maissa.
Jos teet Rajoitetun takuun kattaman
puitteissa, Google voi valita, korjaako se vian, vaihtaako se Googlertumteesl uusiin
tai kunnostettuihin osiin vai hyvaksyykd se Google-tuotteen palautuksen ostohinnan
hyvnysIa vastaan EhdoI kokonaisuudessaan ja lisatietoa palvelun saamisesta on
ja g.co/pi; Jos haluat lisétietoa tai lehda
Rajoitetun takuun mukaisen vaati siirry g.
Takuupalvelun saamiseksi Google voi edellyttas, ettd esitat oslotodlstuksen
Ranskassa ostettu tuote: Rajoitettu takuu ei koske kuluttajia, jotka ostavat
Google-tuotteen Ranskassa. Jos tuote on ostettu Ranskassa, myyja on siitd
vastuussa sovellettavien, Iaklsaate\sten takuiden mukalsestl Lue Google Storen
google.
Nusta saat lisétietoa lakiséteisisté takuuoikeuksistasi.
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Italiassa ostettu tuote: Kuluttajana sinulla on tdman rajoitetun takuun lisaksi oikeus
lakisaateiseen takuuseen, joka myGnnetéan kuluttajille Italian kuluttajalain kohdissa
35 (asetus nro 206/2005). Tamd rajoitettu takuu ei vaikuta millaan tavoin
lakiséteiseen takuuseen. Lakiséateinen takuu on voimassa kaksi vuotta
Google-tuotteesi toimituksesta lahtien, ja siihen perustuvan vaatimuksen voi esittad
kahden kuukauden aikana kyseisen vian havaitsemisesta.

Belgiassa ostettu tuote: Kuluttajana sinulla on tman rajoitetun takuun lisaksi
oikeus kahden vuoden lakisaateiseen takuuseen Belgian siviililain kulutustavaroiden
myyntid koskevien sa@nndsten mukaisesti. Tama laki
Google-tuotteesi toimituspaivana. Tama takuu taydentdd, mutta ei muuta
lakisaateista takuuta.

Alankomaissa ostettu tuote: Jos olet kuluttaja tama rajoitettu takuu téydentdd,
mutta ei muuta i, jotka siviililain 7 osan 1
kohtaan kulutustavaroiden myynnista.

Lisaksi lause “Nestevaurio aiheuttaa tdman rajoitetun takuun raukeamisen” poistetaan
Rajoitettu takuu -kohdasta ja korvataan lauseella “Jos Google-tuotteeseesi tulee
nestevaurio, tima rajoitettu takuu ei ole enaa voimassa etka voi pyytad sen
perusteella korvauksia vaurioista, jotka muutoin kuuluisivat rajoitetun takuun piiriin”.
Irlannissa ostettu tuote: Jos olet kuluttaja, tét rajoitettua takuuta sovelletaan
yhdessi Irlannin jalainsdddannon i lakiséteisten oi ien kanssa.
Irlannin kuluttajalainsaadannon mukaan, jos Google-tuotteesi on viallinen tai ei
noudata myyntisopimusta, sinulla voi olla oikeus korjauttaa tai vaihtaa Google-tuote
Googlen kustannuksella tai sinulla voi olla oikeus hyvitykseen. Nama Irlannin
kuluttajansuojaoikeudet ovat voimassa kuusi vuotta

Google-tuotteesi toimituspaivasta.
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Google Pixel 10 Pro Fold, G-logo, Google ja niihin liittyvat merkit ja logot ovat Google
LLC:n tavaramerkkeja.
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SUETMIL
Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043,
United States.
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